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Introduction

Dune HD Max is an all-in-one solution for up to Full HD (1080p) video playback, combining a universal
high definition media player and a modern Blu-ray disc player in one device

Key Features

e The newest Sigma Designs 8642 media processor: enjoy excellent playback and performance of
interactive features.

e Blu-ray and DVD player: play Blu-rays and DVDs (plus Audio CD and data discs with video/music/
photo files).

e HDD player: connect an HDD to the player and play content directly from the HDD.

e Network player: connect the player to a local network and play content directly from PC or NAS (UPnP,
SMB, NFS).

e MKV player: play HD and SD video in a popular MKV format and other modern video file formats,
including top quality HD video with very high bitrate.

e RealD: watch 3D video in this ultra modern format used in cinema for the latest movies.
e HD audio: enjoy top-quality audio tracks (Dolby TrueHD, DTS HD Master Audio, LPCM, FLAC).

e 3 USB ports: conveniently connect HDDs, USB flash drives, USB card readers and other USB storage
devices.

e HDD rack with hot swap function: easily and quickly insert and exchange internal 3.5” SATA HDD.

e SD card slot: easily play media files on SD memory cards from your camera or other devices, or use an
SD memory card as a local or system storage (required for BD Live function).

e HDMI 1.3: ensure the best possible quality of HD video and HD audio.

e A rich set of standard A/V connectors: use S/PDIF optical audio, stereo audio, component video,
composite video outputs to easily connect any A/V equipment.

e Extended support for Dolby TrueHD and DTS HD Master Audio: output bitstream (up to 7.1 channels)
or decode to LPCM (up to 7.1 channels) for maximum flexibility when connecting audio equipment, and
for extended support of advanced playback features (such as Picture-in-Picture).

e Video output flexibility: output video in any resolution and format (from SD to 1080p, 24p/PAL/NTSC).

e Upscaling: high quality upscaling of DVD and any other SD video content to Full HD (1080p) or other
HD resolution.

e File browser: convenient file browser with powerful file management (copy, move, delete, rename,
organize, sort).
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Extra Functions

e High-quality music playback: play very high-quality (up to 192 Khz / 24-bit) music files in various
formats (FLAC, Monkey’s Audio APE, WAV/PCM, DTS, etc).

e Playlists: build playlists from your folders, use your own playlists, use repeat and shuffle functions.

o NAS function: access files on storage devices (HDD, optical drive, etc) attached to the player from the
local network (using SMB or FTP).

e BitTorrent: use built-in BitTorrent client to download files from P2P networks.

e Customizable user interface: work with media collections using cover art and icon browsing (with Full
HD graphics).

e Flash applications: extend the player functionality with FlashLite applications.

e Internet radio: playback and record various Internet radio stations (HTTP/MP3).

e IPTV: playback and record IPTV streams (multicast UDP/RTP) from your Internet provider*.

e Digital TV option: playback and record Digital TV channels using an optional Digital TV USB dongle**.

e Internet browsing: view Internet Web sites on your TV using the built-in Web browser***.

* Check availability of multicast UDP/RTP streams with your Internet provider.
** Digital TV USB dongle is not included; this option can be purchased separately.
*** Built-in Web browser has limitations and may not allow to view some Internet Web sites.




Package Contents

5 6
1. Dune HD Max media player 3. Power supply cord 5. HDMI cable
2. Remote control (batteries may not be included) 4. AV cable 6. Quick start guide

NOTE: Additional items (optional) may be included into the package, depending on player configuration,
region, and distributor.

Exterior
Front view
[ ] 2 DUNE HD Max — i
: “ T :
1 2 3 45 6 7 8 9 10 1 12
1. On/off button 5. EJECT 9. NEXT
2. LED indicator 6. PLAY/PAUSE 10. HDD rack
3. Optical drive 7. STOP 11. SD card slot
4. Display 8. PREV 12. USB 2.0 host
Rear view
N\ ! /
O [

1 23 4 5 6 7 8 9 10 1

1. LAN and 2xUSB 2.0 host 6. Coaxial digital audio output

2. HDMI 1.3 7. Optical digital audio output

3. Dedicated bus connector (I2C) (for future 8. Analog stereo (left/right) audio output
connecting external devices)* 9. Openings for optional Wi-Fi antennas

4. Composite video and S-Video output 10. Multichannel (7.1) analog audio output

5. Component (Y/Pb/Pr) video output 11. AC power and power switch

* Not for headphones or other A/V devices; connecting headphones or other A/V devices may damage your
equipment
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Remote Control

1. Command indicator — flashes in response to RC button pressing.

2. EJECT — open/close the optical drive tray. MUTE — turn the
sound on/off. MODE — switch the video output mode; control
some other player functions. POWER — toggle the standby mode.

3. A (Red), B (Green), C (Yellow), D (Blue) — access Blu-ray disc
features; control some other player functions.

4. 0-9 — enter numbers and text; control some other player func-
tions.

5. SEARCH — jump to a specified playback position. ZOOM —
change the zoom factor for the video content being played. SET-
UP — enter/leave the setup menu; adjust playback settings dur-
ing playback.

6. V+/V- (volume up / volume down) — adjust the volume.

7. P+/P- (page up / page down) — scroll up and down in various
lists; control some other player functions.

8. Arrows (LEFT, RIGHT, DOWN, UP), ENTER, RETURN, TOP
MENU, POP UP MENU, INFO — main buttons for controlling
the player (navigate across the items on the screen, open/use
the currently selected item, go back to the previous screen, go
to main menu, show popup menu with actions, show information,
control some other player functions).

9. PLAY, PAUSE, STOP, SLOW, REW, FWD, PREV, NEXT — con-
trol the playback.

10. SUBTITLE, ANGLE/ROTATE, AUDIO, REC, DUNE, URL —
control the playback and some other player functions.

NOTES:

e Use alkaline AAA batteries.

e Observe polarity when inserting batteries.

e Direct the remote control to the player. There must be no obstacles
between the RC and the player.

e |[f RC functions only at short distances or stops functioning, make
sure to replace the batteries.

e Some RC buttons may have several functions depending on the
current player mode.

e Some RC buttons may be available only in certain player modes or
only during playback of a certain content.

10

~

\Q MUTE MODE

5 ©

@.@@

ﬂ‘][m]

I

B
E
= ][ o | (==

SEARCH ZOOM

ﬂ@ﬂ“
Vo SETUP P-
E:::::::ﬂ

popup
MENU

PLAY
>

srop SLOW
| 4

ANGLE

[SUBTITLE] [ ROTATE

(o (&)

]
=]

< DUNE

V/




Getting Started

Remove the transparent protecting film from the front panel of the player to ensure good look of the player.

Ensure there is enough space around the player for proper cooling. The space at each side should be not
less than 10 cm.

Ensure the RC has batteries installed.

Connect the player to your TV and to other A/V equipment in an appropriate way. Use HDMI connection
to get the best possible quality of video and audio. Make sure to switch off the player and all relevant A/V
equipment before connecting them. Ensure your TV and other A/V equipment are configured to use proper
inputs.

Switch on the player. The player will perform its initial loading procedure, which may take up to about 1
minute. During the loading procedure, "DUNE" logo is shown on the TV.

e If you do not see "DUNE" logo on the TV when you switch on the player, it may mean some problem with
the connection between the player and the TV or that a wrong video input is chosen in the TV or A/V
receiver/switch. In such a case, recheck the cables and the settings of the TV or A/V receiver/switch, or
try to use different cables or a different way of connecting the player to the TV.

e If you see "DUNE" logo on the TV when you switch on the player, but then the picture disappears and
no other picture appears during at least 10 seconds, it may mean that a wrong video output mode is
configured in the player. In such a case, press the "MODE" RC button, and then press one of the RC
buttons "1", "2", "3", "4" or "5" to switch to a different video output mode (see "Quick Setting of Video
Output Mode").

Finally, you should see the main screen of the player menu. The main screen shows items allowing to
use different player functions and access all storage devices and network drives connected to the player.

Adjust the player settings as needed using "SETUP" item on the main screen of the player menu (or by
pressing the "SETUP" RC button). In particular, you may want to adjust video settings, audio settings, and
network settings.

To choose the language of the player menu, use “Setup / General / Interface language” setting.

Use the RC buttons "LEFT", "RIGHT", "UP", "DOWN", "ENTER", "RETURN" to navigate through the
player menu. Use the "MENU" RC button to show the list of available commands. Use the "INFO" RC
button to show the information about the selected item.

Quick Setting of Video Output Mode

The “MODE” RC button allows quick setting of video output mode without entering the player setup menu.
This way of video output configuration may be required if you see no picture on the screen after connect-
ing your playertoa TV.

Press the “MODE” RC button and then one of the RC buttons “1”, “2”, “3”, “4”, or “5” to switch to one
of the following video output modes respectively:

1. Composite/Component, PAL
2. Composite/Component, NTSC
3. HDMI, 480i, 60 Hz

4. HDMI, 720p, 60 Hz

5. HDMI, 1080i, 60 Hz

After you see a picture on the TV, press the “ENTER” RC button, and then go to the player setup menu to
perform a more precise configuration of the video output mode if needed.

NOTE: The procedure of quick setting of video output mode can not be used during playback. To ensure this procedure can
be used, switch the player off, then switch the player on, and the wait about 1 minute to ensure the player loading is finished.
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Playing Optical Discs

To play an optical disc, ensure you are on the main screen of the player menu and insert the optical disc
into the optical drive of the player. The player will recognize the optical disc, and will enable the item cor-
responding to the optical drive. Depending on the player settings, the player may also automatically start
the playback of the disc or request a confirmation to play the disc.

Connecting USB Drives

To connect a USB drive, ensure you are on the main screen of the player menu and connect the USB drive
to an USB port of the player. The player will recognize the USB drive, and will show an item corresponding
to the USB drive on the main screen.

When connecting a USB drive requiring significant power (such as USB HDD), use an external power
supply for the USB drive. Power provided by the USB ports of the player may not be enough for correct
functioning of the USB drive.

Do not disconnect or switch off the USB drive when some write operation is in progress.

Using Internal HDD

To insert the internal 3.5” SATA HDD, ensure you are on the main screen of the player menu, open the
HDD rack door, insert the HDD into the HDD rack and close the HDD rack door. The player will recognize
the internal HDD, and will show an item corresponding to the internal HDD on the main screen of the
player menu.

Do not eject the internal HDD when some write operation is in progress.

It is recommended to use “green” HDD models with small RPM value, small heat emission, and small
power consumption; for more information, please see here:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Using SD Memory Cards

To insert an SD memory card, ensure you are on the main screen of the player menu and insert the memo-
ry card into the SD card slot of the player. The player will recognize the memory card, and will show an item
corresponding to the memory card on the main screen. Some SD memory cards may not be recognized by
the player or may work incorrectly; in such a case, use other models of SD memory cards.

Do not eject the SD memory card when some write operation is in progress.

Accessing Network Drives

To connect a network drive using SMB or NFS protocol, ensure you are on the main screen of the player menu,
press the "MENU" RC button, and choose "Create Network Folder", then fill the parameters of the network drive
as needed. The player will show an item corresponding to the configured network drive on the main screen.

To browse the list of network resources accessible via SMB or UPnP protocols, use "Network Browser"
item on the main screen of the player menu. NOTE: If some network resources are not shown by the
player, you may need to wait some minutes and then retry (or press the "MENU" RC button and choose
"Refresh" command).




Formatting HDD

To format a HDD attached to the player, select the drive item on the main screen of the player menu, press
the "INFO" RC button and choose "Format Disk" (to format the entire disk) or "Format Partition" (or to for-
mat an already existing disk partition only). The player will format the disk using "EXT2" filesystem. NOTE:
To use disks formatted by the player on a Windows PC, you may need to install additional software on the
PC, such as "EXT2FSD" (http://www.ext2fsd.com/).

Switching the Player On and Off

To switch on the player, ensure the power switch on the rear panel is in “on” state, and press the “POWER”
RC button or the “on/off” button on the front panel.

To put the player into the standby mode, press the “POWER” RC button or the “on/off” button on the front
panel. To exit the standby mode, press any of these buttons again.

Depending on the player settings (see the player setup menu), the “hardware standby” or “software stand-
by” mode may be used. In the “hardware standby” mode, almost complete power-off takes place and
the player consumes almost no power. In the “software standby” mode, the player produces no signal
on the video output, but is still functioning. For example, if you have some storage devices connected to
the player, you may still access them from network (“NAS” function of the player). Exiting the “software
standby” mode takes just a few seconds. When the player is in the “software standby” mode, it still con-
sumes significant power. It is not recommended to keep the player in the “software standby” mode for a
while if you do not need it.

To switch off the player completely, toggle the power switch on the rear panel. Do not do it if some drive is
connected to the player and some write operation is in progress.

NOTE: After switching off the player or putting the player into the “hardware standby” mode, it is recom-
mended to wait about 1 minute before switching it on again.

NAS (Network Attached Storage)

You can access storage devices connected to the player from the local network using FTP and SMB pro-
tocols. On a Windows PC, just type "ftp://ip_address" or "\ip_address" in the Windows explorer, where
"ip_address" is the IP address of the player.

WiFi
You can use a USB WiFi adapter to connect the player to the local network via WiFi.

Please see here for the information on supported USB WiFi adapters:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Limitations

Compatibility of the player with a particular hardware (A/V equipment, network equipment, disk drives, etc)
may depend on various factors (particular hardware model, specifics of hardware installation and usage,
configuration of the player and the hardware, etc). If the player does not correctly work with a particular
hardware, try to adjust the configuration of the player or hardware, try to use the hardware in a different
way, or try to use some other hardware.

Compatibility of the player with a particular media content (files, discs, etc) may depend on various factors
(specifics of media content encoding, specifics of the configuration of the player, etc). If the player does not
play correctly a particular media content, try to adjust the configuration of the player, or try to use media
content encoded in a different way.
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Updating Your Player and Getting More Information

Please check here for updated versions of player firmware (which may improve player functioning and
extend player possibilities):

http://dune-hd.com/firmware/

(Note: You can also connect the player to Internet and use the online firmware upgrade function, see
Setup / Misc / Firmware Upgrade.)

Please check here for more detailed and up-to-date documentation and information on player usage:
http://dune-hd.com/manuals/

http://dune-hd.com/support/

Support for Extension Boards

The Dune HD Max player is equipped with two extension slots located at the rear panel of the player.
Additional information is available on the Internet site http://www.dune-hd.com

Support for Extension Modules

The functions of Dune HD Max player can be extended with Extension Modules of Dune HD Smart product
line, such as Dune HD Smart HE (one more SATA 3.5” HDD with hot swap feature) and Dune HD Smart
ME (two more slots for extension boards). Additional information is available on the Internet site

http://www.dune-hd.com




Introduction

La Dune Max est une solution tout-en-un combinant un lecteur multimédia haute définition et un Blu-ray
derniére génération en un seul lecteur de résolution FULL HD (1080p).

Caractéristiques principales

e Nouvelle puce media Sigma Designs 8642: pour une excellente lecture des contenus interactifs.

o Lecteur Blu-ray et DVD: lecture des Blu-ray et DVD (ainsi que les CD audio et disques de données
vidéo/musique/photo).

e Lecteur Disque Dur: connectez un Disque Dur au lecteur et lisez directement son contenu.

e Lecteur réseau: Connectez le lecteur a un réseau local et lisez vos fichiers depuis un PC ou un NAS
(UPnP, SMB, NFS).

e Lecteur MKV: lecture de fichiers au format MKV en HD ou SD et autres formats vidéos, incluant une
qualité d'image HD exceptionnelle a trés haut débit.

e RealD: Regardez de la vidéo en 3D comme au cinéma pour les derniers films.

e Audio HD: Profitez des dernieres bandes sons HD (Dolby TrueHD, DTS HD Master Audio, LPCM,
FLAC).

e 3 ports USB: Connectez facilement disques durs, clés USB, lecteurs de cartes USB et autres périphé-
riques de stockage USB.

e Trappe pour Disque Dur avec fonction “insertion a chaud“: changez et insérez facilement un Disque
Dur interne eSATA 3.5”.

e Port Carte Mémoire SD: Regardez facilement du contenu multimédia sur les cartes mémoires SD ou
utilisez cette carte mémoire comme périphérique de stockage (nécessaire pour la fonction BD Live).

e HDMI 1.3: pour une qualité HD audio et vidéo optimale.

e Une multitude de connecteurs Audio/Vidéo: Sortie optique, analogique, composante et composite
pour faciliter le branchement de n’importe quel matériel.

e Compatibilité avec les nouveaux formats sonores Dolby TrueHD et DTS HD Master Audio: Sortie
directe du signal (jusqu’en 7.1) pour tout amplificateur compatible ou décodage en LPCM (stéréo down-
mix) pour tout type d’équipement audio.

e Sorties vidéo et résolution multiples: depuis la résolution SD jusqu’au 1080p (24p/PAL/NTSC).
e Scaler: Mise a I'’échelle de haute qualité de DVD (ou autre source SD) jusqu’au 1080p FULL HD.

e Gestionnaire de fichiers avancé: grande facilit¢ de gestion de contenu (copier, déplacer, effacer,
renommer, organiser, trier)
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Fonctions supplémentaires

e Lecture musicale de haute qualité: lecture de fichiers musicaux (jusqu’en 192Khz /24-bit) sous divers
formats (FLAC, Monkey’s Audio APE, WAV/PCM, DTS, etc).

e Listes de lecture: Créez des listes de lecture depuis vos dossiers, jouez vos propres listes de lecture,
avec fonctions répéter et aléatoire.

e Fonction NAS: accédez aux fichiers présents sur périphériques de stockage externes (Disque Dur,
disque optique, etc) depuis votre réseau local (en utilisant les protocoles SMB ou FTP).

e Fonction BitTorrent: client BitTorrent pour télécharger des fichiers sur les réseaux P2P.

e Interface personnalisable: Fonctionne avec les bibliotheques media utilisant un systéme de recherche
par jaquettes.

e Applications Flash: augmentez les fonctionnalités du lecteur grace aux applications FlashLite.
e Radio Internet: Lecture et enregistrement de nombreuses stations de radio Internet (HTTP/MP3).
e IPTV: Lecture et enregistrement de flux IPTV (multicast UDP/RTP) depuis votre acces Internet*.

o TNT HD: Lecture et enregistrement de chaines TV numérique grace au tuner TNT HD sur clef USB
optionnelle**.

e Navigateur Internet: Surfez sur internet sur votre TV en utilisant le navigateur intégré***.

* Sous réserve de disponibilité des flux UDP/RTP de votre fournisseur d’acces.
** Tuner TNT HD sur clef USB non inclus et vendu séparément.
*** | e navigateur Internet intégré est limité et peut ne pas fonctionner sur certains sites.




Contenu de la boite

5 6

1. Platine multimédia Dune HD Max
2. Télécommande (Piles non incluses)

5. Cordon HDMI
6. Guide de démarrage rapide

3. Cordon d’alimentation
4. Cordon AV

NOTE: Des accessoires supplémentaires (optionnels) peuvent étre inclus dans la boite en fonction du
pays, du distributeur et de la configuration du lecteur.

Vues extérieures

Face avant
[ 2 DUNE HD Max — i
‘ ‘ N S S — ;
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12
1. Bouton Marche/Arrét 5. Ouverture/fermeture 9. Suivant
2. Indicateur LED 6. Lecture/Pause 10. Rack DD

3. Lecteur optique
4. Afficheur

7. Stop
8. Précédent

11. Port carte mémoire SD
12. Port USB 2.0

Panneau arriere

N

N

1 23 4 5 6 7 8 9 10

1.Port LAN et 2 ports USB 2.0

2.HDMI 1.3

3.Bus dédié (12C) (pour la connexion de futurs
appareils externes) *

4. Sortie vidéo composite et S-Vidéo

5. Sortie vidéo composante (Y/Pb/Pr)

6. Sortie numérique coaxiale
7.Sortie numérique optique
8.Sortie stéréo analogique

11. Interrupteur Marche/Arrét

9. Ouvertures pour antennes Wi-Fi optionnelles
10. Sortie multicanal analogique (7.1)

* Non compatible avec des écouteurs ou autres appareils A/V ; Brancher des écouteurs ou tout autre appareil A/V peut

endommager votre équipement.
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Télécommande

1. Indicateur de commande — clignote en réponse a la pression de

N
touches sur la télécommande. !
2. EJECT — ouverture/fermeture du tiroir du lecteur optique. MUTE 2 \O el @
— Mise en sourdine du son. MODE — Changement de sortie vidéo;
peut s’appliquer a d’autres fonctions du lecteur. POWER— miseen , A >
veille du lecteur. \D . @ @
3. A (rouge), B (Vert), C (Jaune), D (Bleu) — acceés aux fonctions ﬂ 1, ] [ a%c
des disques Blu-ray ; peut s’appliquer a d’autres fonctions du lec- 4
teur.
4. 0-9 — clavier numérique et alphabétique ; peut s’appliquer a
d’autres fonctions du lecteur.
5. SEARCH— permet I'acces a une position définie durant la lecture. [ oo ] [ .‘_). [ff:fﬁl]
ZOOM— permet de modifier le ratio d’agrandissement de 'image 5 o | zoom
durant la lecture. SETUP— permet I'entrée/sortie au menu régla- 6 * @ P+
ges ainsi que la modification d’options en cours de lecture. [_]snup p
7 V— B
6. V+/V- (volume plus/ volume moins) — contrdle du volume.
POPUP
7. P+/P- (page plus / page moins) — défilement haut /bas dans di- w
verses listes, peut s’appliquer a d’autres fonctions du lecteur. 8
8. Fleches (Gauche, Droite, Bas, Haut), ENTER, RETOUR, TOP
MENU, POP UP MENU, INFO — touches principales de controle
du lecteur (navigation entre les options a I'écran, validation de I'op-
tion sélectionnée, retour a I'écran précédent, aller au menu prin- \
cipal, affichage du menu popup et de ses options, affichage des Pm Nm
informations ; peut s’appliquer a d’autres fonctions du lecteur. 9 - . . m
9. LECTURE, PAUSE, STOP, RALENTI, RETOUR ARRIERE, AVAN- ﬂ w . .
CE RAPIDE, PRECEDENT, SUIVANT — Controle de lecture T (mee) [
SUBTITLE ROTATE AUDIO
10. SOUSTITRES, ANGLE/ROTATION, AUDIO, ENR, DUNE, URL— 10
Contréle de lecture ainsi que d’autres fonctions du lecteur. [. Rec [ ~ ] [ uR l
NOTES:
o
e Utilisez des piles alkaline AAA </ DUNE

e Respectez la polarité des piles. v

e Dirigez bien la télécommande vers le lecteur. Aucun obstacle ne doit
se trouver entre la télécommande et le lecteur.

e Si la télécommande ne fonctionne que sur une courte distance ou ne
fonctionne pas du tout, assurez vous de remplacer les piles.

e Certaines touches de la télécommande peuvent avoir plusieurs
fonctions selon le mode de lecture.

e Certaines touches de la télécommande ne sont disponibles que
dans certains modes ou pendant la lecture de certains contenus.




Démarrage

Retirez le film transparent protecteur de la fagade avant du lecteur.

Pour la bonne marche du lecteur, assurez-vous d’avoir au moins 10cm d’espace libre de chaque coté du
lecteur.

Assurez-vous que les piles sont installées dans la télécommande.

Connectez le lecteur a votre téléviseur ou a tout autre équipement A/V de maniére appropriée. Préférez
I'utilisation de la connexion HDMI pour une qualité d'image et de son optimale. Assurez-vous d’éteindre le
lecteur ainsi que tous les équipements A/V avant d’effectuer les branchements. Assurez-vous que votre
téléviseur et vos différents appareils A/V soient bien configurés au niveau des entrées.

Allumez le lecteur. Le lecteur effectue sa procédure d’initialisation, qui peut prendre jusqu’a une minute.
Durant le démarrage, le logo “DUNE” s’affiche a I'écran.

e Si le logo “DUNE” n’apparait pas lors du démarrage du lecteur, cela vient peut-étre d’'un probléme de
connexion entre le lecteur et votre diffuseur ou bien d’'une mauvaise sélection d’entrée vidéo. Si tel est le
cas, vérifiez vos cables ainsi que les réglages vidéo de votre diffuseur, remplacez les cables si néces-
saire ou choisissez une autre maniére de connecter le lecteur au diffuseur.

e Si vous voyez le logo “DUNE” sur votre écran lorsque vous allumez le lecteur et qu’il disparait sans
gu’aucune image n’apparaisse pendant au moins 10 secondes, cela veut dire qu’il y a un probléme de
sortie vidéo du lecteur. Dans ce cas veuillez appuyer sur la touche “MODE” de la télécommande et
utilisez les touches “1”, “2”, “3”, “4” ou “5” pour changer de résolution vidéo (cf. Réglage rapide de
sortie vidéo).

Finalement, vous devriez voir apparaitre le menu principal du lecteur. L'écran principal se compose d’élé-

ments permettant a l'utilisateur d’accéder aux différents périphériques (internes ou externes) ou réseaux

et d’accéder aux paramétres du lecteur.

Vous pouvez accédez aux réglages du lecteur en sélectionnant I'icone “SETUP” sur I'écran principal du

lecteur ou tout simplement en appuyant sur la touche “SETUP” de la télécommande. Vous pouvez égale-

ment régler les paramétres vidéo, audio et réseau.

Pour choisir la langue du lecteur, veuillez sélectionner “Setup / General / Interface language”.

Utilisez les touches “LEFT”, “RIGHT”, “UP”, “DOWN”, “ENTER”, “RETURN” de la télécommande pour
naviguer a travers les menus du lecteur. Utilisez la touche “MENU” de la télécommande pour afficher la
liste des commandes disponibles. Utilisez la touche “INFO” de la télécommande pour afficher les infor-
mations disponibles sur I'élément sélectionné.

Réglage rapide de sortie video
La touche “MODE” de la télécommande permet de régler de fagcon rapide les modes de sorties vidéo sans

passer par le menu setup du lecteur ; ce qui peut étre utile si aucune image n’apparait aprés allumage du
lecteur.

Appuyez sur la touche “MODE” de la télécommande puis sur I'une des touches “1”, “2”, “3”, “4”, ou “5”
afin de commuter entre les différents modes de sortie vidéo suivants:

1. Composite/Composante, PAL

2. Composite/Composante, NTSC

3. HDMI, 480i, 60 Hz

4. HDMI, 720p, 60 Hz

5. HDMI, 1080i, 60 Hz

Aprés affichage de I'image a I'écran, appuyez sur la touche “ENTER?” de la télécommande, allez ensuite dans
le menu setup du lecteur afin d’effectuer des réglages de sortie vidéo plus précis si nécessaire.

NOTE : La procédure de réglage rapide de sortie vidéo ne peut étre utilisée en mode lecture. Pour assurer le
bon déroulement de la procédure, éteignez le lecteur puis rallumez-le et patientez environ 1 minute afin que
le lecteur puisse achever son démarrage.
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Lecture de disques optiques (DVD/Blu-ray/CD,etc...)

Pour lire un disque optique, assurez-vous d’étre sur le menu principal du lecteur et insérez le disque dans
le lecteur optique. Le lecteur va reconnaitre le type de disque et va permettre sa lecture. Suivant la confi-
guration du lecteur, la lecture peut démarrer automatiquement ou demander une confirmation de lecture.

Connexion de périphériques USB

Pour brancher un périphérique USB, assurez-vous d’étre sur le menu principal du lecteur et de le con-
necter sur I'un des ports USB. Le lecteur va reconnaitre le périphérique USB qui sera symbolisé par une
icbne sur le menu principal.

Lorsqu’'un périphérigue USB nécessite une alimentation conséquente (comme un disque dur externe
USB), il est préférable d'utiliser une alimentation externe. Le courant fournit par les ports USB peut ne pas
étre suffisant pour faire fonctionner correctement le périphérique USB.

Ne jamais débrancher ou déconnecter un périphérique USB lorsqu’une opération d’écriture est en cours.

Utilisation d’un disque dur interne

Avant d’insérer le disque dur interne 3.5” eSATA, assurez-vous d’étre sur le menu principal du lecteur,
ouvrez la trappe, insérez le disque dur puis refermez la trappe. Le lecteur va reconnaitre le Disque Dur
interne qui sera symbolisé par une icéne sur I'écran principal.

Ne jamais éjecter le DD interne lorsqu’une opération d’écriture est en cours.

Il est recommandé d’utiliser des modeles de DD “vert” a moins de 7200 Tr/min, a faible émission de
chaleur et a faible consommation électrique ; pour plus d’'informations, veuillez vous rendre a I'adresse
suivante:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Utilisation de carte mémoire SD

Pour insérer une carte mémoire SD, assurez-vous d’étre sur le menu principal du lecteur, puis insérez
la carte mémoire SD dans I'emplacement prévu a cet effet. Le lecteur va reconnaitre automatiquement
la carte mémoire qui sera symbolisé par une icéne sur I'écran principal. Certaines cartes mémoires SD
peuvent ne pas étre reconnues par le lecteur ou ne pas fonctionner correctement ; dans ce cas, veuillez
utiliser un autre type de carte mémoire SD.

Ne pas éjecter la carte mémoire SD lorsqu’une opération d’écriture est en cours.

Accéder aux périphériques réseau

Pour connecter un périphérique réseau utilisant les protocoles SMB ou NFS, assurez-vous d’étre sur le menu
principal du lecteur, ensuite pressez la touche “MENU” de la télécommande, puis sélectionnez “Nouveau Dos-
sier Réseau” et renseignez les paramétres du périphérique réseau tels qu'ils vous sont demandés. Le lecteur
affichera alors une icbne correspondant au périphérique réseau configuré sur I'écran principal.

Pour naviguer dans la liste des ressources réseau accessibles via les protocoles SMB ou UPnP, cliquez sur
l'icbne “Navigateur Réseau” située sur I'écran principal du menu du lecteur. NOTE : Si certaines ressources
réseau ne sont pas affichées par le lecteur, il se peut que vous soyez amenés a patienter quelques minutes,
voire a réessayer (ou pressez la touche “"MENU” de la télécommande et sélectionnez “Rafraichir”).




Formatage disque dur

Pour formater un disque dur rattaché au lecteur, sélectionnez I'icbne correspondante au périphérique sur
I’écran principal du menu du lecteur, pressez la touche “INFO” sur le télécommande et choisissez “For-
mater Disque” (pour formater complétement le disque) ou “Formater Partition” (pour formater une partition
déja existante uniquement). Le lecteur va formater le disque en utilisant le systéeme "EXT2".

NOTE: Pour utiliser les disques formatés par le lecteur sur un PC Windows, vous pouvez étre amené a
installer un logiciel tiers tel que "EXT2FSD” (http://www.ext2fsd.com/).

Allumage et extinction du lecteur

Pour allumer le lecteur, assurez-vous que linterrupteur situé sur le panneau arriére est sur la position
“ON” et appuyez sur la touche “POWER” sur la télécommande ou le bouton “ON/OFF” situé sur la face
avant du lecteur.

Pour mettre le lecteur en veille, appuyez sur la touche “POWER” de la télécommande ou le bouton “ON/
OFF” situé sur la face avant du lecteur. Pour sortir du mode veille, appuyez de nouveau sur I'une de ces
touches.

En fonction des réglages du lecteur (voir menu setup du lecteur), la mise en veille “matérielle” ou la mise
en veille “simple” peuvent étre utilisées. Dans le mode mise en veille “matérielle”, I'extinction compléte du
lecteur ne fait quasiment consommer aucune énergie. Dans le mode mise en veille “simple”, le lecteur ne
produit plus aucun signal vidéo mais reste actif. Par exemple, si vous avez des périphériques de stockage
connectés au lecteur, vous pouvez toujours y avoir accés (fonction “NAS” du lecteur). Sortir de la mise en
veille “simple” ne prend que quelques secondes. Quand le lecteur est en mode veille “simple”, il continue
de consommer de I'énergie de maniére significative. Il n’est pas recommandé de laisser le lecteur en
mode veille “simple” durant trop longtemps si vous n’en avez pas I'utilité.

Pour éteindre complétement le lecteur, appuyez sur I'interrupteur situé sur le panneau arriére du lecteur.
Veillez a ne pas effectuer cette opération si vous avez des périphériques connectés au lecteur ou si une
opération d’écriture est en cours.

NOTE: Aprées I'extinction compléte ou mise en veille “matérielle” du lecteur, il est recommandé d’attendre
environ 1 minute avant de rallumer le lecteur.

NAS (Périphérique de Stockage Réseau)

Vous pouvez accéder aux périphériques de stockage connectés au lecteur depuis le réseau local par
'intermédiaire des protocoles FTP et SMB. Sur un PC Windows, tapez “ftp://adresse_ip” ou “adresse_ip”
dans I'explorateur Windows ; “adresse_ip” étant 'adresse réseau du lecteur.

WiFi
Vous pouvez utiliser un adaptateur USB WiFi pour connecter le lecteur au réseau local via WiFi.

Pour plus d’informations concernant la compatibilité des adaptateurs USB WiFi, veuillez vous rendre a
I'adresse suivante :

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Restrictions

La compatibilité du lecteur avec certains matériels (amplificateurs A/V, matériels réseau, disques durs,
etc.) peut dépendre de plusieurs facteurs (modéle particulier, installation et usage spécifique, configura-
tion du lecteur avec le matériel, etc.). Si le lecteur ne fonctionne pas correctement avec un matériel parti-
culier, essayez de modifier la configuration du lecteur et du matériel, d’utiliser le matériel différemment ou
d’utiliser un autre matériel.
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La compatibilité du lecteur avec certains contenus multimédia (fichiers, disques, etc.) peut dépendre de
plusieurs facteurs (encodage spécifique de fichier, configuration particuliere du lecteur, etc.). Si le lecteur
ne fonctionne pas correctement avec un contenu multimédia particulier, essayez de modifier la configura-
tion du lecteur, ou utilisez un contenu multimédia encodé différemment.

Mise a jour du lecteur et informations complémentaires

Pour rechercher les dernieres mises a jour firmware du lecteur (pouvant améliorer le fonctionnement du
lecteur et étendre ses capacités), rendez-vous a I'adresse suivante:

http://dune-hd.com/firmware/.

Note: Vous pouvez également relier le lecteur a Internet afin d’effectuer la mise a jour en ligne (Setup /
Misc / Firmware Upgrade)

Pour obtenir les derniéres informations et documentations sur l'utilisation du lecteur, rendez-vous aux
adresses suivantes:

http://dune-hd.com/manuals/

http://dune-hd.com/support/

Support pour cartes d’extension

Le lecteur Dune HD Max est équipé de deux ports d’extension situés sur le panneau arriére du lecteur.

De plus amples informations sont disponibles sur le site: http://www.dune-hd.com

Support des modules d’extension

Les fonctions du lecteur Dune HD Max peuvent évoluer grace aux modules d’extension de la série Dune
HD Smart, comme le Dune HD Smart HE ( 1 DD supplémentaire eSATA 3.5” avec la fonction “insertion a
chaud”) et le Dune HD Smart ME (2 ports supplémentaires pour les cartes d’extension).

De plus amples informations sont disponibles sur le site:

http://www.dune-hd.com




Einleitung

Das Abspielgerat Dune HD Max ist eine ,All-in-One® Losung zur Wiedergabe von Videos und Bildern bis
zu Full HD Auflésung (1080p) und bietet neben dem High Definition Media-Abspielgerat ein modernes
Blu-ray Laufwerk und einen Einbauplatz fiir Festplatten.

Haupteigenschaften

e Modernster Sigma Designs 8642 Prozessor: Gewahrleistet eine perfekte Wiedergabe und eine hohe
Arbeitsgeschwindigkeit mit interaktiven Mdglichkeiten.

e Blu-ray und DVD Wiedergabe: Wiedergabe von Blu-ray und DVD Medien (sowie Audio CD und Medi-
en mit den Daten, Videos, Bildern, Musik und Photos).

e Wiedergabe von der optionalen Festplatte: Eine Festplatte kann in den HD Max eingeschoben wer-
den um Inhalte direkt von dieser Festplatte abspielen zu konnen.

o Netzwerk Player: Anschluss des HD Max an das lokale Netzwerk und Wiedergabe von Video, Audio,
Bilder usw. direkt vom PC oder NAS (UPnP, SMB, NFS).

e MKV Wiedergabe: Wiedergabe von HD und SD im populdren MKV Format sowie in anderen modernen
Formaten von Videodateien, inklusive HD-Video der héchsten Qualitat mit einer sehr hohen Bit-Rate.

e RealD: 3D-Video im Format, welches in den Kinos fir die Vorfiihrung der aktuellsten Neuerscheinungen
verwendet wird.

e 3 USB Ports: Bequemer Anschluss von Festplatten, USB-Flash Speichern, Cardreadern und anderen
USB-Datenspeichern.

e Steckplatz fiir eine schnelle Festplattenaufriistung: Eine Schnellwechselhalterung erlaubt den ein-
fache Wechsel von 3,5 Festplatten mit SATA-Schnittstelle.

e Einschub/Slot fiir SD-Speicherkarten: Wiedergabe von Mediadateien von den SD-Speicherkarten
aus der Videokamera/Fotoapparat oder anderen Geraten, Benutzung von SD-Speicherkarten als loka-
ler Speicher oder Systemspeicher (Erforderlich fiir die BD Live Funktion).

o HDMI1.3: Gewahrleistet beste Qualitat von HD-Video und HD-Audio.

e Alle iiblichen Audio und Video Anschliisse: Digitaler optischer Audioausgang, Stereoausgang, Kom-
ponenten- und Komposite-Videoausgang fiir einen bequemen Anschluss des Abspielgerats an beliebi-
ge A/V Anlagen.

o Erweiterte Unterstiitzung fiir Dolby TrueHD und DTS HD Master Audio: Bitsream-Ausgang (bis 7.1
Kanale) oder Dekodierung (bis 7.1 Kanale) fir eine maximale Flexibilitdt beim Anschluss von Audio-
Einrichtungen mit Unterstitzung fortschrittlicher Wiedergabefunktionen (wie zum Beispiel Bild-im-Bild).

e Flexibles Video-Ausgabe System: Video-Ausgabe in beliebiger Auflésung und Formaten (von SD bis
1080p, 24p/PAL/NTSC).

e Verbesserung der Auflésung (Upscaling): Hochqualitative Verbesserung der Auflésung von DVD und
beliebigen anderen SD-Video-Bilder bis zu Full-HD (1080p) oder einer anderen HD-Auflésung.

e Dateibrowser: Universeller Dateibrowser mit erweiterten Moglichkeiten der Dateimanipuation (Kopie-
ren, Verschieben, Entfernen, Umbenennen, Organisieren/Strukturieren, Sortieren).
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Zusatzfunktionen

e Wiedergabe von Audo-Dateien mit hochster Qualitat: Bis 192 kHz/ 24-bit, in Formaten FLAC,
Monkey’s Audio APE, WAV/PCM, DTS und anderen.

e Abspiellisten: Formierung von Abspiellisten aus den Dateien, Benutzung von eigenen Abspiellisten,
Wiederhohlfunktion und zuféallige Wiedergabe.

e NAS-Funktion: Zugang zu den Dateien auf externen Laufwerken basierend auf Festplatten oder op-
tischen Laufwerken usw, welche entweder direkt am HD Max angeschlossen oder lber das lokale
Netzwerk mit Hilfe von SMB oder FTP erreichbar sind.

e BitTorrent: Download von Dateien aus den P2P-Netzen unter Verwendung eines integrierten BitTorrent
Clients, so dass kein PC fir BitTorrent Downloads laufen muss.

e Einstellbare Benutzerschnittstelle: Unterstiitzung der Media-Sammlungen in Foldern und Verzeich-
nissen mit logischen Symbolen und Full HD Grafik.

e Flash- Anwendungen: Funkionserweiterung des HD Max mit Hilfe von FlashLite Anwendungen.
¢ Internet-Radio: Wiedergabe und Aufnahme verschiedener Internet-Radiostationen (HTTP/MP3).

e IPTV: Wiedergabe und Aufnahme von IPTV-Strémen (Multicast UDP/RTP) von einem Internetdienstan-
bieter (Provider)*.

e Digital TV Option: Wiedergabe und Aufnahme von digitalen Fernsehkanalen mit Hilfe von optionalen
USB-Modulen fiir Digital TV**.

e Internet-Browser: Durchsicht von Internet-Seiten mit Hilfe des integrierten Internet-Browsers***.

* Priifen Sie ob Ihr Provider bzw. der Video / TV Diensteanbieter UDP/RTP-Stréme unterstiitzt.

** USB-Module fiir Digital TV ist im Lieferumfang nicht eingeschlossen und optional erhéltlich

*** Der integrierte Internet-Browser hat bestimmte Einschrédnkungen und kann deswegen nicht alle Inter-
net-Seiten wie bei einem PC darstellen




Packungsinhalt

1. Abspielgerat Dune HD Max
2. Fernbedienung (Batterien kdnnten im
Lieferumfang nicht vorhanden sein)

3. Netzkabel
4. Audio-Video-Kabel

5. HDMI-Kabel

6. Kurze ienungsanweisung

BEMERKUNG: Andere optionale Zubehorteile kénnen sich je nach Konfiguration des
Abspielgerates, der Region und des Distributors im Lieferumfang befinden

Aussenansicht
Vorderansicht:

4 HDD

Il . & DUNE HD Max TTTTT oo ﬁ
= _—
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12

1. Ein/Ausschalter
2. Betriebsanzeige

5. Auswurftaste
6. Wiedergabe/Pause

9. Vorwarts

10. Speichersteckplatz fir Festplatte

3. Optisches Laufwerk 7. Stop 11. Steckplatz fur SD-Speicherkarten
4. Display 8. Ruckwarts 12. USB 2.0 Anschluss (Host)
Ruckseite:
N\ ‘ /

1 23 4 5 6 7 8

1.LAN/Netzwerk und 2 x USB 2.0 Anschluss (Host)

2.HDMI1.3 Ausgang

3.12C Anschluss fir spezielle Erweiterungen*

4.Komposite- und S-Video-Ausgange
5.Komponenten-Y/Pb/Pr-Ausgang
6. Digitaler koaxialer Tonausgang

9

10

7. Digitaler optischer Tonausgang

8. Analog Stereoausgang

9. Offnungen fiir optionale Wi-Fi Antennen

10. Dekoderausgéange fir 7.1 Raumklang
11. Einschalter und Stromanschluss

* Fiir einen méglichen Anschluss von externen Einrichtungen
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Fernbedienung

1.Funktionsanzeige — blinkt nach Druck auf beliebige Taste

2.EJECT — Offnet/SchlieRt die Laufwerksschublade MUTE — Aus-
schalten und Einschalten des Tones MODE — Umschalten des
Video-Ausgangs sowie Steuerung einiger anderen Funktionen des
Abspielgerates POWER — Ein / Ausschalten und Standby

3.A (rot), B (griin), C (gelb), D (blau) — Auswahl spezieller Blu-ray-
Funktionen sowie Steuerung einiger anderen Funktionen des Ab-
spielgerates

4.0-9 — Eingabe von Ziffern und Texten sowie Steuerung einiger
anderen Funktionen des Abspielgerates

5.SEARCH — Sprung zu einer vorgegebenen Position bei Wieder-
gabe ZOOM — Veranderung des MaRstabes des Videos SETUP —
Eingang/Ausgang zum Konfigurationsmeni sowie Einstellung von
Wiedergabeparametern wahrend der Wiedergabe

6. V+/V- Veranderung der Lautstarke

7.P+/P- (Seite hoch/Seite runter) — Bildverschiebung auf und ab in
verschiedenen Listen sowie Steuerung einiger anderen Funktionen
des Abspielgerates

8.Pfeile (LINKS, RECHTS, AUF, RUNTER), ENTER, RETURN, TOP
MENU, POP UP MENU, INFO — Hauptkndpfe der Steuerung des
Abspielgerates (Auswahl der Elemente auf dem Bildschirm, Aus-
wahl/Offnung des laufenden Elementes, Riicksprung zu dem vor-
hergehenden Bildschirm, Ubergang zum Hauptmenii, Ausgabe des
Kontextmenis mit Aktionen, Vorfihrung der Information, Steuerung
einiger anderen Funktionen des Abspielgerates

9.PLAY, PAUSE, STOP, SLOW, REW, FWD, PREV, NEXT — Steue-
rung des Wiedergabevorgangs

10. SUBTITLE, ANGLE/ROTATE, AUDIO, REC, DUNE, URL —
Steuerung der Wiedergabe und einiger anderen Funktionen des
Abspielgerates

BEMERKUNGEN:
e \Verwenden Sie die alkalischen Batterien von Typ AAA
e Beachten Sie die Polaritat beim Einbau der Batterien

e Richten Sie die Fernbedienung auf das Abspielgerat. Zwischen der
Fernbedienung und dem Abspielgerat sollen sich keine Hindernis-
se/Gegenstande befinden.

e Falls die Fernbedienung nur mit einem kleinen Abstand funkioniert,
wechseln Sie die Batterien.

e Einige Kndpfe der Fernbedienung kénnen abhangig von der Ar-
beitsweise des Abspielgerates mehrere Bedeutungen haben.
e Einige Knépfe der Fernbedienung kénnen nur bei bestimmten Ar-

beitsweisen des Abspielgerates oder bei der Wiedergabe von Mate-
rialien von einem bestimmten Typ funktionieren.
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Betrieb

Entfernen Sie die durchsichtige Schutzfolie von der Front des Abspielgerates Vergewissern Sie sich, dass
um das Abspeilgerat herum ausreichend Platz ist, um eine sichere Beliftung zu gewahrleisten.

Der Abstand sollte von jeder Seite nicht weniger als 10 cm betragen.
Vergewissern Sie sich, dass Batterien in die Fernbedienung eingelegt wurden.

Nutzen Sie den entsprechenden Anschluss des Abspielgerates an Ihrem Fernsehgerat oder Display. Ver-
wenden Sie nach Moglichkeit den HDMI-Anschluss zur Gewahrleistung hochster Qualitat des Videobildes
und des Tones. Vergewissern Sie sich, dass das Abspielgerat und alle relevanten Audio-Video Systeme
beim Anschluss ausgeschaltet sind. Stellen Sie sicher, dass das Fernsehgerat und andere Audio-Video-
Anlagen auf die Verwendung der entsprechenden Eingangen (A/V) eingestellt sind.

Schalten Sie das Abspielgerat ein. Dieses durchlauft eine kurze Startprozedur, welche ca. eine Minute in
Anspruch nimmt. Wahrend dieser Prozedur sollte auf dem Bildschirm des Fernsehers bereits der Logo
,DUNE" angezeigt werden.

e Falls Sie nach dem Einschalten des Abspielgerates auf dem Bildschirm des Fernsehgerates nicht
das Logo ,DUNE" sehen, kdnnte das Problem eine falsche Verbindung des Abspielgerates mit dem
Fernsehgerat sein oder es wurde ein falscher Videoeingang am Fernseher gewahlt. Prifen Sie auch,
ob ein eventuell vorgeschalteter Audio-Video-SAT Receiver richtig eingestellt ist. In diesem Falle tber-
prifen Sie die Kabel und Einstellungen des Fernsehgerates und gegebenenfalls des Audio-Video-SAT
Receivers oder verwenden Sie die anderen Kabel (z.B. Komposite / Chinch) oder eine andere Art des
Anschlusses an das Fernsehgerat.

e Wenn Sie nach dem Einschalten des Abspielgerates auf dem Bildschirm des Fernsehers erst das Logo
,DUNE" sehen aber danach das Bild verschwindet und es dann auch inerhalb von 10 Sekunden nichts
passiert, kdnnte es sein, dass in dem Abspielgerat eine falsche Videoauflésung ausgewahit wurde. In
diesem Falle driicken Sie auf den Knopf ,,MODE“ und danach auf einen der Knépfe ,,1%, ,,2%, ,,3%, ,,4“
oder ,,5“ zwecks Einschaltung einer anderen Videoauflésung (siehe ,Schnelle Veranderung der Video-
auflésung®).

Als Ergebnis sollten Sie den Hauptbildschirm des Abspielgerates angezeigt bekommen. Auf dem Haupt-
bildschirm werden die Symbole angezeigt, welche einen Zugang zu den Hauptfunktionen des Abspiel-
gerates bieten sowie Inhalte der am Abspielgerat angeschlossenen Laufwerke oder Netzwerkspeicher
anzeigen.

Die Einstellungen des Abspielgerates kdnnen lber das Symbol ,Einstellungen® auf dem Hauptbildschirm
des Abspielgerates verandert werden, wobei man dafiir auch den Knopf ,,SETUP* der Fernbedienung
nutzen kann. Hier kann man zum Beispiel die Video- und Audio-Wiedergabeparameter sowie die Parame-
ter des Netzwerkanschlusses einstellen.

Fir die Auswahl der Sprache des Abspielgerates benutzen Sie die Einstellung ,Setup / General / Interface
language®.

Fir die Steuerung des Meniis des Abspielgerates benutzen Sie die Knépfe der Fernbedienung ,,LINKS®,
»RECHTS*, ,AUF“, ,RUNTER®, ,,ENTER®, ,,RETURN®. Der Knopf ,,MENU* der Fernbedienung ist flr
die Anzeige der verfuigbaren Befehle bestimmt.

Schnelle Veranderung der Videoauflosung

Der Knopf ,,MODE* der Fernbedienung erlaubt eine schnelle Einstellung der Videoauflésung des Video-
ausganges ohne Uber das Menu des Abspielgerates gehen zu mussen. Diese Funktion ist sehr nutzlich,
wenn Sie nach dem Anschluss des Abspielgerates an das Fernsehgerat nicht sofort ein Bild auf dem
Bildschirm sehen.

Zum Umschalten zwischen den unten aufgefiihrten Videoauflosungen driicken Sie auf den Knopf ,MODE*“
und danach auf einen der Knépfe ,,1%, ,,2%, ,,3%, ,,4“ oder ,,5%:

1. Komposit-/Komponent-, PAL
2. Komposit-/Komponent-, NTSC
3. HDMI, 480i, 60 Hz

4. HDMI, 720p, 60 Hz

5. HDMI, 1080i,60 Hz
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Nachdem ein Bild auf dem Bildschirm angezeigt wird, driicken Sie auf den Knopf ,,ENTER* und gehen
danach in das Einstellungsmenu des Abspielgerates um eine detaillierte Einstellung der Videobetriebsart
zu vornehmen zu kdnnen, sollte dies noch erforderlich sein.

BEMERKUNG: Wihrend der normalen Wiedergabe ist eine schnelle Anderung der Videoauflésung nicht
moglich. Zur sicheren Ausflhrung dieser Prozedur schalten Sie das Abspielgerat aus, danach schalten Sie es
wieder ein und warten ca. eine Minute damit das Gerét sich auf eine neue Auflésung umstellen kann.

Wiedergabe von optischen Medien (CD, DVD, Blu-ray)

Vor der Wiedergabe von optischen Medien vergewissern Sie sich bitte, dass Sie sich auf dem Hauptbild-
schirm des Geratemenis befinden und legen Sie das Medium in das optische Laufwerk des Gerates ein.
Das Abspielgerat erkennt das eingelegte Medium und das entsprechende Symbol wird auf dem Hauptbild-
schirm angezeigt. Je nach den Einstellungen des Abspielgerates kdnnte die Wiedergabe entweder gleich
starten oder es wird einen Druck auf die Wiedergabetaste erwartet.

Anschluss von USB-Speichern

Vor dem Anschluss eines USB-Speichers vergewissern Sie sich bitte, dass Sie sich auf dem Hauptbild-
schirm des Geratemenus befinden. SchlieRen Sie den USB-Speicher an einen der USB-Ports an. Das
Abspielgerat erkennt den Speicher automatisch und zeigt ein dem USB-Speicher entsprechendes Symbol
auf dem Hauptbildschirm an.

Beim Anschluss von USB-Speichern, welche eine hohe Speiseleistung bendtigen (zum Beispiel eine Fest-
platte) verwenden Sie fir den USB-Speicher eine externe Stromversorgung. Die Stromstarke welche das
Abspielgerat Uber die USB-Schnittstellen bietet, kdnnte evtl. fir eine korrekte Funktion von USB-Festplat-
ten nicht ausreichen.

Wahrend einer Datenubertragung oder Aufnahmefunktion darf man den USB-Speicher nicht ausschalten
oder von dem Netz abschalten.

Verwendung einer internen Festplatte

Vor dem Einbau einer internen 3,5 Festplatte mit einer SATA-Schnittstelle vergewissern Sie sich bitte,
dass Sie sich auf dem Hauptbildschirm des Geratemeniis befinden. Offnen Sie die Klappe des Steck-
platzes fir die Festplatte und stecken Sie diese mit den Anschliissen nach hinten ein. SchlieRen Sie die
Klappe des Steckplatzes wieder. Das Abspielgerat erkennt die Festplatte automatisch und zeigt ein ent-
sprechendes Symbol auf dem Hauptbildschirm an.

Wahrend einer Datenlbertragung oder Aufnahmefunktion darf man die Festplatte nicht herausnehmen.

Es empfehlt sich die ,Griinen“ Modelle von Festplatten mit wenigen Umdrehungen pro Sekunde fir eine
geringe Gerauschentwicklung, einer niedrigen Warmeentwicklung und einem kleinen Energieverbrauch
zu verwenden. Zusatzliche Information finden Sie hier:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Verwendung von SD-Speicherkarten

Vor dem Anschluss einer SD-Speicherkarte vergewissern Sie sich bitte, dass Sie sich auf dem Hauptbild-
schirm des Geratemenis befinden. Stecken Sie die SD-Speicherkarte in den Einschub fiir SD Speicher-
karten an der Front des Abspielgerates ein. Das Abspielgerat erkennt die eingesteckte SD-Speicherkarte
automatisch und zeigt ein entsprechendes Symbol auf dem Hauptbildschirm an. Einige Arten von SD-
Speicherkarten kénnten von dem Abspielgerat nicht erkannt werden bzw. nicht korrekt funktionieren. In
diesem Falle verwenden Sie bitte ein anderes Speicherkartenmodell bzw. Hersteller.

Wahrend einer Datentibertragung oder Aufnahmefunktion darf man die SD-Speicherkarte nicht aus dem
Einschub herausnehmen.




Verbinden mit Netzwerklaufwerken

Vor der Verbindung zu einem Netzwerklaufwerk vergewissern Sie sich bitte, dass Sie sich auf dem Hauptbild-
schirm des Geratemenus befinden, driicken Sie auf den Knopf ,MENU*" der Fernbedienung und wahlen Sie
den Punkt ,Netzdatei schaffen” aus. Tragen Sie die erforderlichen Parameter des Netzwerklaufwerks ein. Das
Abspielgerat wird dann auf dem Hauptbildschirm das Symbol fiir ein Netzwerklaufwerk anzeigen.

Fur eine Durchsicht der verfiigbaren Netzwerkressourcen iber das SMB Protokoll oder UPnP verwenden Sie
das Symbol ,Netzbrowser auf dem Hauptbildschirm des Abspielgerates.

BEMERKUNG: Falls einige Netzwerkressourcen vom Abspielgerat nicht angezeigt werden, kénnte es not-
wendig sein, ein paar Minuten abzuwarten und dann den Versuch zu wiederholen oder auf den Knopf ,MENU*
der Fernbedienung zu driicken und den Befehl ,Aktualisieren* auszuwahlen.

Formatierung der Festplatte

Zwecks Formatierung einer an das Abspielgerat angeschlossenen Festplatte wahlen Sie in dem Haupt-
menl des Abspielgerates das entsprechende Festplattensymbol aus, driicken Sie auf den Knopf ,INFO*
der Fernbedienung und wahlen Sie ,Plattenformatierung® (um eine ganze Festplatte formatieren zu las-
sen) oder ,Abschnittsformatierung” (um einen schon existierenden Bereich formatieren zu lassen) Das
Abspielgerat wird die Formatierung im Dateisystem ,EXT2“ durchfiihren.

BEMERKUNG: Fir die Benutzung von Platten, die von dem Abspielgerat formatiert wurden, kdnnte es in
dem PC mit Windows eine Aufstellung einer zusatzlichen Software auf dlesem PC notwendig sein, zum
Beispiel solcher wie ,EXT2FSD* (http://www.ext2fsd.com/).

Ein- und Ausschalten des Abspielgerates

Vor dem Einschalten des Abspielgerates vergewissern Sie sich, dass der Hauptschalter auf der Rickseite
des Gerats eingeschaltet wurde und driicken Sie auf den Knopf ,POWER*® der Fernbedienung oder auf
den Einschalten/Ausschalten Knopf an der Front. Zum Umschalten des Abspielgerates in die Betriebsart
Standby driicken Sie auf den Knopf ,POWER" der Fernbedienung oder auf den Einschalten/Ausschalten
Knopf an der Front. Zum Verlassen der Betriebsart Standby driicken Sie nochmals auf einen beliebigen
dieser Knopfe.

In Abhangigkeit der Einstellungen des Abspielgerates (siehe Einstellungsmeni des Abspielgerates) kénn-
te die Betriebsart ,Gerate-Standby” oder ,Programm-Standby“ benutzt werden. In der Betriebsart ,Gerate-
Standby* ist die Stromversorgung des Abspielgerates fast vollig abgeschaltet und das Abspielgerat ver-
braucht so gut wie keinen Strom. In der Betriebsart ,Programm-Standby* gibt das Abspielgerat kein Signal
Uber den Video-Ausgang aus, aber funktioniert weiter. Wenn in diesem Zustand externe Speicher ange-
schlossen sind, werden diese auch weiterhin Uber das Netzwerk zuganglich sein (Funktion ,NAS* des Ab-
spielgerates). Die Umschaltung aus der Betriebsart Standby nimmt nur ein Paar Sekunden in Anspruch.
Wenn sich das Abspielgerat in der Betriebsart ,Programm-Standby*“ befindet, verbraucht es weiter eine
bedeutende mehr Strom. Es empfehlt sich daher nicht, das Abspielgerat in der Betriebsart ,Programm-
Standby“ ohne eine akute Notwendigkeit Uber eine langere Zeit zu belassen.

Um das Abspielgerates komplett abzuschalten, benutzen Sie den Hauptschalter an der Geraterlickseite.
Schalten Sie das Gerat nicht wahrend einer Datenlibertragung oder Aufzeichnung ab.

BEMERKUNG: Nach dem Abschalten des Abspielgerates oder Umschalten in die Betriebsart ,Gerate-
Standby“ empfehlt es sich, vor einem wiederholten Einschalten ca. 1 Minute abzuwarten.

NAS (Network Attached Storage)

Zugriff auf die angeschlossenen Speicher des Abspielgerat tber das Netzwerk kann man aus dem loka-
len Netzwerk Uber die Protokolle FTP und SMB bekommen. Auf einem PC mit Windows wahlen Sie ein-
fach ,ftp://lip_address® oder ,\\ip_address" im Windows Explorer, wobei ,ip_address“ durch die IP-Adresse
des Abspielgerates ersetzt werden muss.
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WiFi
Fur einen Anschluss des Abspielgerates an ein drahtloses (WiFi) lokales Netz kann man einen USB WiFi-
Adapter benutzen, welcher mit Giber einen freien USB Steckplatz angeschlossen wird.

Eine ausfiihrliche Information Uber die unterstitzten USB WiFi-Adapter kénnten Sie auf der folgenden
Seite bekommen: http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Einschrankungen

Eine Kompatibilitdt des Abspielgerates mit bestimmten Anlagen (Audio-Video-Anlagen, Netzanlagen,
Speichern usw.) ist von vielen verschiedenen Faktoren abhangig (Geratemodelle, den Besonderheiten
der Gerateinstallation und derer Nutzung, den Einstellungen des Abspielgerates und der Anlagen usw.)
Falls das Abspielgerat mit bestimmten Anlagen nicht korrekt funktioniert, versuchen Sie die Konfiguration
des Abspielgerates oder der Anlagen zu verandern sowie die Anlagen auf eine andere Weise zu nutzen
oder andere Anlagen zu verwenden.

Eine Kompatibilitdt des Abspielgerates mit bestimmten Video-Materialien (Dateien, Medien, Festplatten
usw.) ist von verschiedenen Faktoren abhangig (den Besonderheiten der Kodierung des Video-Materials,
den Einstellungen des Abspielgerates usw.). Falls das Abspielgerat besimmte Video-Materialien nicht
korrekt wiedergibt, versuchen Sie die Einstellungen des Abspielgerates zu verédndern oder solche Video-
Materialien zu verwenden, die in einem perfekten bzw. passenden Format kodiert wurden oder nutzen Sie
Software um das Videomaterial in ein passendes Format umzuwandeln.

Aktualisierung des Abspielgerates und zusatzliche
Information

Prifen Sie bitte zeitweise das Vorhandensein von Aktualisierungen der Firmware bzw. Software des Ab-
spielgerates auf der folgenden Internet-Seite. Die Funktionalitédt des Abspielgerates konnte sich mit neuer
Software / Firmware wesentlich verbessern und seine Mdglichkeiten erweitern:

http://dune-hd.com/firmware/

BEMERKUNG: Sie konnen auch das Abspielgerat direkt Gber das Netzwerk mit dem Internet verbin-
den und die Funktion der Online-Aktualisierung der Firmware benutzen (siehe Einstellungen/Diverses/
Firmware-Aktualisierung)

Fir weitere Informationen und einer detaillierten und aktualisierten Dokumentation zur Nutzung des Ab-
spielgerates wenden Sie bitte an die folgenden Internet-Seiten: http://dune-hd.com/manuals/

http://dune-hd.com/support/

Unterstutzung von Extenderkarten

Das Abspielgerat Dune HD Max ist mit zwei Extender-Einschiiben ausgerustet, welche sich auf der Ge-
raterlickseite befinden.

Zusatzliche Information hierzu gibt es auf der folgenden Internet-Seite: http://www.dune-hd.com

Unterstlitzung von Extendermodulen

Die Funktionalitdt des Media-Abspielgerates Dune HD Max kann auch mit Hilfe externer Module aus der
Dune HD Smart Serie erweitert werden. So kann der HD Max zum Beispiel um eine externe Festplatte im
Dune HD Smart HE Extendermodul erweitert werden. Das Dune HD Smart HE Extendermodul erlaubt die
Aufnahme einer zusatzlichen 3,5” SATA Festplatte mit der Moglichkeit eines Austausches im Laufenden
Betrieb (Hot-Swap) Auch das Dune HD Smart ME Extendermodul kann als Erganzung fir zwei zusatzli-
che Einschiibe fir Extenderkarten genutzt werden.

Zusatzliche Information hierzu gibt es auf der folgenden Internet-Seite: http://www.dune-hd.com




Introductie

De Dune HD Max is een alles-in-één oplossing om tot en met Full HD (1080p) video bestanden af te
kunnen spelen, waarbij de HD MAX een unieke combinatie is van een universele high definition media
speler en een moderne Blu-ray disc speler gecombineerd is in één apparaat.

Belangrijkste kenmerken

e De nieuwste Sigma Designs 8642 media processor: Deze krachtige processor zorgt voor het ultieme
home entertainment genot.

e Blu-ray en DVD speler: Speel Blu-rays en DVD’s (plus Audio CD en data disks met video/muziek/foto
bestanden).

e HDD speler: Sluit een externe Hard Disk (HDD) aan en speel direct hiervan af.

o Netwerk speler: Sluit de speller aan op het netwerk speel direct af vanaf een PC of NAS (UPnP, SMB,
NFS).

e MKYV speler: Speel HD en SD video af in het populaire MKV formaat, inclusief hoge kwaliteit HD video
met zeer hoge bitrates.

e RealD: Kijk 3D video in zoals in de bioscoop.
e HD audio: Geniet van topkwaliteit audio geluid (Dolby TrueHD, DTS HD Master Audio, LPCM, FLAC).

e 3 USB poorten: Eenvoudig en gemakkelijk HDDs, USB flash drives, USB kaarlezers en overige USB
opslag apparaten.

e HDD rack met hot swap functie: makkelijk en snel verwisselen of plaatsen van een interne 3.5” SATA
HDD.

e SD kaart slot: Makkelijk je bestanden afspelen vanaf SD geheugen kaarten van bijvoorbeeld je camera
of andere apparaten, of gebruik een SD geheugen kaart als lokale systeem opslag. (Benodigd voor BD
Live toepassingen).

e HDMI 1.3: Garandeert de beste kwaliteit HD video en HD audio.

e Een breed aanbod van aansluitingen: Diverse Audio/Video aansluitingen waaronder S/PDIF optische
audio, stereo audio, component video, composiet video uitgangen waardoor je de HD MAX op vrijwel
alle beamers, TV;s etc kan aansluiten.

e Uitgebreide support voor Dolby TrueHD en DTS HD Master Audio: bitstream output (tot en met 7.1
kanalen) of decodeer (tot en met 7.1 kanalenvoor maximale flexibiliteit als je de HD MAX aansluit op
audio apparatuur, en ondersteuning ten behoeve van speciale funties (zoals Picture-in-Picture).

e Video output flexibiliteit: stuur video signalen uit in elke willekeurige resolutie en formaat and formaat
(van SD tot en met 1080p, 24p/PAL/NTSC).

e Upscaling: Hoge kwaliteit upscaling van DVD en elk ander SD video bestand naar Full HD (1080p) of
elke andere resolutie.

e Bestands browser: Gemakkelijk door uw bestanden bladeren middels de krachtige bestandsbeheer
mogelijkheden (kopiéren, verplaatsen, verwijderen, hernoemen. Organiseren, sorteren).
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Extra Functionaliteiten

e Hoge kwaliteit muziek afspeelbaarheid: Speel erg hoge kwaliteit (tot en met192 Khz / 24-bit) musiek
bestanden in diverse formaten (FLAC, Monkey’s Audio APE, WAV/PCM, DTS, etc).

e Playlists: genereer playlists uit folders, gebruik eigen playlists, gebruik herhaal en shuffle functies.

o NAS functie: Benader bestanden op de HD MAX (HDD, optische drive, etc) aangesloten op de speller
vanaf je locale netwerk (SMB or FTP).

e BitTorrent: Gebruik de ingebouwde BitTorrent client om bestanden te downloaden vana P2P netwerken.
e Aanpasbare gebruikers interface: Gebruik cover art en icon browsing (met Full HD graphics).

e Flash applicaties: Maak gebruik FlashLite applications.

e Internet radio: Je kan menig internet radio station afspelen en opnemen (HTTP/MP3).

e IPTV: Je kan menig IPTV streams afspelen en opnemen (multicast UDP/RTP) ondersteund door je
Internet provider*.

e Digital TV optie: Bekijk en neem Digital TV kanalen op door gebruik te maken van de optionele Digitale
TV USB dongle**.

e Internet browsing: Surf op het internet middels de ingebouwde web browser***.
* Raadpleeg uw internet service provider welke multicast UDP/RTP streams zij aanbieden.

** Digital TV USB dongle is optioneel.
*** Ingebouwde Web browser heft beperkingen en zal mogelijk niet alle internet pagina’s correct kunnen weergeven.

Nederlands

29




Inhoud van de verpakking*

B H H

1
5 6
1. Dune HD Max media speler 3. Netsnoer 5. HDMI kabel
2. Afstandsbediening (Batterijen mogelijk 4. AV kabel 6. Snel start gids

inbegrepen)

* Additionele zaken kunnen afhankelijk van de configuratie en distributeur bijgelverd zijn.

Aanblik/Buitenkant

Voor aanzicht

) = hoo
[ & DUNE HD Max TTTTT E==" i
‘\ \‘ \E#

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12

1. Aan/uit knop 5. EJECT 9. NEXT/VOLGENDE

2. LED indicator 6. PLAY/PAUSE 10. HDD rack

3. Optische Drive 7. STOP 11. SD kaart slot

4. Display 8. PREV/VORIGE 12. USB 2.0 host

Achter aanzicht

N\ . /
C —
1 23 4 5 6 7 8 9 10 11
1. LAN en 2xUSB 2.0 host 6. Coaxial digital audio output
2. HDMI 1.3 7. Optical digital audio output
3. Toegewijde bus connector (I12C) (voor het 8. Analog stereo (left/right) audio output
aansluiten van externe apparaten)* 9. Openings for optional Wi-Fi antennas
4. Composite video and S-Video output 10. Multichannel (7.1) analog audio output
5. Component (Y/Pb/Pr) video output 11. AC power and power switch

* Niet voor een hoofdtelefoon of andere A/V apparaten; aansluiten van een hoofdtelefoon of andere A/V apparaten kan
schade veroorzaken aan uw apparatuur.
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Afstandsbediening

1. Commando indicator - knippert in reactie als er op een knop van
de afstandsbediening gedrukt word.

2. EJECT — open/sluit de optische drive. MUTE — Zet het geluid
AAN/UIT. MODE — Schakel tussen TV modus, bedien sommige

andere functionaliteiten. POWER — zet in of haal uit stand-by
modus.

3. A (Rood), B (Groen), C (Geel), D (Blauw) — Bedien Blu-ray disk
features; bedien sommige andere functionaliteiten.

4. 0-9 — Voor cijffers en letters in; bedien sommige andere
functionaliteiten.

5. SEARCH — Navigeer naar een willekurige tijd in een bestand.
ZOOM — verander het zoom level tijdens afspelen. SETUP
— enter/verlaat het setup menu; pas tijdens het afspelen de
instellingen aan.

6. V+/V- (volume omhoog / volume omlaag) — Pas het volume
aan.

7. P+/P- (pagina omhoog / pagina omlaag) — scroll omhoog en
naar beneden; bedien sommige andere functionaliteiten.

8. Pijlen (LINKS, RECHTS, NAAR BENEDEN, OMHOOG), ENTER,
RETURN, TOP MENU, POP UP MENU, INFO — Navigatie knoppen
(navigeer adoor het scherm, open/gebruik het geselcteerde item,
ga een stap terug , ga terug naar het vorige scherm. go back to
the previous screen, ga naar het hoofd menu, laat het popup
menu verschijnen, laat informatie zien, bedien sommige andere
functionaliteiten).

9. PLAY, PAUSE, STOP, SLOW, REW, FWD, PREV, NEXT —
Knoppen ter bediening van bestanden.

10. SUBTITLE, ANGLE/ROTATE, AUDIO, REC, DUNE, URL.
Ondertiteling aan/uit, Bedien sommige andere functionaliteiten.

NOTITIES:
e Gebruik alleen AAA alkaline batterijen.
e Kijk goed naar de polariteit voor het plaatsen

e Zorg dat er zich géén obstakels bevinden tussen de speller en de
afstandsbediening tijdens de bediening

e Vervang de batterijen als vanaf dichtbij de afstandsbediening niet
meer correct functioneert.

e Sommige knoppen hebben meerdere functies, afhankelijk van de
mode waarin de speller zich bevind.
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Eerste gebruik

e Verwijder de transparante beschermende film vanaf het frontpaneel.

e Zorg ervoor dat er genoeg ruimte rondom de speler is voor een goede koeling. De ruimte aan elke kant
moet niet minder dan 10 cm bedragen.

e Zorg ervoor dat de afstandsbediening batterijen bevat.

e Sluit de speler aan op uw TV en/of andere A/V apparatuur op de correcte manier. Gebruik de HDMI-
aansluiting om de best mogelijke kwaliteit van video en audio te krijgen. Zorg ervoor dat de speler uit
staat als u hem aansluit op A/V apparatuur.

e Zorg ervoor dat uw TV en andere A/V apparatuur correct worden geconfigureerd door de juiste ingangen
te gebruiken.

e Zet de speler aan. De speler kan tijdens haar initi€le opstart procedure er tot een minuut over doen om
op te starten. Tijdens de opstart fase, zal her “DUNE*“ — logo worden weergegeven op de TV.

e Als je niet het “DUNE“ — logo op de TV ziet verschijnen, kan dit betekenen dat er een probleem is met
de verbinding tussen de speler en de TV of dat een verkeerde video-ingang is gekozen op de TV. In een
dergelijk geval, controleer dan de kabels en de instellingen van de TV, of proberen om verschillende
kabels of een andere manier aan te sluiten

e Als je het “DUNE* — logo op de TV ziet, maar weer verdwijnt en er gedurende 10 seconden geen enkel
beeld verschijnt, kan het betekenen dat een verkeerd video-uitgang modus is ingesteld op de speler. In
een dergelijk geval, druk op de “MODE* knop van de afstandsbediening en druk vervolgens op een van
de numerieke knoppen “1¢, “2%, “3“, “4% of “5“ om over te schakelen naar een andere video output
mode (zie “Snel instellen van de Video Output Mode*).

Tot slot ziet u het beginscherm van het speler menu. Pas de instellingen van de speler zo nodig met
behulp van “SETUP“ item op het beginscherm van de speler aan (of door op de “SETUP“ knop van
de afstandsbediening). In het bijzonder, kunt u video-instellingen, audio-instellingen aanpassen, en
netwerkinstellingen.

Voor het kiezen van de taal, gebruik “Setup / General / Interface language“ Gebruik de afstandsbediening
knoppen “LINKS“, “RECHTS“, “OMHOOG“, “NAAR BENEDEN“ “ENTER“, “RETURN“ om te
navigeren door het menu van de speler. Gebruik de “MENU* knop van de afstandsbediening om de
lijst van beschikbare commando’s te tonen. Gebruik de “INFO*“ knop van de afstandsbediening om de
informatie over het geselecteerde item.

Snel instellen van de Video Output Mode

Middels de “MODE” knop van de afstandsbediening kunt u snel wisslen van video output mode zonder hier-
voor naar het menu van de speler te moeten gaan.

Deze manier kan nodig zijn als u geen beeld op het scherm heeft na het aansluiten van de speler op een TV.

Druk op de “MODE” knop van de afstandsbediening en vervolgens een van de afstandsbedinening knoppen
“qr 27«37, “4”, of “5” over te schakelen naar een van de volgende video output modes, respectievelijk:

1. Composiet/Component, PAL

2. Composiet/Component, NTSC

3. HDMI, 480i, 60 Hz

4. HDMI, 720p, 60 Hz

5. HDMI, 1080i, 60 Hz

Nadat u beeld heeft, drukt u op de “ENTER” knop van de afstandsbediening, en ga dan naar het speler
setup-menu om een meer precieze configuratie van de video output-modus in te voeren indien nodig.

OPMERKING: De procedure kan niet worden gebruikt tijdens het afspelen.
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Optische schijven afspelen

Voor het afspelen van een optische schijf, zorgt u ervoor dat u in het hoofdscherm van de speler staat en
plaats de optische schijf in het optische station. Afhankelijk van de instellingen van de speler zalde speler
ook automatisch starten of vraegn om te starten.

Aansluiten van USB-drives

Voor het afspelen van een optische schijf, zorgt u ervoor dat u in het hoofdscherm van de speler staat en
sluit u de USB-drive op een vrije USB-poort van de speler aan. De speler herkent het USB-station, en zal
de USB drive op het hoofdscherm tonen. Bij het aansluiten van een USB-drive die aanzienlijke capaciteit
heeft (zoals USB HDD), gebruik dan de externe voeding van de USB drive. Het kan gebeuren dat de
speler niet genoeg stroom kan leveren aan niet gevoede drives. Zet de speler niet uit, of onderbreek de
USB-Drive niet gedurende activiteit ervan.

Gebruik van de interne Harde Schijf

Als u de interne 3.5 “SATA HDD plaatst, zorg er dan voor dat u op het beginscherm van de speler staat.
U opent het HDD rack, plaatst de HDD in het HDD-rack en sluit hem. De speler herkent de interne HDD,
en zal deze weergeven.

Niet de HDD eruit halen tijdens gebruik van de HDD.

Het dient aanbeveling om “groene” HDD-modellen met een lage RPM waarde te gebruiken, lage warmte-
afgifte, en laag stroomverbruik; voor meer informatie, gelieve onze website te bezoeken:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

SD-geheugenkaarten gebruiken

Als u een SD-geheugenkaart plaatst zorg er dan voor dat u op het beginscherm van de speler staat. De
speler herkent de geheugenkaart, en zal de geheugenkaart op het hoofdscherm tonen . Sommige SD ge-
heugenkaarten kunnen niet worden kerkend door de speler of kunnen niet correct werken; in een dergelijk
geval, gebruik dan een andere model SD-geheugenkaart.

Niet de geheugenkaart verwijderen tijJdens gebruik.

Toegang tot netwerk schijven

Voor het aansluiten van een netwerk schijf met behulp van SMB of NFS-protocol, dient u ervoor te zorgen
dat u op het beginscherm van de speler staat, en drukt op de “MENU” knop van de afstandsbediening, kies
“Maak netwerk Folder”, voor de details van de netwerkschijf in indien nodig. Om te bladeren in de lijst van de
netwerk toegankelijke bestanden via SMB of UPnP, gebruik je het “Network Browser” item in het beginscherm
van de speler.

OPMERKING: Als sommige netwerkbronnen worden niet weergegeven door de speler, moet u enkele mi-
nuten wachten en dan opnieuw proberen (of druk op de “MENU” knop van de afstandsbediening en kies
“Refresh”).

Formatteren harde schijf

Om een harde schijf te formatteren, selecteer het station, druk op de “INFO” knop van de afstandsbedie-
ning en kies “Format Disk” (de gehele schijf) of “Format Partition” (alleen een bepaalde partitie). De speler
zal de schijf formatteren in “EXT2” bestandssysteem.

OPMERKING: Voor het gebruik van schijven zijn geformatteerd door de speler op een Als u de schijf
los aansluit op een Windows-pc, moet u mogelijk extra software installeren op de PC, zoals “EXT2FSD”
(http://lwww.ext2fsd.com/).
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De speler aan en uit zetten

Voor het inschakelen van de speler, zorg ervoor dat de schakelaar op de achterzijde op “ON” staat, en
druk op de “POWER” knop van de afstandsbediening of de “on/off” — knop op het voorpaneel. Om de spe-
ler in de standby-modus, drukt u op de “POWER” knop van de afstandsbediening of de “on / off” — knop
op het voorpaneel. Als u de standby-modus, drukt u nogmaals op een van deze knoppen.

Afhankelijk van de instellingen van de speler zal de “hardware standby” of “soft-standby” — modus worden
gebruikt. In de “hardware standby” modus, zal de speler bijna compleetpower-uitgaan en gebruikt nage-
noeg geen stroom. In de “software standby” modus zal de speler alleen geen signaal op de video-uitgang
geven, maar functioneert deze nog steeds. Bijvoorbeeld, als u een aantal opslagapparaten aangesloten
heeft op de speler kunt u nog steeds toegang verkrijgen (“NAS” functie van de speler). Het verlaten van
de “software standby” modus duurt slechts enkele seconden. Wanneer de speler zich in de “software
standby” modus bevind, verbruikt hij nog steeds aanzienlijk stroom. Het is niet aan te raden om de speler
voor lange tijd in de “software standby” modus te gebruiken, zeker als dit niet nodig is.

Voor het volledig uitschakelen van de speler, zet de schakelaar op het achterpaneel op OFF. Doe dit niet
als de speler operationeel is, dus bijvoorbeeld bezig is om date te kopiéren, te benaderen.

OPMERKING: Na het uitschakelen van de speler is het aanbevolen om ongeveer 1 minuut te wachten
alvorens deze weer aan te zetten.

NAS (Network Attached Storage)

U krijgt toegang tot de opslag-apparaten aangesloten op de speler via het lokale netwerk middels ge-
bruik te maken van FTP en SMB-protocollen. Op een Windows PC, typ je gewoon “ftp://ip_address” of
“\ip_adres” in de Windows verkenner, waar “ip_adres” is het IP-adres van de speler.

WiFi
U kunt gebruik maken van een USB WiFi adapter door deze op een vrije USB poort aan te sluiten op de
speler.

Kijk hier voor de informatie over ondersteunde USB WiFi adapters:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Limitaties

Verenigbaarheid/interactie van de speler met een bepaalde hardware (A / V-apparatuur, Netwerkappara-
tuur, diskdrives, enz) kan afhangen van verschillende factoren (met name hardware model, specifieke
kenmerken van de hardware-installatie en het gebruik, de configuratie van de speler en de hardware, etc).
Als de speler niet correct werkt met bepaald hardware, probeer dan om de configuratie van de speler of
hardware aan te passen, proberen om de hardware te gebruiken op een andere manier, of om een andere
hardware te gebruiken proberen. Verenigbaarheid/interactie van de speler met bepaalde media-inhoud
(bestanden, schijven, enz.) kan afhangen van verschillende factoren (specifieke kenmerken van media-
inhoud codering, specifieke kenmerken van de configuratie van de speler, etc). Als de speler niet goed
speelt een bepaalde media-inhoud, probeer dan om de configuratie van de speler, of probeer media te
gebruiken welke gecodeerd is op een andere manier.
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Updaten van uw speler en het vinden van meer
informative

Controleer regelmatig op bijgewerkte versies van de firmware
http://dune-hd.com/firmware/

(Opmerking: U kunt de speler ook middels de online firmware upgrade functie van de speler updaten, zie
Setup / misc / Firmware upgrade.)

Kijk hier voor de up to date informatie aangaande handleidingen en support:
http://dune-hd.com/manuals/

http://dune-hd.com/support/

Ondersteuning voor uitbreiding boards

De Dune HD Max-speler is uitgerust met twee uitbreiding sloten, welke zich aan de achterzijde bevinden.
Aanvullende informatie is beschikbaar op de internet site http://www.dune-hd.com

Ondersteuning voor uitbreidingsmodulles

De functies van Dune HD Max-speler kan worden uitgebreid met uitbreidingsmodules van de Dune HD
Smart productlijn, zoals Dune HD slim hij (nog een SATA 3.5” HDD met hot-swap functie) en Dune HD
Smart ME (twee slots). Aanvullende informatie is beschikbaar op de internet site

http://www.dune-hd.com
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Introduccion

Dune HD Max es la solucion todo en uno, con reproduccion de video Full HD (1080p), que combina un
reproductor universal de alta definicion con un reproductor de discos Blu-ray en un solo dispositivo.

Caracteristicas principales

e El nuevo procesador Sigma Designs 8642: disfrute de la reproduccion y un excelente rendimiento
con funciones interactivas.

e Reproductor Blu-ray y DVD: reproduce discos Blu-ray’s y DVD’s (ademas de CD de audio y discos de
datos con video / musica / archivos de fotos).

e Reproduccion desde el disco duro: conecte un disco duro al reproductor y reproduzca el contenido
desde el disco duro.

e Reproduccion en red: conecte el reproductor a una red local y reproduzca directamente desde el PC
o NAS (UPnP, SMB, NFS).

e Reproduce MKV: reproduce video HD y SD en el popular formato MKV y otros formatos de video
modernos, incluida la alta calidad de video HD con bitrate muy alto.

e RealD: vea videos en este formato 3D ultra moderno, utilizado en el cine de las ultimas peliculas.

e Audio de alta definicion: disfrute del audio de alta calidad (Dolby TrueHD, DTS HD Master Audio,
LPCM, FLAC).

e 3 puertos USB: conecte discos duros, unidades flash USB, lectores de tarjetas USB y otros dispositivos
de almacenamiento USB.

e Rack HDD con funcién hot swap: inserte con facilidad y rapidez discos duros SATA de 3,5”, sin
necesidad de apagar el reproductor.

e Ranura para tarjetas SD: reproduzca facilmente archivos multimedia desde la tarjeta de memoria SD
de tu cdmara u otros dispositivos, o utilice una tarjeta de memoria SD como almacenamiento local o de
sistema (necesaria para la funciéon BD Live).

e HDMI 1.3: garantizar la maxima calidad de video HD y audio HD.

e Un amplio conjunto de conectores A / V: Use S/PDIF 6ptico, audio estéreo, video componente,
salidas de video compuesto para conectar facilmente a cualquier equipo de A/ V.

e Soporta Dolby TrueHD y DTS-HD Master Audio: Salida de flujo de bits (hasta 7.1 canales) o decodificar
(hasta 7.1 canales) para una maxima flexibilidad al conectar equipos de audio, soporta las funciones de
reproduccion avanzada (por ejemplo, como Picture-in -Picture).

e Flexibilidad de salidas da Video: salida de video en cualquier resolucién y formato (de SD a 1080p,
24p/PAL/NTSC).

e Mejora de la resolucion: escalado de alta calidad de DVD y cualquier otro contenido de video SD en
Full HD (1080p) o de oftro tipo de resolucion de alta definicion.

e Explorador de archivos: practico explorador de archivos con gestién de ficheros (copiar, mover,
eliminar, renombrar, organizar, ordenar)
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Funciones adicionales
e Reproduccién de musica en alta calidad: reproduccién en muy alta calidad (hasta 192 Khz / 24-bit)
archivos de musica en varios formatos (FLAC, APE Monkey’s Audio, WAV / PCM, DTS, etc).

e Listas de reproduccion: construye listas de reproduccién a partir de tus carpetas, utiliza tus propias
listas, repita el uso y funciones de reproduccion aleatoria.

e Funcion NAS: acceder a archivos en dispositivos de almacenamiento (disco duro, unidad 6ptica, etc)
conectado al reproductor desde la red local (mediante SMB o FTP).

e BitTorrent: uso incorporado del cliente BitTorrent para descargar archivos desde redes P2P.

e Interfaz de usuario personalizable: trabaje con colecciones de imagenes e iconos para personalizar
su interfaz de usuario (con imagenes Full HD).

e Aplicaciones Flash: amplie las posibilidades de su reproductor con aplicaciones FlashLite.
e Internet radio: reproduzca y grabe varias estaciones de radio por Internet (HTTP/MP3).
e IPTV: reproduzca y grabe streams IPTV (multicast UDP / RTP) de su proveedor de Internet *.

e La television digital (opcional): reproduzca y grabe canales de TV digital utilizando el adaptador USB
TV Digital dongle **.

e Navegacion en Internet: ver sitios web de Internet en su TV usando el navegador integrado Web ***.
* Consultar disponibilidad de multidifusion UDP / RTP con su proveedor de Internet.

** El adaptador USB TV Digital dongle no esta incluido; esta opcién se puede adquirir por separado.
*** El navegador Web incorporado tiene limitaciones y no puede acceder a algunos sitios Web de Internet.




Contenido del paquete

5 6
1. Reproductor Dune HD Max 3. Cable de alimentacion 5. HDMI
2. Mando a distancia (pilas no incluidas) 4. Cable AV 6. Guia de instalacion rapida

NOTA: Los accesorios opcionales pueden ser incluidos en el paquete, dependiendo de la configuracion
del reproductor, de la region, y del distribuidor.

Exterior

Vista frontal

[ & DUNE HD Max — i
T B S S T —
1 2 3 45 6 7 8 9 10 1" 12

1. Boton ON/OFF 5. EJECT 9. SIGIUIENTE

2. Indicador LED 6. PLAY/PAUSE 10. Rack HDD

3. Unidad de discos 6pticos 7. STOP 11. Ranura para tarjeta SD
4. Display 8. ANTERIOR 12. Puerto USB 2.0

Vista trasera

< ‘ 7
O
——
1 23 4 5 6 7 8 9 10 11

1. LAN y 2xPuertos USB 2.0 6. Salida de audio digital coaxial

2. HDMI 1.3 7. Salida audio optica digital

3. Conector de bus dedicado (12C) (para la 8. Salida de audio Estéreo analégico (izquierda / derecha)
conexion de dispositivos externos) * . Antenas Wi-Fi opcionales

4. Video compuesto y S-Video 10. Multicanal (7.1) salida de audio analdgico

5. Salida de video por componente (Y / Pb/Pr) 11. Alimentacién CA e interruptor de alimentacion

@ )

* No para auriculares u otros dispositivos A/ V; Al conectar los auriculares u otros dispositivos A/ V puede
dafiar su equipo
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Mando a distancia

1. Indicador de comandos — parpadea en respuesta a la presion
del botén RC

2. EJECT — abrir / cerrar la bandeja de la unidad optica. MUTE —
desactiva el sonido de encendido / apagado. MODE — cambiar el
modo de salida de video, el control de algunas funciones de otro
reproductor. POWER - cambiar el modo de espera.

3. A (roja), B (verde), C (amarillo), D (azul) — Acceso a funciones
de discos Blu-ray, control de algunas funcionalidades de otro re-
productor

4. 0-9 — introducir numeros y texto, c control de algunas funciones
de otro reproductor

5. BUSQUEDA - saltar a una posicion de reproduccion especifica-
da. ZOOM — cambiar el factor de zoom para el contenido de video
que se esta reproduciendo. CONFIGURACION - entrar / salir del
menu de configuracion de reproduccion durante la reproduccion.

6. V+/V- (aumento de volumen / volumen abajo) — ajustar el volu-
men.

7. P+/P- (Pagina arriba / Pagina abajo) — desplazarse hacia arriba
y hacia abajo en varias listas, control de algunas funciones de otro
reproductor.

8. Flechas (IZQUIERDA, DERECHA, ABAJO, ARRIBA), ENTER,
RETRUN, MENU ARRIBA, MENU EMERGENTE, INFO - bo-
tones principales para controlar el reproductor (navegar por los
elemento de la pantalla, abrir/utilizar el elemento seleccionado en
ese momento, volver a la pantalla anterior, ir al menu principal,
mostrar el menu emergente con las acciones, informacion que se
presenta, control de algunas funciones de otro reproductor)

9. PLAY, PAUSE, STOP, SLOW, REW, FWD, ANTERIOR, SIGIUI-
ENTE — control de la reproduccion.

10. SUBTITULOS, AUDIO URL/2ND, ANGULO/ROTAR, REPETIR,
SHUFFLE/PIP, AUDIO - control de la reproduccion y algunas fun-
ciones de otro reproductor.

NOTAS:
e Use pilas alcalinas AAA
e Observe la polaridad de las pilas antes de insertarlas.

e Dirigir el mando a distancia hacia el reproductor. No debe haber
obstaculos entre el mando a distancia y el reproductor.

e Si las funciones del mando a distancia sélo funcionan en distan-
cias cortas o dejan de funcionar, asegurese de cambiar las pilas.

e Algunos botones de mando a distancia pueden tener varias funcio-
nes dependiendo del modo para el reproductor actual.

e Algunos botones del mando a distancia pueden estar disponibles

s6lo en ciertos modos del reproductor o sélo durante la reproduc-
cion de un determinado contenido.
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Primeros pasos

Retire la pelicula transparente que protege el panel frontal del reproductor para garantizar buen aspecto del

reproductor.

Asegurese de que haya suficiente espacio alrededor del reproductor para una refrigeracion adecuada. El

espacio a cada lado no debera ser inferior a 10 cm.

Asegurese de que al mando a distancia se le han instalado las pilas.

Conecte el reproductor a su TV y otros equipos de A/ V de manera adecuada. Use conexién HDMI para

obtener la mejor calidad posible de video y audio. Asegurese de apagar el reproductor y todos los equipos A

/'V antes de conectarlos. Asegurese de que su TV y otros equipos de A/ V estan configurados para utilizar

la salida adecuada.

Encienda el reproductor. El reproductor llevara a cabo su procedimiento de carga inicial, que puede tardar

hasta 1 minuto aproximadamente. Durante el procedimiento de carga, el logo “Dune” se muestra en el televisor.

e Si usted no ve el logo de “Dune” en el televisor cuando se enciende el reproductor, puede significar algun
problema con la conexién entre el reproductor y el televisor o que hay una mala configuracién en la salida
de la TV o un receptor A/ V /interruptor. En tal caso, vuelva a comprobar los cables y la configuracién de
la TV o el receptor A/ V / switch, o trate de utilizar cables diferentes o una manera diferente de conectar
el reproductor al TV.

e Sive el logo de “Dune” en el televisor cuando se enciende el reproductor, pero luego la imagen desaparece
y no aparece otra imagen durante al menos 10 segundos, esto puede significar que un modo de video de
salida esta mal configurado en el reproductor. En tal caso, pulse la tecla “MODE” del mando a distancia, y
a continuacion, presione uno de los botones del mando a distancia “1”, “2”, “3”, “4” o “5” para cambiar
a un modo diferente de salida de video (ver “Ajuste rapido del modo salida de video”).

Por ultimo, deberia ver la pantalla principal del menu. La pantalla principal muestra los elementos que permiten

utilizar las funciones diferentes del reproductor y acceder a todos los dispositivos de almacenamiento y

unidades de red conectadas.

Ajuste la configuracion del reproductor, en “Configuracion” dentro de la pantalla principal del menu del

reproductor (o presione el “setup” del mando a distancia). En particular, es posible que desee ajustar la

configuracion de video, ajustes de audio, y la configuracion de red.

Para seleccionar el idioma del mend, utilice “Setup / General / Idioma de la interfaz”.

Utilice el botdn del mando a distancia “IZQUIERDA”, “DERECHA”, “ARRIBA”, “ABAJO”, “ENTER?”,

“VOLVER?” para navegar por el menu del reproductor. Utilice el botéon “MENU” del mando a distancia para

mostrar la lista de comandos disponibles. Utilice la opcion “INFO” del mando a distancia para mostrar la

informacién acerca del elemento seleccionado.

Ajuste rapido del modo salida de video

El boton “MODE” del mando a distancia permite que se cambien rapidamente los modos de salida de video
sin entrar en el menu de configuracién del reproductor.

Esta configuracion de salida de video puede ser necesaria si usted no ve ninguna imagen en la pantalla
después de conectar su reproductor a un televisor.

Pulse el boton “MODE” del mando a distancia y después uno de los botones del mando a distancia “1”, “27,
“3”, “4”, 0 “5” para cambiar a uno de los modos de salida de video siguientes:

1. Compuesto / Componente, PAL

2. Compuesto / Componente, NTSC

3. HDMI, 480i, 60 Hz

4. HDMI, 720p, 60 Hz

5. HDMI, 1080i, 60 Hz

Después de ver una imagen en el televisor, presione “ENTER” en el mando a distancia y, a continuacion,
vaya al menu de configuracion del reproductor para realizar una configuracion mas precisa del modo de
salida de video si es necesario.

NOTA: El procedimiento de ajuste rapido del Modo Salida de video no se puede utilizar durante la repro-
duccién. Para garantizar este procedimiento, encienda el reproductor, y espere alrededor de 1 minuto para
asegurar que la carga del reproductor esta acabada.
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Reproduccion de discos opticos

Para reproducir un disco 6ptico, asegurese de que esta en la pantalla principal del menu del reproductor e
inserte el disco éptico en la Unidad de Discos Opticos del reproductor. El reproductor reconocera el disco
optico, y activara la imagen correspondiente a la Unidad de Opticos discos. Dependiendo de la configu-
racion del reproductor, el reproductor puede iniciar automaticamente la reproduccién del disco o solicitar
una confirmacioén para reproducir el disco.

Conexion de las unidades USB

Para conectar una unidad USB, asegurese de que esta en la pantalla principal del menu del reproductor
y conecte la unidad USB a un puerto USB del reproductor. El reproductor reconocera la unidad USB, y
mostrara el icono que corresponde a la unidad USB en la pantalla principal.

Al conectar una unidad USB que requieren energia (tal como USB HDD), utilice una fuente de alimenta-
cion externa para la unidad USB. La potencia suministrada por los puertos USB del reproductor puede no
ser suficiente para el correcto funcionamiento de la unidad USB.

No desconecte o apague la unidad USB cuando una operacion de escritura este en curso.

Uso del disco duro interno

Para insertar el HDD SATA interno de 3,5 “, asegurese de que esta en la pantalla principal del menu del
reproductor, abra la puerta rack de disco duro, inserte el disco duro en el rack HDD y cierre la puerta rack
de disco duro. El reproductor reconoce el disco duro interno, y mostrara un icono que corresponde a la
unidad de disco duro interno en la pantalla principal del menu del reproductor.

No expulsar el disco duro interno cuando se estén realizando operaciones de escritura.

Se recomienda el uso de modelos “green” de disco duro con pequefio valor de RPM, emision de calor
reducido, y menor consumo de potencia, para mas informacion, por favor ver aqui:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Uso de tarjetas de memoria SD

Para insertar una tarjeta de memoria SD, asegurese de que esta en la pantalla principal del menu del re-
productor e inserte la tarjeta de memoria en la ranura para tarjetas SD. El reproductor reconoce la tarjeta
de memoria y mostrara un icono que corresponde a la tarjeta de memoria en la pantalla principal. Algunas
tarjetas de memoria SD no pueden ser reconocidas por el reproductor o pueden funcionar incorrectamen-
te, en cuyo caso, use otros modelos de tarjetas de memoria SD.

No expulse la tarjeta de memoria SD cuando se esté escribiendo en ella.

Obtener acceso a unidades de red

Para conectar una unidad de red mediante SMB o protocolo NFS, asegurese de que esta en la pantalla prin-
cipal del menu del reproductor, pulse el botén “MENU” del mando a distancia, y seleccione “Crear carpeta de
red”, y luego configure los parametros de red. El reproductor mostrara un icono que corresponde a la unidad
de red en la pantalla principal.

Para examinar la lista de la red utilice “Network Browser” para acceder a SMB o protocolos UPnP.

NOTA: Si algunas caracteristicas de la red no se muestran en el reproductor, puede que tenga que esperar
unos minutos y vuelva a intentar (o pulse la tecla “MENU” del mando a distancia y elija la opcion “Actualizar”).

Espanol




Formatear el disco duro

Para formatear un disco duro conectado al reproductor, seleccione la unidad en la pantalla principal del
menu del reproductor, pulse la tecla “INFO” del mando a distancia y elija la opcion “Formato de disco”
(Para dar formato al disco entero) o “Formato de particién” (para hacer una particion de disco ya existen-
tes solamente). El reproductor formateara el disco con el sistema de archivos “EXT2".

NOTA: Para utilizar discos formateados por el reproductor en un PC con Windows, es posible que tenga
que instalar algun software en el PC, como “Ext2fsd” (http://www.ext2fsd.com/).

Encendido y apagado del reproductor

Para encender el reproductor, asegurese de el interruptor de encendido en el panel trasero esta en «I», y
pulse la tecla «Power» del mando a distancia o el «botdn on / off» en el panel frontal.

Para poner el reproductor en el modo standby, pulse la tecla «Power» del mando a distancia o el «botén
on / off» en el panel frontal. Para salir del modo de espera, pulse cualquiera de estos botones de nuevo.

Dependiendo de la configuracién del reproductor (ver el menu de configuracion del reproductor), se puede
utilizar “Stanby de hardware” o un “Stanby de software”. En el «modo» de espera del hardware, casi se
completa el apagado del reproductor, consume muy poca energia. En el kmodo» de espera del software,
el reproductor no produce ninguna sefial en la salida de video, pero todavia esta funcionando. Por ejem-
plo, si usted tiene algunos dispositivos de almacenamiento conectados al reproductor, es posible acceder
a ellas desde la red («la funcién NAS» del reproductor). Para salir del modo de espera del «software» el
reproductor sélo tarda unos segundos. Cuando el reproductor esta en el «<modo» de espera del software,
sigue consumiendo energia. No se recomienda mantener el reproductor en el modo de espera de soft-
ware durante mucho tiempo si no lo necesita.

Para apagar el reproductor por completo, cambie el interruptor de encendido del panel trasero. No lo haga
si alguna unidad esta conectada al reproductor y hay algunas operaciones de escritura en progreso.

NOTA: Después de apagar el reproductor o en modo de espera de hardware, se recomienda esperar
aproximadamente 1 minuto antes de encenderlo de nuevo.

NAS (Network Attached Storage)

Puede acceder a dispositivos de almacenamiento conectados al reproductor desde la red local a tra-
vés de FTP y SMB protocolos. En un PC con Windows, simplemente escriba “ftp://ip_address” o
“W\direccion_ip” en el explorador de Windows, donde “direccion IP” es la direccion IP del reproductor.

WiFi
Usted puede usar un adaptador USB WiFi para conectar el reproductor a la red local a través de WiFi.

Consulte aqui para obtener la informacién sobre el soporte de adaptadores USB WiFi:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Limitaciones

La compatibilidad del reproductor con un hardware (equipo A/ V, equipos de red, unidades de disco, etc)
puede depender de varios factores (modelo de hardware, detalles de instalacién del hardware y uso, la
configuracion del reproductor y el hardware, etc). Si el reproductor no funciona correctamente con un
hardware en particular, trate de ajustar la configuraciéon del reproductor o del hardware, trate de usar el
hardware de una manera diferente, o tratar de utilizar algun otro hardware.
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La compatibilidad del reproductor con un contenido determinados (archivos, discos, etc) puede depender
de varios factores (caracteristicas especificas de los archivos, requisitos especificos de la configuraciéon
del reproductor, etc). Si el reproductor no puede reproducir correctamente un contenido de determinado,
trate de ajustar la configuracion del reproductor, o trate de usar el contenido con una codificacion dife-
rente.

Actualizacion de su reproductor

Por favor, pinche aqui para obtener versiones actualizadas del firmware del reproductor (puede mejorar
el funcionamiento del reproductor y ampliar sus posibilidades):

http://dune-hd.com/firmware/

(NOTA: También puede conectar el reproductor a Internet y utilizar la funcidén de actualizacion del fir-
mware en linea, consulte Configuracion / Varios / actualizacion de firmware.)

Por favor, consulte aqui para obtener mas detalles y la documentacion actualizada e informacion sobre
uso del reproductor:

http://dune-hd.com/manuals/

http://dune-hd.com/support/

Soporte para las extensiones

El Dune HD MAX esta equipado con dos ranuras de extensioén situado en la parte trasera del reproductor.
Mas informacién disponible en Internet http://www.dune-hd.com

Soporte para mdédulos de extension

Las funciones del reproductor Dune HD Max se pueden ampliar con moédulos de extension de la linea
Dune HD Smart, como Dune HD Smart HE (un SATA de 3,5 “disco duro con la caracteristica de conexion
sin apagar el reproductor) y Dune HD Smart ME (dos ranuras para tarjetas de extensién). Mas informa-
cioén disponible en Internet

http://www.dune-hd.com
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Introduzione

Dune HD Max € una soluzione tutto-in-uno per la riproduzione di video Full HD (1080p), combinata a un
media player universale ad alta definizione e un moderno lettore Blu-ray disc in una sola periferica.

Caratteristiche principali

e Il nuovo processore Sigma Designs 8642: godrai di un’eccellente riproduzione e ottime performance
nelle caratteristiche interattive.

e Blu-ray e DVD player: riproduzione di Blu-ray e DVD (piu Audio CD e dischi dati con video/musica/foto
file).

e HDD player: connetti un HDD al player e riproduci i contenuti direttamente dal’HDD.

o Network player: connetti il player alla rete locale e riproduci i contenuti direttamente dal PC o NAS
(UPnP, SMB, NFS).

e MKYV player: riproduci video HD e SD nel popolare formato MKV e altri moderni formati, inclusi i video
HD migliori con altissimo bitrate.

e RealD: guarda video 3D in questo formato ultra moderno usato al cinema per gli ultimissimi film.

e HD audio: godrai delle trace audio al top della qualita (Dolby TrueHD, DTS HD Master Audio, LPCM,
FLAC).

e 3 porte USB: connetti facimente HDD, USB flash drive, USB card reader e altri dispositivi di
memorizzazione USB.

e Rack per HDD con funzione Hot Swap: cambia e inserisci facilmente e rapidamente dischi interni
SATAda 3,5".

e Slot per schede SD: riproduci faciimente i file sulla memory card SD dalla tua fotocamera o altre
periferiche o usa la memoria SD come disco locale o di sistema (richiesto per la funzione BD Live).

e HDMI 1.3: assicura la qualita migliore possibile per HD video e HD audio.

e Un set ricco di connettori A/V standard: S/PDIF audio ottico, audio stereo, video componente, video
composito per connettere facilmente qualsiasi equipaggiamento A/V.

e Supporto flessibile per Dolby TrueHD e DTS HD Master Audio: uscita come bitstream (fino a 7.1
canali) o decodifica a LPCM (stereo downmix).

e Flessibilita per le uscite Video: uscita video in ogni formato e risoluzione (da SD a 1080p, 24p/PAL/
NTSC).

e Upscaling: upscaling di alta qualita per DVD e qualsiasi altro video SD alla risoluzione Full HD (1080p)
o altre risoluzioni HD.

e File browser: naviga tra i file faciimente e gestiscili come vuoi (copia, sposta, cancella, rinomina,
organizza, ordina).
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Funzioni Extra
e Riproduzione di file musicali di alta qualita: riproduzione ad alta qualita (fino a 192 kHz / 24-bit) di file
musicali in vari formati (FLAC, Monkey’s Audio APE, WAV/PCM, DTS, etc).

e Playlist: costruisci liste di brani dalle cartelle, utilizza la tua playlist, usa le funzioni di ripetizione e
riproduzione casuale

e Funzione NAS: accedi ai file presenti su dispositivi di memorizzazione (HDD, lettore ottico, etc) collegati
al player dalla rete locale (usando SMB o FTP).

e BitTorrent: usa il client BitTorrent incorporato per scaricare file dalle reti P2P.

e Interfaccia utente personalizzabile: associa alla tua collezione multimediale delle copertine e icone
per la navigazione (con grafica Full HD).

e Applicazioni Flash: estendi le funzionalita del player con le applicazioni FlashLite.
e Internet radio: riproduci e registra varie stazioni Internet radio (HTTP/MP3).
e IPTV: riproduci e registra stream IPTV (multicast UDP/RTP) del tuo Internet provider*.

e Opzione TV Digitale: riproduci e registra canali tv digitali (Digitale Terrestre) con la chiavetta USB
Digital TV opzionale**.

e Navigazione Internet: guarda siti Internet Web sulla tua tv usando il Web Browser incorporato***.

* Controlla la disponibilita di stream multicast UDP/RTP col tuo Internet provider.
** La chiavetta USB Digital TV non e inclusa; questa opzione puo essere comprata separatamente.
*** || Web browser integrato ha limitazioni e non permette di vedere alcuni siti internet.
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Contenuto della confezione

5 6
1. Dune HD Max media player 3. cavo HDMI 5. Cavo di alimentazione
2. Telecomando (le batterie possono non 4. cavo AV 6. Guida rapida

essere incluse)

NOTA: componenti addizionali (opzionali) possono essere inclusi nella confezioni a seconda della
configurazione del player, della regione e del distributore.

Esterno
Vista frontale
[ & DUNE HD Max — i
T B ST S TN —
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12
1. Tasto On/off 5. EJECT 9. NEXT
2. indicatore LED 6. PLAY/PAUSE 10. HDD rack
3. Lettore Dischi Ottici 7. STOP 11. SD card slot
4. Display 8. PREV 12. USB 2.0 host

Vista posteriore

N\ . /
C —
1 23 4 5 6 7 8 9 10 11

1. LAN e 2xUSB 2.0 6. Uscita audio digitale Coassiale
2. HDMI 1.3 7. Uscita audio digitale ottico
3. Connettore dedicato (12C) (per future connessioni 8. Uscita audio stereo (destra/sinistra)

con periferiche esterne)* 9. Aperture per antenne WiFi opzionali
4. Video Composito e S-Video 10. Uscita audio analogico multicanale (7.1)
5. Video Componente (Y/Pb/Pr) 11. Interruttore e presa alimentazione elettrica

* Non per cuffie o altri apparecchi A/V; connettendo cuffie o altri apparecchi A/V puoi danneggiare il tuo
equipaggiamento
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Telecomando

1. Indicatore di comando — lampeggia in risposta alla pressione di
un comando.

2. EJECT — apre/chiude il vano del lettore dischi. MUTE — toglie
'audio. MODE — cambia la modalita video in uscita; controlla
qualche altra funzione del player. POWER — mette in standby.

3. A(Rosso), B (Verde), C (Giallo), D (Blu) — accede alle funzioni
dei dischi Blu-ray; controlla qualche altra funzione del player.

4. 0-9 — inserisce numeri e testo; controlla qualche altra funzione
del player.

5. SEARCH — salta a una specifica posizione durante la
riproduzione del video. ZOOM — cambia il fattore dello Zoom del
video in corso di riproduzione. SETUP — entra/esce dal menu di
impostazioni; modifica impostazioni di riproduzioni durante una
riproduzione.

6. V+/V- (volume su / volume giu) — madifica il volume.

7. P+/P- (pagina su /pagina giu) — scorre su o giu varie liste;
controlla qualche altra funzione del player.

8. Frecce (SINISTRA, DESTRA, SU, GIU’), ENTER, RETURN,
TOP MENU, POP UP MENU, INFO — tasti principali per navigare
nel player (navigare tra gli oggetti sullo schermo, aprire/usare
I'oggetto selezionato, tornare indietro alla schermata precedente,
tornare al menu principale, vedere il menu popup con le azioni
possibili, vedere le informazioni, controllare qualche altra funzione
del player).

9. PLAY, PAUSE, STOP, SLOW, REW, FWD, PREV, NEXT —
controllo della riproduzione.

10. SUBTITLE, ANGLE/ROTATE, AUDIO, REC, DUNE, URL —
controllo della riproduzione e qualche altra funzione del player.

NOTE:
e Usa pile alcaline AAA.
e Rispetta la polarita quando inserisci le batterie.

e Direziona il telecomando verso il player. Non ci devono essere
ostacoli tra il telecomando e il player

e Se il telecomando funziona solo a distanza ravvicinata o non
funziona, cambia le batterie.

e Alcuni tasti del telecomando possono avere diverse funzioni a
seconda della modalita in cui si trova il player.

e Alcuni tasti del telecomando possono funzionare solo in alcune
modalita o durante I'esecuzioni di alcuni contenuti.
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Guida Iniziale

Rimuovi il film protettivo trasparente dal pannello frontale per dare un buon aspetto al player.

Assicurati che ci sia abbastanza spazio attorno al player per un raffreddamento ottimale. Lo spazio libero
per ciascun lato non deve essere meno di 10 cm.

Assicurati che il telecomando abbia le batterie inserite.

Connetti il player alla tua TV o ad altro sistema A/V in modo appropriato. Usa la connessione HDMI per
ottenere la migliore qualita possibile sia video che audio. Assicurati di aver spento il player e ogni altro
apparato A/V prima di connetterli. Assicurati che la TV o altro apparato A/V sia configurato per usare la
connessione adatta.

Accendi il Player. |l player iniziera una procedura di avviamento iniziale, che pud durare anche 1 minuto.
Durante il caricamento, il logo “DUNE” verra mostrato sulla TV.

e Se non vedi il logo “DUNE” sulla TV quando accendi il player, pud significare la presenza di qualche
problema con la connessione tra il player e la TV o che l'ingresso video sbagliato € stato selezionato
sulla TV o ricevitore A/V, o prova differenti cavi o differenti connessioni tra il player e la TV.

e Se vediil logo “DUNE sulla TV quando accendi il player, ma poi le immagini scompaiono e non appare piu
nulla nei successivi 10 secondi, pud significare che nel player & configurata una modalita video errata.
In questo caso, premi il tasto “MODE” sul telecomando e poi premi uno dei tasto del telecomando
“17,727”,73”,”4” o “5” per cambiare le differenti modalita di uscita video (vedi “Impostazioni Rapide per
la Modalita Uscita Video”)

Alla fine, dovresti vedere la schermata principale del menu del player. La schermata principale mostra
le icone che ti permettono di utilizzare le differenti funzionalita del player e accedere alle periferiche di
memorizzazione e alle periferiche di rete collegate.

Modifica le impostazioni del player usando I'icona “SETUP” nella schermata principale (o premendo il
tasto “SETUP” sul telecomando). In particolare puoi modificare le impostazioni video, audio e di rete.

Per selezionare la lingua dei menu del player, vai nelle impostazioni “Setup / General / Interface language”.

Utilizza i tasti del telecomando “SINISTRA”, “DESTRA”, “SU, “GIU’”, “ENTER”, “RETURN” per
navigare tra i menu. Utilizza il tasto “MENU” per mostrare una lista dei possibili comadi.

Usa il tasto “INFO” per mostrare informazioni sull’elemento selezionato.

Impostazioni Rapide per la Modalita Uscita Video

Il tasto sul telecomando “MODE” permette I'impostazione rapida del video senza dover entrare nel menu
impostazioni.

Questo metodo per la configurazione dell’'uscita video pud rendersi necessario se non si visualizzano le im-
magini sullo schermo dopo aver connesso il player.

Premi “MODE?” e poi i tasti sul telecomando 1, 2, 3, 4, o 5 per impostare una delle seguenti modalita video,
rispettivamente:

1. Composito/Componente; PAL
2. Composito/Componente, NTSC
3. HDMI, 480i, 60 Hz

4. HDMI, 720p, 60 Hz

5. HDMI, 1080i, 60 Hz

Dopo che le immagini sono apparse sulla TV, premi il tasto “ENTER” e poi vai nel menu di impostazioni del
player per configurare in modo piu preciso l'uscita video se necessario.

NOTA: la procedura di impostazione rapida dell’'uscita video non puo essere utilizzata durante la riproduzione
di un video. Per assicurarsi che questa procedura sia utilizzabile, spegni il player e poi riaccendilo e aspetta
circa un minuto per assicurarti che la procedura di avvio sia terminata.
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Riproduzione di Dischi Ottici

Per riprodurre dischi ottici, assicurati di essere nella schermata principale del menu e inserisci il disco
ottico nel lettore del player. Il player riconoscera il disco e abilitera I'icona per il lettore dischi ottici nel
menu. A seconda delle impostazioni, il player pué automaticamente iniziare la riproduzione o richiedere
una conferma per avviare il disco.

Connettere Periferiche USB

Per connettere periferiche USB, assicurati di essere nella schermata principale del menu e connetti la
periferica USB in una delle porte USB del player. Il player riconoscera tale periferica e mostrera I'icona
corrispondente alla periferica USB nella schermata principale.

Quando connetti una periferica USB che richiede una quantita significativa di energia (come gli Hard Disk
USB), usa un alimentatore esterno per tale periferica. La potenza erogata dalle porte USB del player po-
trebbe non essere sufficiente per alimentare la periferica USB e funzionare correttamente.

Non disconnettere o spegnere la periferica USB quando vi sono operazioni di scrittura in corso.

Usare HDD Interni

Per inserire un disco interno da 3.5” SATA, assicurati di essere nella schermata principale del menu, apri
lo sportello del rack per HDD, inserisci I'HDD nel rack e chiudi lo sportello. Il player riconoscera il disco
interno e mostrera l'icona corrispondente nel menu principale.

Non rimuovere 'HDD quando vi sono operazioni di scrittura in corso.

E consigliabile usare HDD “green” con un basso valore di RPM, bassa produzione di calore e bassi con-
sumi; per informazioni ulteriori vedi questa pagina:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Usare Memory Card SD

Per inserire una memoria SD, assicurati di essere nella schermata principale del menu e inserisci la me-
mory card nel lettore di memory card del player. Il player riconoscera tale memory card e mostrera un’icona
corrispondente nel menu principale. Alcune memorie SD possono non essere riconosciute dal player e non
funzionare correttamente; in questo caso, usa un altro modello di memory card SD.

Non estrarre la memory card SD quando sono in corso operazioni di scrittura.

Accedere ai dispositivi di Rete

Per connettere un dispositivo di rete che utilizza il protocollo SMB (Samba) o NFS, assicurati di essere nel
menu principale del player, premi il tasto del telecomando “MENU” e scegli “Crea una cartella di Rete” (in
inglese “Create Network Folder”), poi inserisci i parametri del dispositivo di rete come richiesto. Il player
mostrera un’icona corrispondente al dispositivo di rete appena configurato nella schermata principale.

Per accedere a una lista di risorse di rete disponibili tramite i protocolli SMB o UPnP, usa I'icona nel menu
principale “Network Browser”. NOTA: se qualche risorsa di rete non & mostrata dal player, pud essere
che tu debba aspettare qualche minuto e poi riprovare (o premere “MENU” sul telecomando e scegliere
“Aggiorna”).
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Formattare ’'HDD

Per formattare 'HDD collegato al player, seleziona I'icona corrispondente al disco nel menu principale del
player, premi il tasto “INFO” sul telecomando e seleziona “Formatta Disco” (per formattare l'intero disco)
o “Formatta Partizione” (per formattare una sola partizione gia esistente sul disco). Il player formattera il
disco utilizzando il file system “EXT2"-

NOTA: per usare dischi formattati dal player su un PC con Windows, avrai bisogno di installare software
appositi come “EXT2FSD” (http://www.ext2fsd.com/).

Spegnere e Accendere il player

Per accendere il player assicurati di aver posizionato su On l'interruttore sul retro e premi il tasto sul tele-
comando “POWER” o il tasto “on/off” sul pannello frontale.

Per mettere il player in modalita standby, premi il tasto “POWER” sul telecomando o il tasto “on/off” sul
pannello frontale. Per uscire dalla modalita standby premi uno di quei bottoni ancora.

A seconda delle impostazioni del player (vedi il menu impostazioni), potra essere utilizzato I"’hardware
standby’o il “softwarre standby”. In modalita “hardware standby” si avra uno spegnimento piu completo e il
player non consumera quasi nulla. In modalita “software standby” il player non produce alcun segnale vi-
deo, ma il player & ancora in funzione. Per esempio, se hai qualche periferica di memorizzazione collegata
al player, puoi continuare ad accedere ad essa dalla rete (funzione “NAS”). Per uscire dalla modalita “sof-
tware standby” occorrono pochi secondi. Quando & in modalita “software standby” il consumo energetico &
significativo. Non & raccomandato tenere il player in “software standby” per molto tempo se non lo utilizzi.

Per spegnere il player completamente, utilizzare il tasto on/off sul pannello posteriore. Non farlo mentre
qualche periferica & connessa al player o sono in corso operazioni di scrittura.

NOTA: dopo aver spento il player o averlo posto in “hardware standby” & consigliabile aspettare un minuto
prima di riaccenderlo ancora.

NAS (Network Attached Storage)

Puoi accedere a periferiche di memorizzazione connesse al player tramite la rete locale usando i protocolli
FTP e SMB. Su un PC Windows basta scrivere “ftp:// indirizzo_ip” o \\indirizzo_ip in Windows Explorer
(Esplora Risorse), dove “indirizzo_ip” € I'indirizzo IP del player.

WiFi
Puoi utilizzare un adattatore WiFi USB per connettere il player alla rete locale tramite WiFi.

Prego leggere le informazioni sugli adattatori WiFi USB supportati:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Limitazioni

La compatibilita del player con particolari hardware (apparecchiature A/V, periferiche di rete, dischi, etc.)
pud dipendere da vari fattori (modelli particolari di hardware, specifiche installazioni o utilizzi, configurazio-
ni del player o dell’hardware, etc). Se il player non dovesse funzionare correttamente con un particolare

hardware, prova a modificare la configurazione del player o del’hardware, prova a usare I'hardware in
modi differente, o prova ad usare un altro hardware.

La compatibilita del player con particolare contenuti multimediali (file, dischi, etc) pud dipendere da vari
fattori (la codifica specifica del contenuto multimediale, configurazioni del player, etc.). Se il player non
dovesse riprodurre correttamente un particolare contenuto multimediale, prova a modificare la configura-
zione del player, o prova a usare tale contenuto multimediale codificato in maniera differente.
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Aggiornare il tuo Player e Ottenere Maggiori
Informazioni

Prego controllare qui per versioni aggiornate del firmware (le quali possono migliorare il funzionamento o
estendere le funzionalita del player):

http://dune-hd.com/firmware/

(Nota: puoi anche connetter il player a Internet e usare la funzione di aggiornamento firmware online, vedi
Impostazioni / Misc / Firmware Upgrade).

Prego controllare qui per maggiori dettagli e la documentazione aggiornata del player:
http://dune-hd.com/manuals/

http://dune-hd.com/support/

Supporto per Schede di Estensione

Il Dune HD Max player € equipaggiato con due slot di estensione localizzati nel pannello posteriore del
player. Maggiori informazioni sono disponibili sul sito internet http://www.dune-hd.com

Supporto per Moduli di Estensione

Le funzionalita del Dune HD Max player possono essere estese con i Moduli di Estensione della linea di
prodotti Dune HD Smart, come il Dune HD Smart HE (un HDD SATA 3.5” in piu con funzione Hot Swap)
e il Dune HD Smart ME (due altri slot per le schede di estensione). Maggiori informazioni sono disponibili
sul sito internet

http://www.dune-hd.com




BBenenune

Dune HD Max npeactaBnsieT cobon pelleHne «Bce-B-OOHOM» OIS BOCMPOM3BEAEHMSI BUOEO BNIOTb 40
Full HD (1080p), o6beaunHsAs B 04HOM YCTPOWCTBE YHUBEPCAlbHbIN MeananpourpbiBaTerib BbICOKOW YeT-
kocTn (High Definition) n coBpemeHHbI npourpbiBaTens auckos Blu-ray.

OcCHOBHbIe 0CODEHHOCTHU

e Hosenwunm npoueccop Sigma Designs 8642: obecneumBaeT 0TNMYHOE BOCNPON3BEAEHME 1 BBICOKYIO
CKOpPOCTb pa60TbI C NHTEPAaKTUBHbIMN BO3MOXHOCTAMMW.

e [pourpsbiBaHue Blu-ray n DVD: BocnpoussegeHue auckos Blu-ray n DVD (a Takke Audio CD agnckos
C JaHHbIMUY, codepXalunx Bugeomartepumansl, My3biky u dootorpadun).

° ﬂpourpblsaHMe C XXeCTKOro AucCkKa: nofkro4vyeHune XXeCTkoro Aucka K npourpbiBatenito 1 BOCnpon3ee-
AeHne cogepXxXmnmoro HenocpenCTtBeHHO C 3TOro Ancka.

e CeTeBoOM npourpbiBaTenb: NOAKMOYEHNE NPOUrpbIBaTENS K NIOKanbHOM CETU 1 BOCMPOU3BEAEHNE CO-
aepxumoro Hanpsamyto ¢ MK nnn NAS (UPnP, SMB, NFS).

e MpourpbiBaHne MKV: BocnpoussegeHne HD n SD Buaeo B nonynspHom cdopmate MKV, a Takke B
Opyrnx coBpeMeHHbIX hopmaTax Buaeodannos, sknovas HD-BMAeo BbicOYanLLEro kayectsa ¢ O4YeHb-
BbICOKUM BUTPEenTOoM.

e RealD: cmoTpute 3D-BMAEO B 3TOM YNbTpacoBpeMeHHOM hopmate, UCNonb3yeMoM B KWHoTeaTpax Ans
JeMOHCTpaunn nocnegHnX HOBUHOK npokaTa.

e 3 nopta USB: yno6Hoe noakntoveHue xxecTknx gmckos, Hakonutenen USB-Flash, kapa-pvaepos v apy-
rmx USB-yCTpOWCTB XpaHeHUs AaHHbIX.

e OTcek ans 6bicTpon yctaHoBkM HDD: onepatuBHas yctaHoBKa U n3enedeHune 3,5” xxecTkoro amcka ¢
nHTepdericom SATA.

e CnoTt gna kapT namatn SD: Bocnpou3seneHne meguadannos ¢ kapT namatu SD 13 Bugeokamepbl/
doToannapara unu Apyrmx yCcTpomncTs, UCNOMb30BaHWe KapTbl namsaTn SD B ka4yecTBe nokanbHOro unm
CMCTEMHOro Hakonutensi (Heobxoammo Anst pyHKuMoHpoBaHusa BD Live).

e HDMI 1.3: obecneunBaet Hanny4wee kavyectso HD-sBuaeo n HD-ayguo.

e MonHbIK HaGop cTaHAAPTHLIX ayANO-BMAEOPA3BLEMOB: LIM(POBOI ONTUYECKMIA ayaAMOBbIXOA, CTepe-
OBbIXO/l, KOMMOHEHTHBIN U KOMMO3UTHBIN BUAEOBLIXOAb! ANst YA0OGHOro noakoveHns nneepa k nobomy
A/NV obopygoBaHuto.

e PacwupeHHasa nogaepxka ana Dolby TrueHD u DTS HD Master Audio: BbiBoa bistream (go 7.1
KaHarnoB) unu gekoavpoBaHue (4o 7.1 kaHanoB) Ans MakCMManbHOW MMOKOCTU MpU NOAKMYEeHUN ay-
AnoobopyaoBaHns U AN paclUMPEHHON NOAAEPXKKN NMPOABUMHYTBIX (PYHKLMIA BOCNpOM3BeaeHUst (Takux,
kak KapTuHka-B-KapTuHke).

e M'MGkasa cuctema BbIBOAA BUAEO: BbIBOA BUAEO B NMobom paspelueHumn n dopmate (o1 SD go 1080p,
24p/PAL/NTSC).

e YBenuyeHue paspelieHus (upscaling): BbICOKOKa4eCTBEHHOE NOBbIWEHUE pa3pelleHns DVD u nio-
6bix Apyrux SD-Buaeomatepuanos go Full HD (1080p) wnu gpyroro HD-paspelueHus.

e dannoBbIN Gpay3ep: yaoOHbIV annoBbin Gpay3ep C pasBUTLIMU BO3MOXHOCTAMU MaHUMynsLuu
dannamu (KonvpoBaHue, nepemMeLleHne, yaoaneHue, nepemMMmeHoBaHne, opraHu3aumsi, CoOpTMpoBKa).
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[lononHuTternbHble YHKUNN
e BocnpousBepgeHue ayamodannoB ¢ HaMBbICWIMM KadyecTBOM: 0 192 KI'u / 24-6ut, B dhopmaTax
FLAC, Monkey’s Audio APE, WAV/PCM, DTS u gpyrux.

e MnennucTbl: co3gaHue NiennMcToB M3 Nanok, UCNoNb3oBaHNe COBCTBEHHbIX MIENIMCTOB, dyHKUUN
NoBTOpa U Cry4anHOro BOCNpPOU3BEAEHNS.

o dyHkuma NAS: goctyn k dhannam Ha Hakonutensx (HDD, ontuyeckvin npusog, 1 T.M.), NOAKMIOYEHHbIX
K nneepy, n3 nokansHow cetu (nocpegctsom SMB nnm FTP).

e BitTorrent: 3arpy3ka cannos n3 P2P-ceTtei ¢ ucnonb3osaHveM BCTpoeHHoro B nneep BitTorrent- knu-
eHTa.

e HacTtpanBaeMbin Nonb3oBaTeNibCKMA MHTepdenc: nogaepkka Megnakonnekumi ¢ nokasom obno-
ek 1 3Ha4koB (c rpadomkont Full HD).

e Flash-npunoxeHus: pacwmpeHve dyHKLMOHaNbHOCTK nneepa nocpeactsom FlashLite-npunoxeHni.
e IHTepHeT-paano: BOCNPON3BELAEHME U 3aNNCb PasfNYHbIX UHTEPHET-pagnocTaHuun (HTTP/MP3).
e IPTV: BocnpoussegeHue un 3anuck IPTV-notokoB (multicast UDP/RTP) ot nHTepHeT-npoBarigepa*.

e Onuus Digital TV: Bocnpou3ssegeHne u 3anncb kaHanos LUMGPOBOro TenesnaeHus NocpeacTsBoM on-
umoHanbHoro USB-moayns Digital TV**.

*kk

e Be6-6paysep: NpocMOTp MHTEPHET BeBG-calnToB Ha TB NocpeacTBoM BCTPOEHHOTO BEG-Gpaysepa***.

*Y3Haealime o Hanu4uu multicast UDP/RTP nomokos y uHmepHem-rnposatidepa.
** USB-modyrnib Digital TV He exo0um & Komrinnekm nocmasku; 0aHHoe ycmpolcmeo rpuobpemaemcsi omoesibHoO.

*** BcmpoeHHbil eeb-6pay3ep uMeem oepaHUYeHUsI U MOXem He [0380/15imb MpocMampueams HEKomopble eeb-
catimel.




Copepxumoe Kopobkm

1. MpowrpeiBatens Dune HD Max
2. MyneT ynpaeneHus (6atapenku moryT
He BXOAUTb B KOMIMIIEKT)

3. WHyp nutaHua
4. Ayano-sugeokabennb

5. Kabenb HDMI
6. KpaTtkoe pykoBoacTBO

NMPUMEYAHME: [Opyrue akceccyapsbl (ONLMOHANBHO) MOTYT AOMOMHUTENBHO BKMOYaTLCSA B KOMMNIEKT No-
CTaBKV B 32aBMCUMMOCTM OT KOHpUrypauum npourpbiBaTtens, pervoHa u auctpnbbiotopa.

BHewHun Bua
Bupg cnepegu:

—
SD Card <
[ ] & DUNE HD Max TTTTT — [ ]
L ] —
1 2 3 4 5 6 9 10 11 12
1. KHonka BkntoYeHus/BblkodeHnst 5. KHonka nssnedyeHuns gucka 9. BMNEPE]

2. 'ngukaTop nuTaHus

6. BOCINPOU3BEOEHME/TIAY3A  10. Otcek ana HDD

3. OnTnyeckun npmeog, 7.CTON 11. Cnot gns kapt namatn SD
4. Oucnnen 8. HA3A[ 12. MNopT USB 2.0 host
Bupa c3agu:

N\ \ /

1 23 4 5 6 7 8 9

1. NopTbl LAN 1 2xUSB 2.0 host

2. Beixog HDMI 1.3

3. KoHHekTOp cneunanunavpoBaHHom WinHbI (12C)
4. KomnosnTHbin 1 S-Video Bbixoabl

5. KomnoHeHTHbIN Y/Pb/Pr Bbixog,

6. LindpoBow koakcmanbHbIN BbIXOA 3ByKa

* O 6yOyujeao noOKIYeHUsT BHEWHUX ycmpolicme
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7. LindbpoBor onTu4ecknii BbIXog, 3ByKa

8. AHanoroBbIi CTEPEOBLIXOS,

9. OTBepcTMsA AN onuuoHanbHbIX aHTeHH Wi-Fi
10. Bbixoabl Aekogepa NpocTpaHCTB. 3BydaHus 7.1
11. Pa3zbem u BbIktoMaTeNnb NNTaHUSA



[TynbT ynpasneHus

1. MH,D,VIKaTOp KOMaHAbl — MUraeT B OTBET Ha HaXXaTuA KHOMOK nynbra.

2. EJECT — oTKpbITMe/3aKpbiTUEe NOTKa OMNTUYECKOro npusoaa. WUTE MODE
MUTE — BbikntoveHne u BkntoveHne 3syka. MODE — nepeknto- 2 O 8 @ @

YeHune pexnMmoB BUOeOoBbIXo4a; ynpaBiieHne HekKoTopbiIMU Apyru- >

MU pyHKumamn npourpeisatens. POWER — nepesog npowvrpbisa- 3
Tens B/U3 pexmma oXuaaHus.

3. A (kpacHas), B (3enenas), C (xentasn), D (cuHas) — goctyn K ﬂ 1 ] [ a%c ] [ d?f
doyHKUMAM Blu-ray; ynpasreHue HeKoTOpbIMU ApyruMu doyHKums- 4 2 5
MW npourpbiBaTens. [ ghi ] [ I ] [ mno

4. 0-9 — BBOA UMDP ¥ TEKCTA; ynNpaBneHne HeKOTopbIMU APYTnMHn [ sz ] ‘8 ] [ 2,
PYHKUUSIMU MpourpbiBaTENS.
CLEAR SELECT
5. SEARCH — nepexopn K 3ag4aHHOWM MO3ULUM BOCNPOU3BELAEHUS. [ e ] [ 2 [car'/""'"]

puanoB. SETUP — Bxoa/Bbix0od B MEHIO HACTPOEK; HACTPOKKa na- 6 @ P+

ZOOM — n3meHeHne maclitaba BOCNpPOU3BOAMMBIX BUaeoMaTe- 5 Vi SEARCH  zoom
pameTpoB BOCMNPOM3BEAEHNSI BO BPEMSI BOCMPOU3BEAEHMS. i [ﬁmp P

6. V+/V- (yBenuyeHue rpoMKoCTy / yMeHbLUeHUEe FPOMKOCTU) —

POPUP
N3MEHEHNE rPOMKOCTH. w
7. P+/P- (cTpaHuua BBepx / cTpaHuua BHU3) — MNpPOKPYyTKa BBEPX s
1 BHU3 B Pa3nnyHbIX CNMCKax; ynpasneHue HEKOTOPbIMU ApYruMu
PYHKUUSIMU MpoUrpbIBaTENS.

8. Ctpenku (BINNEBO, BMPABO, BHU3, BBEPX), ENTER, RETURN,
TOP MENU, POP UP MENU, INFO — OCHOBHbIE KHOMK/ ynpaBs-

NeHusi npourpeiBaTenemM (BbIGOpP 3MeMeHTOB Ha 3KpaHe, BbiGop/ ﬂ . . ﬁ
OTKPbITME TeKyLLEro areMeHTa, BO3BpaT K NpeadblayllemMy akpaHy, o > ad
nepexoq K rMaBHOMY MeHIO, BbIBOJ KOHTEKCTHOTO MEHIO C AeW- m w . .
CTBUSIMU, NOKA3 MHPOPMALMM, YNIPABREHNE HEKOTOPLIMU APYrMMM = 4
PYHKUMAMY NpourpbiBaTens). sustme| | ANSE || auio

10
9. PLAY, PAUSE, STOP, SLOW, REW, FWD, PREV, NEXT — [. REC] [

ynpasneHne Xxogom BocnponseeneHua.

(=)

b

10. SUBTITLE, ANGLE/ROTATE, AUDIO, REC, DUNE, URL —

ynpaeneHne BOCMPOU3BEAEHNEM M HEKOTOPLIMU APYrUMU (PyHK- A
LMSIMU NpourpbiBaTens. w DUNE

V/

MpumeyaHus:
e Vicnonb3ynTe wenoyHole (alkaline) 6atapenkun Tuna AAA.
e CobntoganTe NONAPHOCTb NPW yCcTaHOBKe GaTapeek.

e Hanpaensinte nynsT Ha npourpbiBatens. Mexay nynstoMm v npourpbiBatenemM He AOIMKHO ObiTh npe-
NATCTBUNA.

e Ecnu nyneT paGoTaeT Tosbko ¢ HeBOMbLLIOrO PaccTOsiHUS, 3aMEHUTE BaTapenku.

L] HeKOTOpre KHOMKWM nynbra MOryT UMeTb HECKOJTbKO 3HA4YeHUIN B 3aBUCMMOCTN OT pexunma pa60TbI npo-
urpbiBatens.

e HeKoTopble KHOMKW MynbTa MOryT paboTaTb TOMbKO B HEKOTOPbIX PexnMax paboTbl MpourpbiBaTens unm
npy BOCNPOM3BEAEHUM MaTepPUanoB onpeaerieHHoro Tuna.




Hauano paboTtbl

Yoanute npo3payHyto 3aLMTHYH0 NNEHKY C NnepeaHen naHenu npourpbiBaTens ans NonyyYyeHns XopoLlero BHeLw-
Hero shaa.

Y6eauTech, 4TO BOKPYr NpourpbiBaTenst 4OCTaTO4HO MeCTa Arsi XOpoLUero oxnaxaeHusi. [MpocTpaHCTBO C Kax-
[0V CTOPOHbI A0MKHO BbITh He MeHee 10 cm.

Y6eauTech, YTO B NyNnbT BCTaBNeHbl Gatapeiku.

MoaxntoumTe NpourpbIBaTenb K TENEBMU3OPY M OPYrOMY ayanMo-Buae0060pyaoBaHNI0 AOMKHBIM 06pa3oM. Mcnonb-
3yvite HDMI-nogkntoyeHve Ans nony4YeHust MakCMmaribHOro KayecTBo BMAEO M 3ByKa. YOeauTech, YTo Npourpbl-
BaTenb M BCe COOTBETCTBYHOLLEE ayano-BUAE0000PYLOBaHME BbIKITIOYEHO NPU MPOBEAEHNN MOAKMHOYEHUIA. Ybe-
OWTECh, YTO TENEBM30P M NpoYee ayano-Buaeoo00pyaoBaHNE HACTPOEHO Ha UCMONb30BAHNE HYXXHbIX BXOOB.

BkntounTe npourpeiBatens. OH NpoBeaeT NpoLeaypy NepBoHa4arnbHOro 3anycka, Kotopast 3aiMeT OKOMO MUHY-
Tbl. Bo Bpems aToi npoueaypbl Ha akpaHe Tenesusopa Oyaet nokasaH norotvn « DUNE».

e Ecnu Bbl He BuauTe norotuna «DUNE» Ha akpaHe Tenesu3opa Mocrie BKIKYEHUs NpourpbIBaTens, aTto
MOXeT 03HayaTb NpobrnemMy coeMHeHNs! MPOUTPLIBaTENs U TENEBU30pa, a Takke BbIGOP HeMpaBUIbHOTO BY-
[leoBXofa B Tenesu3ope Unv ayano-emaeopecusepe/passetsutene. B aTom cryyae, nepenpoBepsTe kabenu
W HaCTPOViKU TeneBu3opa Unu ayamo-BuaeopecBepa/passeTBUTeNs, UK UCNONb3yNTe Apyrve kabenu unm
Zpyroi cnoco6 NoaKMtoYeHNst K TeNeBusopy.

e Ecnn Bbl Buante norotun «DUNE» Ha akpaHe Tenesu3opa Mocre BKMOYEHUS NpourpeiBaTtens, Ho 3atem
n3obpaxkeHne ucyesaeT N HUYEro He NosBMAETCH B TedeHne XoTa 6kl 10 cekyHa, 3TO MOXET 03HayaTb, YTO
B MpourpeiBatene BbIOpaH HEBEPHbIV Buaeopexum. B atom cnyyae, HaxmuTe kHomKy nynsta «MODE», a
3aTeM OfHYy M3 KHOMOK «1», «2», «3», «4» nnu «5» ong BKMOYEHUs Opyroro Bugeopexuma (cm. "beicTpoe
n3MeHeHue Buageopexuma”).

B pe3ynbrarte, Bbl OOJTKHbI YBNOETb rMaBHbIA 3KpaH MEHIO npourpbiBatens. Ha rmaBHOM 3KpaHe nokasaHbl
QNeMeHThbl, npefocTrasndtolime 4OCTyn K OCHOBHbIM (byHKLI,VIFlM npouvrpbiBaTena U K cogep>XxmuMomy Bcex noa-
KIOYEHHBIX K MPOUrpbIBaTENtO HAKONMUTENEN U CETEBbLIX ANCKOB.

HacTpoiiku nponrpbiBaTenst MOXHO M3MEHWTb, BOCMONb30BABLUMCH 3NEMEHTOM «HacTpoiikmy Ha rmaBHOM 3Kpa-
He MEHI0 NpourpbIBaTens (Takke MOXHO BOCMONb30BaTbcs KHOMKoW nynbta «SETUP»). B yacTHOCTU, MOXHO
HacTpouTb MapaMeTpbl BOCMPOU3BEAEHNS BUAEO N ayamo, a Takke napameTpbl NOAKIOYEHWS K CETU.

[na Bbibopa A3blka MEHI0 NpourpbiBaTensi, cnonb3ynTte HacTpoiiky “Setup / General / Interface language” .

Wcnonb3ynTte kHonku nynsta « BIMIEBO», «BMPABO», «BBEPX», «BHU3», kENTER», «RETURN» ans ynpas-
neHus MeHto npourpbieaTens. KHonka nynsta « MENU» npegHasHaveHa Anst nokasa crnucka JOCTYMHbIX KO-
maHz. KHonka nynbra «INFO» BbIBOAUT MHOpMaLMIO O BbIGpaHHOM 3anemMeHTe.

BbICTpOG N3IMEHEHUNE BOEOPEXKNMA

KHonka nynera «MODE» nossonsiet 6bICTpO HaCTpOUTb BUOEOPEXNM BMAaeOoBbIXoaa 6e3 Bxoga B MEHI0 Ha-
CTpOEK npourpbiBatend. OT10T cnNocob MOXET NOHaZoOUTLCS, eCnn Bbl HE BUAUTE M306pa)KeHVIe Ha 3KpaHe
nocne nogkrnk4YeHuna npourpbiBaTens K Tenesn3opy.

Haxmute kHonky nynsta « MODE» 1 3aTemM ofiHy U3 KHOMOK «1», «2», «3», «4» unun «5» Ans BKOYEHNS
OLHOrO 13 CcrnefyLWwmnx BUOEOPEXUMOB:

1. KomMnoauTHbIn/KomnoHeHTHbIN, PAL

2. KomnoantHbin/KomnoHeHTHbIN, NTSC

3. HDMI, 480i, 60 'y,

4. HDMI, 720p, 60 'y,

5. HDMI, 1080i, 60 'y

Mocne Toro, kak n3obpakeHne Ha akpaHe NosBuoch, Haxmnte «kENTER», a 3aTem 3angnTe B MEHIO HACcTpO-
ek npourpbiBatens ans 6onee AeTanbHOM HACTPOVKM BUAEOPEXMMA, €CINN 3TO HEOOXOAUMO.

MPUMEYAHUE: MNpoueaypa GbICTPOro U3MeHeHUst BUAEOPEXMMa HeOCTyNMHa BO BpeMsi Bocnpou3sedeHus. [Ans Toro,
YTOGbI rapaHTMPOBAaHHO BbIMOMHUTL 3Ty NPOLIEAYPY, BLIKIIOYMTE NMPOUTrpbIBaTENb, 3aTEM BKITHOUMTE €0 CHOBA M NoJoXAnTe

OKOMO OAHOW MWHYTbI Ana Toro, 4TO6bI OH ycnen nposecTtu npoueaypy HayanbHoWn 3arpysku.
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Bocrlp0|/|3Bep,eH|/|e onTnyecknx AnNcKoB

[ns npourpbiBaHMs onTUYecKoro Ancka ybeanTech, YTO Bbl HAXOAMTECH HA FMABHOM 3KpaHe MEHH Npo-
UrpbIiBaTens, U BCTaBbTe AUCK B ONTUYECKUI NpUBOA NpourpeiaTens. MNpourpbiBatenb pacno3HaeT BCTaB-
NEHHBIN AUCK, U COOTBETCTBYHIOLLMI 3NEMEHT CTAHET JOCTYNEH Ha rMaBHOM 3kpaHe. B 3aBucuMocTu oT Ha-
CTPOEK NpourpbiBaTens, BOCNPOU3BEAEHNE MOXET HayaTbCsl cpasy xe, NMMBo MoXeT ObiTb BblAaH 3anpoc
0 Havarne BoCnpou3BeaeHus.

NogkntoyeHne USB-HakonuTenen

Ona nogknioyeHns USB-Hakonutensa ybeamutech, YTO Bbl HAXOAUTECh HA FMaBHOM 3KpaHe MEeHI0 npou-
rpeiBatensi, n noakntoumte USB-HakonuTtene k ogHoMy 13 USB-noptoB npourpeiBaTens. MpourpeiBatens
pacrnosHaeT HaKonNuTenb, U Ha rMaBHOM 3KpaHe NosiBUTCS cooTBeTcTByoWMI USB-HakonnTenio anemeHT.

Mpun nogkntoveHnn USB-HakonuTens, KOTopoMy TpebyeTcs CyLleCTBEHHasi MOLLHOCTb MO NUTaHWo (Ha-
npuMep, XXeCTKUA AUCK), UCMONb3YyNTe BHELWHU 6rok nuTaHus ans USB-Hakonutens. MNutaHue, koTopoe
npegocTasnsieT npouvrpbiBatens Ans USB-NopToB, MOXET OKasaTbCs HEQOCTAaTOYHbIM AN KOPPEKTHOro
dyHKUMoHUpoBaHua USB-gucka.

He otcoepuHante n He BbiknioyanTe USB-Hakonutenb BO BpeMs onepauuii 3anncu Ha Hero.

Ncnonb3oBaHue BHYTPEHHEro XXeCTKOro aAnckKa

Ona yctaHOBKU BHYTpeHHero 3.5-A10MIMOBOro XeCTKOro gucka ¢ uHtepdericom SATA ybeantecb, 4TO
Bbl HAXOOAMTECb Ha IMaBHOM 3KpPaHe MEHI0 NMpouvrpbiBaTens, OTKPOMTe ABEpLy OTCEKa XeCTKOro AMCKa,
BCTaBbTE XXECTKUA ONCK B OTCEK M 3aKpouTe ABepLy oTceka. [pourpbiBaTernb pacno3HaeT XXeCTKUI AUCK,
1 Ha rMaBHOM 3KpaHe NOSIBUTCS COOTBETCTBYOLLMI )XECTKOMY OUCKY SNIEMEHT.

He BbIHUMaNTE XXEeCTKUIN OMUCK BO BPEMS OnepaLmi 3annucu Ha Hero.

PekomeHayeTcs Mcnonb3oBaTh «3€neHble» MOAENMW XXeCTKUX OUCKOB C MarbliM KONM4ecTBOM O0OOpOTOB
B cekyHay (RPM), manbiv TennoBbigeneHneM u ManbiM dHepronotpebneHnemM. [ns AononHUTEnbLHON
WHopmMauun, cM. 34ech:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Ncnonb3oBaHue kapt namatn SD

Mepen nogkntoyeHnem kapTol namatn SD, y66,EI,I/ITECb, YTO Bbl HaXxoaAnUTeCb B NMaBHOM MEHIO NMpourpbiBa-
TenA, U Nocrie 3TOoro BCTaBbTe KapTy NaMATU B CNOT A4 KapT NaMATU SD Ha nepeaHer naHenn Npourpbl-
Batens. MNMpovrpbiBaTens pacnosHaet BCTaBNEHHYO KapTy NnamMATn, 1 Ha rMaBHOM 3KpaHe NoABUTCA COOT-
BeTCTByIOLLI,MlZ KapTe namaTu anemeHT. Hekotopble kapTbl namaTtn SD MOryT He pacno3HaBaTbCA nieepom
nnu paboTtaTtb HEKOPPEKTHO; B TaKOM cnyvae, I/ICI'IOJ'lb3yI7ITe apyrme moaenu KapTt namaTu.

He naenekanrte KapTy namMatTu SD u3 cnota Bo BpemMaA onepau,vu?l 3anncum Ha Hee.

[locTyn K ceTeBbIM AMNCKaAM

Onsa nogkntoveHuss ceteBoro aucka no npotokony SMB unu NFS, y6eamtech, 4To Bbl HaxoguTech Ha
rMaBHOM 3KpaHe MEHI0 MpourpbiBaTens, HaxmuTe kHonky nynsta «MENU» u BbiGepute nyHKT «Co3gaTtb
ceTeByl0 Nanky», 3aTem BBegute TpebyemMble napaMeTpbl ceTeBoro aucka. MpourpbiBaTtens 6yaeT noka-
3bIBaTb 3MEMEHT, COOTBETCTBYIOLUMIA STOMY CETEBOMY [UCKY, Ha FMaBHOM 3KpaHe.

[na npocmoTpa cnucka AOCTYMNHbIX ceTeBblX pecypcoB no npotokony SMB unu UPnP, Bocnonb3ylitech
anemeHToM «Bbpaysep ceTu» Ha rmaBHOM 3kpaHe MeHto npourpeiBatens. NMPUMEYAHUE: Ecnu kakue-
TO CETEBbIE PECYPChI HE MOKAa3bIBAKOTCA NpOUrpbiBaTENEM, MOXET NOTpeboBaTLCA NOAOXKAATb HECKOMNBKO
MUHYT ¥ MOBTOPUTb NONbITKY (160 HaxaTb kHonky nynsta «MENU» 1 BeiGpaTb komaHgy « OBGHOBUTLY).




dopmaTmpoBaHue XXeCTKOro Ancka

[ns dopmaTtnpoBaHusa nogknodeHHoro k npouvrpeieatento HDD BbiGeprTe COOTBETCTBYIOLLYIO MKOHKY B
rMmaBHOM MeHI0 npourpbiBaTtensi, HaxmuTe kHorky «INFO» Ha MAY u BbibepuTe anemeHT «PopmaTuposa-
HVe gucka» (ans Toro, 4Tobbl oTdopmaTupoBaTh BeECb ANCK) unu «dopmatupoBaHne pasgena» (4Tobbl
oTcopmaTMpoBaTh yxe CyLlecTByroLWmnn pasgen). MNpourpeisatens npon3seaet hopmaTtupoBaHune B chan-
nosou cucteme «EXT2». MPUMEYAHWE: [ina ncnonb3oBaHus AMCKOB, OTOPMAaTUPOBaHHBLIX NPOUPbI-
BaTenem, Ha komnbetotepe ¢ Windows, MoxeT notpeboBaTbCs YCTaHOBKA Ha KOMMbIOTEP JOMOMHUTENbHO-
ro nporpammHoro obecneyeHuns, Hanpumep, Takoro, kak "EXT2FSD" (http://www.ext2fsd.com/).

BkntoyeHne n BbIKNOYEHNE npourpbiBaTend

[Ons BkniodeHus npourpelBaTens, ybeamtech, YTo BbIKMOYATENb NUTAHWS Ha 3adHEN NaHenu HaxoamTcs B
COCTOSIHUW «BKIO4EHO», U HaxmuTe kHomky nynsta «POWER» mnu KHOMKY BKMOYEHWS/BBLIKIIOYEHUS Ha
nepegHen naHenwu.

[lns nepeBoga NpourpbIBaTens B PeXUM OXU4AHUS, HAXMUTE KHOMKy nynsta « POWER» unu KHomMKy BKto-
YeHUs/BLIKMIOYEHNS Ha NepeaHei naHenu. [na BbIXo4a U3 pexuma OXuOaHus HaxMuTe Nobylo 13 aTmx
KHOMOK eLle pas.

B 3aBncuMmoOCTM OT HacTpoek mpouvrpbiBaTens (CM. MEHI0 HacTpoeK nreepa), MOXeT ObITb MCMOMb30BaH
pexuM «arnnapaTtHoro OXuaaHus» UMM «NporpaMmMHOro oXxuaaHus». B pexume «annapTHOro oxuaaHus»
nMTaHne NPourpbIBaTeNs NMoOYTV MOMHOCTBLIO OTKIOYEHO M NPOUrpbIBaTENb MOYTM HE NOTPEbNseT anekTpo-
3Hepruio. B pexvmMe «nporpaMMHOro oxugaHus» npourpbiBaTeNlb He BblAAeT CUrHan Ha BUAEOBbIXOA, HO
npogormKkaeT (PyHKUMOHMpoBaTb. Hanpumep, ecnn K HemMy MNOAKIOYEHbI HAKOMUTENWN, OHWU MO-NPexHemy
OynyT poctynHbl u3 cetn (byHkumsa «NAS» npourpbeiBaTens). Beixoa us pexuma oXvaaHus 3aHMMaeT Bece-
ro HecKornbKo cekyHA. Korga npourpbiBaTenb HaxoguTCsl B PEXUME «NPOrpamMMHOro OXuOaHus», OH Mo-
npexHeMy MoTpebnseT 3Ha4YMTeNnbHOEe KONMMYECTBO 3MEeKTPO3Heprun. He pekomeHayeTcs Hagonro ocrae-
NSTb NPOUrPbIBaTENb B PEXMME «MPOrpaMMHOro oxugaHusa» 6e3 HeobxogmmocTu.

D,J'Iﬂ MOJTHOTIO BbIKITHOYEHUA NpourpbiBaTens I/ICI'IOJ'Ib3yI7ITe BbIKIKOYaTENb NUTaHUS Ha 3agHen naHenu. He ge-
nawnTte 3Toro, ecrnm K npourpbiBaTento NOAKMKYEHblI HAKOMUTENN N NPON3BOAUTCA onepauna 3anncun AaHHbIX
Ha HUX.

MPUMEYAHUE: MNocne BbIKAOYEHMA NpourpbiBaTens UM nepeeoga NpourpbiBaTens B pexuMm «annapat-
HOrO OXXMOaHWA», PEKOMEHAYETCS NoAoKAaTb OKONO 1 MUHYTbI Nepes NOBTOPHBIM BKITIOYEHNEM.

NAS (Network Attached Storage)

Mo>xHO nony4MTb AOCTYN K HAKONUTENAM, NOAKIIOYEHHbBIM K MPOUTrpbIBaTENtO, U3 NTOKaNbHOW CETU Mo Npo-
Tokonam FTP 1 SMB. Ha komnbtotepe ¢ Windows npocTo Habepute «ftp://ip_address» nnu «\\ip_address»
B MpoeogHuke (Windows Explorer), rae «ip_address» — IP-agpec npovrpbiBatens.

MoxHo ucnonb3oBatb WiFi-agantep, nogkntoyaemeit no USB, anga nogkntoyeHus npourpeiBaTens kK 6ec-
nposogHon (WiFi) nokaneHou cetu.

3a nHdopmaumen o nogaepxmeaemblx USB-WiFi-agantepax obpaluanTtecs Ha cTpaHuuy:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/.

OrpaHnyeHud

CoBMECTUMOCTb NPOUrpLIBATENS C KOHKPETHLIM 060opyaoBaHnem (ayano-euaeoobopynoBaHue, ceTeBoe
obopynoBaHue, HaKoONUTENW U T.N.) MOXET 3aBUCETb OT Pa3nUYHbIX (PAaKTOPOB (KOHKPETHON Mogenu o6o-
pyooBaHus, ocobeHHOCTElN annapaTHOW MHCTannsALMM U ee UCMONb30BaHNs, HAaCTPOeK NpourpbiBaTens
n obopynoBaHus, u T.n.). Ecnu npourpbiBaTens He paboTaeT KOPPEKTHO C HEKOTOPbLIM 06OpYyAOBaHMEM,
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nonbiTanTecb N3MEHNUTL KOHAUIypaLmio npovrpeiBaTens unn obopyaosaHus, nonpobyiTe ncnonb3oBarhb
obopynosaHue gpyrum obpasom, nubo ncnonb3oBaTh Apyroe o6opyaoBaHue.

COBMEeCTMMOCTb NPOUrpbIBaTENs C KOHKPETHLIM BUAOM Meanamatepuanos (pannbl, AUCKU U T.N.) MOXeT
3aBMCETb OT pPasfuyHbIX hakTopoB (0COGEHHOCTU KOAMPOBaHUS MeduMaMaTtepuanos, 0COBEHHOCTU Ha-
cTpoek npowurpbiBatens 1 T.n.). Ecnu npourpbiBatens He BOCNPOM3BOAMT KOPPEKTHO HEKOTOpble Meana-
marepuarnsl, NonpobynTe N3MEHUTb HACTPOMKU MPOUrpbLIBATENS MMM UCMONbL30BaTh MeaMaMartepuans,
3aKoAMPOBaHHbIN B OTNIMYHOM dhopMmarTe.

O6HoBneHne nneepa n gon.nHpopmaums

MoxanyicTa, NpoBepsinTe 4OCTYNHOCTL OGHOBNEHUS NPOrPaMMHOro obecneyeHnst npourpbiBaTens («npo-
LUMBKM») Ha crieaytoLleil UHTEPHET-CTpaHuLe (3TO MOXET YNyYLUTb (YHKLMOHANBHOCTL NpoUrpLIBaTens u
pacLMpUTb ero BO3MOXHOCTW):

http://dune-hd.com/firmware/

(8ameuaHue: Bbl Takke MoXeTe NOOKMOYMTL Nneep K MHTEPHET 1 BOCNONb30BaThCA (PYHKUMEN OHManH-00-
HOBMeHus NpoLumBkK, cM. Hactporikn / PasHoe / O6HoBneHue MNpoLimBku.)

MoxanyicTa, obpallaiTech k CriedyoLmnM MHTePHET-CTpaHULaMm Ans nonyyeHus 6onee nogpo6Hoi U akTy-
anbHoi AOKyMeHTaLuM 1 MHopMaLum 06 UCNONb30BaHUK NPOUTpLIBaTENs:

http://dune-hd.com/manuals/

http://dune-hd.com/support/

I'Ioup,ep>|<|<a nJyiaTt pacwmpeHund

MpowurpeiBatens Dune HD Max ocHalLéH AByMS crioTaMu pacLuMpeHuns, KOTopble pacrnonoXeHbl Ha 3aaHen
naHenu ycTpowucTBea.

JononHuteneHas nHopMaumsi 4OCTynHa Ha Ha MHTepHeT-canTe http://www.dune-hd.com

[Mooaepkka moaynen paclunpeHus

PyHKUMOHanbHOCTL Meguanneepa Dune HD Max MoXeT 6bITb paclumpeHa 3a CHET NOAKIIYEHUS K HEMY
MoZynen paclumpeHns, npeacTaBneHHbix B cemernictee Dune HD Smart. K npumepy — Dune HD Smart HE
(yctaHoBka gononHutensHoro HDD dopmata 3,5 ¢ BO3MOXHOCTBIO «ropsiden» 3ameHbl) unu Dune HD
Smart ME (gobaeneHvie ABYX AOMOMHUTENBHbLIX CIIOTOB AN NnaT pacluMpeHunst).

HononHutenesHas nHdopMaums 4octynHa Ha Ha MHTepHeT-canTe http://www.dune-hd.com




BBeaoeHHs

Dune HD Max - ue «Bce B ogHOMY» NpuUCTpin Ansa BiaTBopeHHs Bigeo go Full HD (1080p), skun noeaHye
B cobi yHiBepcanbHWUi Megianneep i cydacHun Blu-ray nporpasay B 0gHOMY NPUCTPOI.

OCHOBHI XapaKTepUCTUKHN

e HosiTHin Sigma Designs 8642/8643 mepianpouecop: HaconogXymTech BigMiHHUM BiATBOPEHHSM Ta
BUKOHAHHSAM iHTEPaKTUBHUX MOXITMBOCTEN.

e Blu-ray Ta DVD-nporpaBau: BigTBopeHHsi Blu-ray i DVD-guckis (a Takox Audio CD-guckis Ta guckis 3
parinamu: Bigeo/My3uka/doTo).

o HDD-nneep: nigkntodite HDD 0o nporpasava i BigTBOptonTe KOHTEHT 6e3nocepenHbo 3 HDD.

e MepexeBui Nneep: NigknodiTh NNEeEp A0 foKkanbHOI Mepexi i BiaTBoptoliTe KOHTEHT Ge3nocepeaHbO 3
MK abo NAS (UPnP, SMB, NFS).

o MKV-nneep: BigTBoptonTe HD- i SD-Bigeo B nonynapHomy dopmarti MKV Ta iHwmx cydacHnx popmatax
Bifl€0, BKIHOUYAOUK HarsikicHile HD-Bigeo 3 gyxe BUCOKMM BiTpernToM.

e RealD: BigTBOptoNTe HagcydacHe 3D-Bigeo, sike BUKOPUCTOBYETBHCS Yy HAWOCTaHHILLIMX CTPiYKax y
KiHOTeBaTpax.

e HD-ayaio: Haconomxyntecb BUcokosikicHumu aygiotpekamu (Dolby TrueHD, DTS HD Master Audio,
LPCM, FLAC).

e 3 USB-nopTtu: 3py4He NigKMoYeHHs XOPCTKMX auckis, dnew-anckis, USB dneww-kapt Ta iHwnx USB-
Hakonu4yyBsadis.

e HDD-niactaBka 3 dyHKUiEO rapsa4voi 3amMiHKU: nerko i WBMAKO BCTaBNsNTE Ta MIHAWTE BHYTPILUHI
3,5”"SATA HDD.

e Cnot ana SD-kapT: nerko BiaTBOptOViTe Mefia-hannm 3 kapT nam’ati SD kamepn abo iHworo npu-
CTPOI0, a TaKOXX BUKOPUCTOBYIMTE SD-kapTy Nnam’aTi B AKOCTi NTOKanbHOro HakonMyysaya.

e HDMI 1.3: 3a6e3neuTe Hankpally skicte HD-Bigeo Ta HD-aygio.

e BaraTui HaGip ctaHgapTHux A/V po3’emiB: BukopuctoByinte S/PDIF onTtuyHuii ayaio, ctepeo aygio,
KOMTMOHEHTHWIA Bijeo, KOMNO3UTHWUI BifeoBuMXig 3 Nerkum nigknioveHHsamM 6yab-akoro A/V obnagHaHHs.

e [Hy4ka nigTpumka Dolby TrueHD Ta DTS HD Master Audio: BuBogbsTe 6iToBMIN NOTIK (A0 7.1 KaHanis),
abo gekopywiTe (8o 7.1 kaHaniB) AnA rTHYYKOCTi MPW NiAKMHOYEHHI aygioanapatypu, Ta AN BUKOPUCTaHHS
pO3LUMPEHUX BNACTMBOCTEN BiATBOPEHHS (Takux, Ak KapTuHka-B-KapTuHui).

e MHyuKicTb BigeoBuxoay: BuBeaeHHs Biaeo B Byab-akomy cpopmarti Ta pesontouii (3 SD go 1080p, 24p/
PAL/NTSC).

e MacwTtabyBaHHA: BUCOKa skicTb MacwTabyBaHHs DVD Ta iHworo SD-igeo go Full HD (1080p) Ta
iHWKnX HD-pesontouin.

e Manosun bpaysep: 3pyyHnii channosuii bpaysep 3 NOTY>XKHUMM yNpaBriHHAM dbannamm (KonitoBaHHS,
nepemillieHHs1, BuAaneHHs, nepenmMmeHyBaHHs, OpraHisoByBaTu, COpPTyBaTw).
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HlonatkoBi oyHKLI
e BucokosikicHe BiATBOpPeHHA My3UKWU: BigTBOPIONTE My3uyHi dhainm ayxe BMCOKOi skocTi (go 192 kl'y
/ 24 6iT) B pisHux popmaTtax (FLAC, Monkey’s Audio APE, WAV/PCM, DTS i t.4.).

e MnewnnicTu: cTBOplONTE NNENnNiCTM 3 Bawmnx nanok, BUKOPUCTOBYIWTE CBOi BraCHi NNennicTu, BUKOPUCTO-
BYWTE NOBTOPHE BiATBOPEHHSA i (PYHKLIiIO NepeMillyBaHHS.

o dyHKuUiA NAS: goctyn o cpannis Ha npucTposix 36epiraHHs (HDD, onTuyHWiA NpuBIA i T.4.), NiAKNI0YeHNX
00 nneepa 3 nokanbHoi Mepexi (3 BukopuctaHHam SMB i FTP).

e BitTorrent: BukopuctoByinTe BOyaoBaHui BitTorrent-knieHT Anst 3aBaHTaxeHHs davinis 3 P2P-mepex.

e MoxnuBicTb HanawToOBYBaTU KOpUTCYBaubkui iHTepdenc: poboTa 3 mediakonekuismMmm 3 BUKOpU-
cTaHHAM 06KknaguHoOK i 3HaykiB nepernsaay (3 Full HD rpadikoto).

e Flash-nporpamu: poswmptonte yHKLiOHaNbHICTL NporpoBaya 3 gogatkamu FlashLite.
e IHTepHeT-papio: BiATBOPEHHS i 3anuc pisHUX iHTepHeT-pagiocTaHuin (HTTP/MP3).
e IPTV: BigTBOpeHHs i 3anuc IPTV-notokis (rpynosi UDP/RTP) Big Baworo IHTepHeT-npoBangepy™.

e Ouia undpoBoro TenebaveHHs: BiATBOPEHHS i 3anMc LMPOBMX TenekaHanis 3a 4ONOMOrow goaar-
koBoro umdposoro TV USB-kntoya **.

e IHTepHeT: nepernsg IHTepHeT-camTiB Ha ekpaHi Tenesi3opa 3a pornomoroi BOyaoBaHoro Beb-
Opaysepy***.

* Mepesipme HasigHicmb epynosux UDP/RTP-nomokie y Bawoeo IHmepHem-npoeatidepy.
** Lugpposuti TV USB-kriro4 8 Komriniekm He 8xo0ums, Usi onyisi Moxe 6ymu npudbaHa oKpemo.
*** BbydoeaHuli Beb6-6pay3ep mae ceoi 0bMexeHHs i Moxe He 0o3eonsimu nepeeassio desikux IHmepHem-calmis.
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KomMnneKkT nocTtaBku

1. Dune HD Max media player
2. MyneT gUCTaHUINHOrO kepyBaHHs (baTtapei
MOXYTb He ByTK BKIIOYEHI B KOMMIEKT)

3. Kabenb XunBneHHs
4. AV-kabenb

5 6

5. HDMI-kabenb
6. KopoTkuin nocibHmk

MPUMITKA: JogaTkoBi enemeHTV (OnuioHarnbHi) MOXYTb OyTV BKIOYEHI B NakeT, B 3aneXHOCTi Bif

KOHQpirypauii nporpoBsaya, perioHy Ta nocradanbHuKa.

)
EkcTep’ep
Burnag cnepeay
.'52‘ A HDD
Il %DUNE HD Max TTTTT :CZL i
| | —
1 2 3 4 5 6 7 9 10 1 12

1. KHonka BBIMKHEHHSA/BUMKHEHHSI
2. CeiTnogiogHwii iHgukatop

3. ONTnyHUIA NpuBig

4. Qucnnen

7. STOP

Burnag 33aay

5. EJECT (Buny4utn)
6. PLAY/PAUSE

8. PREV (nonepegHin)

9. NEXT (HacTynHuin)
10. HDD-nigcTtaBka
11. Cnot gns SD-kapT
12. USB 2.0 po3’em

N\

N

1 23 4 5 6 7 8 9

1.LAN T1a 2xUSB 2,0 po3’emun

2.HDMI 1.3

3.Bwuginenun pos’em (12C) (ans manbyTHb0ro
NigKMIOYEHHS 30BHILLUHIX NPUCTPOIB)*

4.KomnoanTHuI Bigeo- Ta aHanorosuii ctepeo
ayaoiosuxig

10 1"

5.KomnoneHnTHui (Y/Pb/Pr) Bineosuxig

6. KoakcianbHui umudposui aygioBuxia,
7.0nTn4HUA umcbpoBuii ayaioBuxis

8. AHanoroBui ctepeoaygiosuxig (niso/npaso)

9. OtBopm ansa popartkosux Wi-Fi-aHTeH

10. BaratokaHanbHun (7.1) aHanorosui ayaioBuxig,
11. Bumukay xmBneHHs

* He 0ns1 HasywHukie abo iHwux A/V npucmpois; nidkno4yeHHs1 HasyuwHukie abo iHwux A/V npucmpoig Moxe npu3se-

cmu 00 nowkodxeHHs1 Bawozao obriadHaHHS
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[MyneT OductaHuinHoro KepyBaHHS

1.KomaHgHui iHamMkaTtop - GnvMmae y BignoBiAb Ha HaTUCKaHHS
kHonku MOK.

2.EJECT - BigkpuTw/3akpuT noTok ontuyHoro npueogy. MUTE -
BBIMKHEHHSs/BUMMKaHHs 3ByKy. MODE - nepekniounTu pexum Bi-
Aeosuxony; KepyBaHHS AeSKMMU iHWMMU DYHKUISMW nporpasa-
ya. POWER - nepemuvikaHHS Ha peXuM OYiKyBaHHSI.

3.A (YepBoHa), B (3eneHa), C (XKoBTta), D (BnakuTtHa) - goctyn
0o dyHKuin Blu-Ray aucka; kepyBaHHSA AeAKAMU iHLUIMMW DYHKLI-
MU Mporpasava.

4.0-9 - BBEAEHHA LM | TEKCTY, KepyBaHHA OEAKMMM IHLLMMUN DYHK-
LisMun nporposaya.

5.SEARCH - nepexig 0o 3agaHoi nosuudii BiaTBopeHHs. ZOOM -
3MiHa koediuieHTa MacwTabyBaHHA OnS BiOEOKOHTEHTY, SKWUA
BigTBOptoeTbCs. SET-UP - Bxia/Buxig A0/3 MeHI0 HanalwiTyBaHb;
HanalwTyBaHHA NapameTpiB BiATBOPEHHS MiJ Yac BiATBOPEHHS.

6.V+/V- (36inblUueHHs ry4YHOCTi/3MeHLeHHSA ry4YHOCTi) —peryrnio-
BaHHS MYYHOCTI.

7.P+/P- (cTopiHKa Bropy/BHU3) - NPOKpyTKa Bropy i BHU3 Pi3HUX
CMUCKIB, KEPYBAHHA AEAKMMUN iHLLIMMW (PYHKLIAMKW Nnporpasava.

8.Crpinku (BNMIBO, BMNPABO, BHU3, BIOPY), ENTER, RETURN,
TOP MENU, POP UP MENU, INFO - 0CHOBHi KHOMK/ A1151 Kepy-
BaHHSA nMporpasayeM (HaBirauis no nyHKTax Ha ekpaHi, Bigkputu/
BMKOpPUCTaTV OBpaHWin enemeHT, MOBEePHYTUCHA OO nonepeaHbo-
ro ekpaHa, nepewiTu OO rofOBHOMO MEHI0, MOKa3aTu KOHTEKCTHe
MeHI0 3 Jisamu, BigobpaeHHs iHdopMalLlii, kKepyBaHHA AesaKMMU
HLIUMK DYHKLISMY NporpasaYa).

9.PLAY, PAUSE, STOP, SLOW, REW, FWD, PREV, NEXT — kepy-
BaHHS BiATBOPEHHSIM.

10. SUBTITLE, ANGLE/ROTATE, AUDIO, REC, DUNE, URL —
KepyBaHHS BiATBOPEHHSIM Ta AEAKUMW iHWMMU DYHKUIAMW Npo-
rpaeava.

NMPUMITKW:
» BukopuctoByiiTe nyxHi «<AAA» BaTapenku.
+ 306epexiTb MONSPHICTb NpU BCTaHOBMNEHHI 6aTapen.

+ CnpsamosynTe NOK Ha nporpaBay. Mix nynsTom i nneepom He no-
BMHHO ByTK nepeLukos.

 Axwo MOK npautoe Tinbky Ha Manin BiacTaHi abo nepecTae yHk-
uioHyBaTu, He 3abyabTe 3aMiHMTK GaTtapei.

* [lesiki KHOMKWU NyrnbTa MOXYTb MaTW Kiflbka qYHKLUiA B 3aNeXHOCTI
Bifl MOTOYHOIO pexmmy nporposava.
+ [eski KHOMKW NynbTa MOXyTb ByTW AOCTYMNHI TiNbKN B A€AKUX pe-

XMMax nporpoBaya Y nuile nig vyac BiATBOPEHHS! NMEBHOTO KOH-
TEHTY.

(MAK)
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[MpucTtynatoum oo pobotun

3abesneyiTb AOCTATHE MiCLie HaBKOMNO NporpaBava Af1s HANEeXHOro OXOoromKeHHs. MNpocTopy 3 KOXHOro
60Ky noBuHHO ByTn He meHLwwe 10 cm.

BnesHiTbes, wo MNOK mae 6atapei.

MigkntoviTe NporpaBay fo Tenesizopa Ta iHworo A/V obrnagHaHHS HanexHWM YnHoM. BukopucToByiiTe
HDMI 3’egHaHHs, Wo6 oTpumaT MakcMMarnbHO MOXMMBY SIKICTb Bieo i ayaio. MNepekoHanTecs B TOMY, LLO
nporpasay i Bce BignosiaHe A/V obnagHaHHS BMMKHEHe, NepLu Hix nigkntodatu ix. MNepekoHawTecs, Wo
Bawu Tenesizop Ta iHWwe A/V obnagHaHHS HanalToBaHi Ha MiAKMTYEeHHS.

YBIMKHITb NporpaBay. BiH 6yae BMKOHYBaTK CBOi NEPBMHHI NPOLIEAYPU 3aBaHTaXEHHS, LLO MOXEe 3alHATH
00 1 xBunuHu. Y npoueci 3aBaHTaxeHHs norotnun «DUNE» 3’aBuTbCcs Ha ekpaHi.

* Akwo Bn He 6aumTe norotun «DUNE» Ha ekpaHi TeneBisopa nicnsi BBIMKHEHHSA NporpasaYa, TO MOXIBI
pesiki npobnemu 3 Nigkrnio4YeHHs MiX NNeepoM i TenesizopoM, abo 06npaeTbca HenpaBubHUI BiOEOBXIA,
Tenesizopa abo A/V peciBepa. Y TakoMy pasi, e pa3 nepeBipTe kabeni Ta HanawTyBaHHA Teneisopa
abo A/V pecueepa, abo cnpobyirTe BUKOpPUCTATK iHWKIA Kabenb abo iHLWKWI cnocib nigkntoyeHHs npo-
rpaBava [o Ternesisopa.

» Axkwo Bu 6aunte norotun «DUNE» Ha ekpaHi Tenesizopa nicnsa BBIMKHEHHsI mporpaBaya, a fnoTiMm 30-
OpaxkeHHs 3HMKaE i Hisike iHWe 306paxkeHHsA He 3'ABNAETbLCA MPOTAromM He MeHLwwe 10 cekyHa, ue Moxe
03HayaTy, Lo HanawTOBaHO HEenpaBWUIbHUIN pexrM BUMBOAY Bi4eO B nporpasadi. Y Takomy BUNaaKy,
HaTUCHITb kHonky MAK « MODE», a noTiM HaTUCHITL ogHY 3 kKHONok MNOK «1», «2», «3», «4» abo «5», wWob
NepEeKIYNTUCS Ha IHLWINIA pexnmM BuBoay BiAeo (avB. «LUBnake HanawTyBaHHSA PEXMMY BiEOBUXOAY»).

Hapewri, Bu nobaunte ronoBHWIA ekpaH MeHI0 nporaBayva. [OnoBHWIA eKpaH Nokasye enemMeHTu, siki Jo-

3BOMSAITb BUKOPUCTOBYBATW Pi3Hi (PyHKUiT NporpaBaya i oTpymatu JOCTyn OO0 BCiX HaKOnNu4yBadis i mepe-

KEBUX OMCKIB, NiAKNIOYEHUX 40 Nporpasavya.

Bigperynionte HanawTyBaHHs nporpaBaya 3a HeobXigHicTio, BukopucToByoun NyHKT «SETUP» Ha ro-
NOBHOMY eKpaHi MeHto nporpasaya (abo, HaTUCHyBLUM KHONKy nynbta «SETUP»). 3okpema, Bu moxete
3MiHUTK NapamMeTpu Bigeo- , aydio- i MepexeBux HanalTyBaHb.

[ns Bubopy MOBM MeHto Nporpaeaya, BUKopuctoByiTe HanawTyeaHHs / 3aranbHi / MoBa iHTepdelicy.

BukopucToByiite kHonku nynsta «BJ1IBO», «BMTIPABO», «BHU3», «BFOPY», «<ENTER», «RETURN»
AN NepemillleHHs Mo MeHo nporpasaya. BukopucToByiite kHonky nynsta «POP UP MENU», wo6 no-
Ka3aTu CMMCOK OOCTYMHMX koMaHA. 3a gonomoroto kHonku nynsta «INFO», Bu moxeTe npoaMButuch
iHcpopmaLito Npo obpaHni 06 eKT.

LLIBnake HanawTyBaHHS peXxnmy BigeoBuxony

KHonka nynsta « MODE» [o3BOnsi€ 30iNCHUTY LWBMAKE HaMNalTyBaHHA peXxuMy BiAeOBUXOAY, HE 3axoasyun
B MEHI0 HanalTyBaHb nporpasada. Liei cnocib koHdirypadii BigeoBuxogy mMoxe 3HagobuTucs, skwo Bu He
GaunTe 300paxkeHHs Ha ekpaHi Nicnsa NigknioYeHHs NporpaeayYa 4o Tenesisopa.

HatucHiTe kHonky nynsta « MODE», a noTim ogHy 3 KHOMOK nynbta «1», «2», «3», «4» abo «5», wob
NEePEKMIYNTICS Ha OAMH 3 HACTYMHUX PEXUMIB BiJ€OBMX0AY, BiAMOBIAHO:

1. KomnoautHuit/KomnoHeHTHUIR, PAL
2. KomnosutHui/KomnoHeHTHUn, NTSC
3. HDMI, 480i, 60 Ny

4. HDMI, 720p, 60 'y

5. HDMI, 1080i, 60 'y,

Micnsa Toro sk Bu 6a4nte 300pakeHHs Ha eKpaHi TeneBi3opa, HaTUCHITb kHoMKy nynbra “ENTER”, a notim
nepengite B MEHIO HanawTyBaHb nNporpaBaya, LWob BMKOHATU Binbll TOYHI HAaNawTyBaHHS PEXUMY BUBOAY
Bigeo B pasi notpebu.

NMPUMITKA: lMpouenypa LUBMAKOTO HanawiTyBaHHS BigeoBuxody He Moxe OyTn BMKOpMCTaHa mnig 4vac
BiATBOpPEHHs. [Ans 3abe3neyeHHs BUKOHAHHA L€l MpoLeaypy, BUMKHITL Nporpasya, a noTiM - YBIMKHITb, i
novekavite 6rnmsbKo 1 XBUNMHWM, LWOO 3aBepLUMTK NpoLenypy.
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BigTrBopeHHa OnTnyHmnx Ouckis

[nsa BiATBOpPEHHs ONTUYHMX OUCKIB, NepekoHamTecs, Wo Bum Ha ronoBHOMY ekpaHi MeHK nporpasadya,
i ONTUYHMIA OMCK BCTaBMEHO B ONTUYHUI MNpuBig nporpaBaya. lNMporpaBay po3nisHae ONTUYHUI OUCK, i
noKaxe Bi4MOBIAHUIM MYHKT Ha rOfIOBHOMY €KpaHi MeHIo nprpasaya.

3anexHo Big HanawTyBaHb, NpPorpaBayd MoOXe aBTOMAaTMYHO MoYaTW BIATBOPEHHS Aucka abo 3anutatu
NiaTBEPOKEHHSA BIOTBOPEHHS.

MigkntoyeHHa USB-HakonnyyBadis

Ona nigkniovyeHHss USB-ancka, nepekoHamnTecs, Wwo By Ha ronoBHOMY ekpaHi MeHto nporpasava i USB-
avck nigkntovennin go USB-nopty nporasava. NporpaBay po3ni3Hae HakonuyyBad, i nokaxe BianoBigHUNA
MYHKT Ha rONOBHOMY €KpaHi.

Mpu nigknioyenHi USB-ancka, sikun BMMarae 3HavHoi eHeprii (Hanpuknag, USB HDD), BukopucToByinTe
30BHiILLUHE Jpkepeno xneneHHs ans USB-guckiB. EHeprii, ska HagaeTbes noptamm USB nporpaeavya, moxe
OyTu He 4OCTaTHLO ANS NPaBUIbHOIO yHKUioHyBaHHs USB-gucka.

He Bumukarnite USB-HakonuyyBau, nig yac onepadii 3anucy.

BukopuctaHHsa BHyTpiwHix HDD

[ns BcTaBkm BHYTpILWHix 3,5 SATAHDD, nepekoHavitecs, LWo By Ha ronoBHOMY ekpaHi MeHto nporpaeavya,
Bigkpunte HDD-nigctaeky, Bctaste HDD i 3akpunte HDD-nigctaeky. [NporpaBay po3ni3Hae BHYTPILLHIN
HDD, i nokaxe BignosigHu nyHKT HDD Ha ronoBHOMY eKkpaHi MeHto nprpasaya.

He Bunmarite BHyTpiwHin HDD, nig yac onepadii 3anucy.

PexomeHnayetbeca BukopuctoByBath «3eneHi» HDD wmogeni 3 manum uucnom RPM, Hesenukoto
Tennosiggayeto i ManuM eHeprocrioXvMBaHHAM; ONs OTpUMaHHA oAaTKoBol iHopmalii, Byab nacka,
OUBITbCA TYT:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

BukopuctaHHsa SD-Kapt Nam’aTi

LLlo6 BctaBuT SD-kapTy nam’sTi, nepekoHanTecs, wo Bu 3HaxoguMTecb Ha ronoBHOMY €KpaHi MeHIo
nporpaeava i BCTaBunu KapTKy B crot SD-kapT nporpaBaya. lporpaBay posni3Hae KapTy nam'siti i
nokaxke BiAMOBIAHWIA MYHKT Ha ronoBHOMY ekpaHi. [leski SD-kapTv nam’siTi, MOXyTb ByTV He po3ni3HaHi
nporpaeavem, abo MOXyTb MpauloBaTy HENPaBUIIBHO; B TaKOMy BMMNaAKy BMKOPUCTOBYWTE iHLWi Moaeni
SD-kapT nam’|rTi.

He Big'egHynTe SD-kapTky nam’aTi, nig yac onepadwii 3anucy.

Hoctyn o Mepexesux uckis

[nsa nigknioyeHHAa mMepexHoro amcka 3a gonomoroto SMB i NFS-npotokoniB, nepekoHanTtecs, wo Bu Ha
rofIoBHOMY €KpaHi MeHto nporpaeava, HaTUCHITb kHormky nynestay « MENU», i 06epiTe «CTBOPUTU MepexeBy
nanky», a noTiM 3anoBHITb MapaMeTpy MepexHoro aucka. lporpaBay Mokaxe BiANOBIAHWMA NYHKT Ha
rONIOBHOMY EKpaHi.

LLlo6 nepernsHyTVM CNNCOK MEpEXEBMX PecypciB, AOCTyNHMX Yyepe3 SMB i UpnP-npoTokonu, BukopuctanTte
nyHKT «lHTepHeT-bpaysep». MPUMITKA: AKWo fAKicb MepexeBi pecypcy He MoKasylTbCA B nporpasadi,
MOXnuBo, Byae NOTpiGHO novekaTn Kinbka XBWMWH, @ MOTIM NOBTOPUTU cnpoby (abo HaTUCHYTW KHOMKY
nynsta «MENU» i 06pati nyHKT « OHOBUTU» B KOMaHAHOMY psaKy).
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dopmatyBaHHA HDD

o6 sindopmarysatn HDD, nigkniovyeHnn oo nporpasaya, 06epiTb NyHKT AMCKA Ha rONOBHOMY eKpaHi
MEHI0 MporpaBaya, HaTUCHITb kHomKy nyneta «INFO» i 06epiTe «®opmaTyBaTn gnck» (wob dopmarysatm
BeCcb Amck) abo «dopmatyBatu po3aginx». lNporpasad BigdopmaTtye AMCK, BMKOPUCTOBYKOUM haninoBy
cuctemy «EXT2». MPUMITKA: [Inst BUKOPUCTaHHA AMCKIB, BiAdOpMaToBaHUX NporpaBadyem, Ha KoMmn'loTepi
3 Windows, Bam, moxnueo, byage notpibHa ycTtaHOBKa 40AaTKOBOro nporpamHoro 3abesnedeHHs Ha [MK,
Takoro sk «kEXT2FSD» (http://www.ext2fsd.com/).

BMmukaHHa Ta BumukaHHa [porposavya

o6 yBiMKHYTM MporpaBady, nepekoHamTecs, WO BUMWMKAY XWMBMEHHS Ha 3agHin naHeni nepebysae y
BBIMKHYTOMY CTaHi, i HATUCHITb KHOMKY nynbTa «POWER» abo «BBIMK/BMMK» KHOMKY Ha nepeHin naHeni.

LLlo6 nepeknounTy Nporpaead y pexum OYiKyBaHHS, HATUCHITb kHOMKy nynsta «POWER» abo «BBiMk/
BVMMK» KHOMKY Ha nepegHiv naHeni. ns Buxoay 3 pexunMy OdiKyBaHHSA, HATUCHITb Byab-AKy 3 LIMX KHOMOK
3HOBY.

3anexHo Bia HanawTyBaHb NporpaBaya (aMB. B MEHI0 HanaluTyBaHb Nporpasava), peXxumm «anaparHoro
OYiKyBaHHS» Ta «MNPOrPaMHOro OYiKyBaHHS» MOXYTb OyTW BUKOPWUCTaHi. Y «anapaTHOMY pexuMmi
OuiKyBaHHsI» BiOyBa€eTbCA MalXe MOBHE BiAKITIOYEHHSI XXMBMNEHHS, a Nporpaeay NpakTUYHO He CMOXUBAaE
eHeprii. Y «nporpaMHOMY pexumi odikyBaHHs» Nporpasay He NoAae CUrHarn Ha BigeoBuxia, ane NpoaoBXye
dyHKUioOHyBaTW. Hanpuknaa, sKwo npucTpoi 36epiraHHA AaHuX NigknoyeHi Ao nporpaBadva, Bu Bce ogHo
MOXeTe oTpuMaTh o Hux goctyn no mepexi («NAS» dyHkuis nporpaBava). Buxig 3 «nporpamHoro
pexunmMmy Oo4ikyBaHHA» 3aliMae BCbOro Kinbka cekyHA. Konu nporpaBay 3HaxoAuTbCs B «MNpOrpamHoMy
pexunmi odvikyBaHHSA», BiH, SIK i paHille, CNOXUBAE 3HAYHY KinbKiCTb eHeprii. He pekomeHayeTbCst TpumaTtum
nporpasay B «MpOrpaMHOMY PEXUMi O4iKyBaHHsSI» Ha AOBrui Yyac.

o6 BMMKHYTM Mneep MOBHICTIO, NEPEMKHITb BUMMKAY XUBIMEHHS Ha 3agHin naHeni. He pobiTb uporo,
AKLLO OUCKM NIAKIOYEHi 40 nporpasayYa, i Aeski onepadii 3anncy B nporpeci.

NMPUMITKA: Micna BumwukaHHa nneepa abo BCTAHOBIEHHSA «anapaTHOTO PEXUMY O4YiKyBaHHS»,
PEKOMEHAYETLCS NoYeKaTn 6nmn3bko 1 XBUMMHW, NEPLL HiXK BMUKaTK NOTO 3HOBY.

NAS (Mepexesi [pucTtpol)

Bu moxeTe oTpumatu goctyn 4o npucTpoiB 36epiraHHs gaHux, NigKmoYeHnX 4o nporpasada 3 nokanbHoi
Mepexi, BukopuctoBytoum FTP i SMB-npotokonu. Ha MK 3 Windows, npocTto Habepitb “ftp://ip_address”
abo “\\ ip_address” B MposigHuky Windows, ge “ip_address” - € IP-agpeca

WiFi

Bu moxete BukopuctoyBatn WiFi USB-aganTtep Ans NigknoveHHs nporpaBaya Ao MnokanbHOi Mepexi
yepes WiFi.

OsHaromTecs 3 iHpopmauieto npo WiFi USB-agantepu, ski nigaTpumyoTbca:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

ObMexeHHS

CyMicHicTb nporpaBaya 3 KOHKpeTHUM obnagHaHHaMm (A/V obrnagHaHHA, MepexeBe obriagHaHHA, OUCKM i
T.0.) MOXe 3anexaTw Bif, pi3HnXx dakTopiB (KOHKPETHOI MoAerni yCTaTKyBaHHS, 0COBNMBOCTI BCTAHOBMEHHS
obrnagHaHHA Ta BWKOPUCTaHHSA, HanawTyBaHHs nporpaBadva Ta obrmagHaHHs, i T.4.). AKwo nporpasay
He MOXe MpaBUIIbHO MpauloBaTh 3 KOHKPETHMM ObnagHaHHsM, cnpobyviTe HamawTyBaTu KoHdirypauio
nporpasaya abo obnagHaHHs, cnpobyiiTe BUKOPUCTOBYBaTU obnagHaHHA B iHWIN dopmi, abo cnpobynte
BMKOPWUCTOBYBATM iHLUI anapaTHi 3acoou.
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CymicHicTb nporpaBaya 3 KOHKPETHUM MefiakOHTEHTOM (cbavinun, AUCKKM i T.4.) MOXe 3anexaTu Bif pisHUX
dakTopiB (0COBMMBOCTI KOAYBaHHA MeAiakOHTEHTY, 0COGMMBOCTI HaNaLwTyBaHHA NporpaeaYa, i T.4.). AKLWo
nporpasBay He BiATBOPIOE KOPEKTHO AEAKUIA KOHTEHT, cnpobyiTe HanawTyBaTh KOHQirypauito nporpasaya,
abo cnpobyviTe BMKOPUCTOBYBATM iHLINIA hOpMaT MeLiakOHTEHTY.

OHoBneHHsa lNporpaBadva i OTpumaHHa [deTanbHiwol
[Hpopmauii

Byab nacka, nepesipTe TyT OHOBMEHi BEPCii NPOLLMBKIU NporpaBaya (sKi MOXyTb MOKpaLLMTV YHKLOHYBaHHSA
i PO3LLMPUTU MOXITMBOCTI Mporpasavya):

http://dune-hd.com/firmware/

(MpwumiTka: Bn Takox MoxeTe NigKMOYMT NporpaeBad A0 Mepexi IHTepHeT i BUKOPUCTOBYBaTW OH-NaiiH
YHKLiH0 OHOBMNEHHS NPOLUMBKK, AMB. HanawTyBaHHs / PisHe / OHoBReHHs MNMpoLmnBkm.)

Bynb nacka, nepesipTe TyT Ang oTpMMaHHsA Ginbll AeTanbHOI iHdopMaLlii Ta cyyacHoi JOKyMeHTauii Ta
iHdbopMmaLii npo BuKopucTaHHsi nporpasaya: http://dune-hd.com/manuals/ http://dune-hd.com/support/

[MigTpumka PoswmnpeHHa lNnatu

Dune HD Max — nporpaBay, OCHaLLleHWn L BOMa CITIOTamMu PO3LUNPEHHS, PO3TaLlOBaHMMN Ha 3a4HiN naHeni
nneepa. [logaTtkoBy iHpopMaLito MOXxHa oTpumatun Ha IHTepHeT-canTi http://www.dune-hd.com

[MigTpumka Moaynis Po3wwnpeHHs

MoxnusocTi nporpasada Dune HD Max moxyTb 6yTu poswupeHi 3 Moaynsmu Po3wmnpeHHs niHinkn
npogykTie Dune HD Smart, Taknx gk Dune HD Smart HE (we oanH SATA 3.5 HDD i3 dyHkuieto rapsyoi
3MiHn) i Dune HD Smart ME (we aBa cnotu gnsa poswupeHHs nnar). [logatkoBy iHpopMaLilo MoxHa
oTpUMaTu Ha IHTepHeT-canTi

http://www.dune-hd.com
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Wstep

Dune HD Max jest rozwigzaniem typu wszystko-w-jednym, skonstruowanym jako potgczenie uniwersalnego
odtwarzacza materiatéw wideo wysokiej rozdzielczosci Full HD (do 1080p), zdje¢ i muzyki z nowoczesnym
odtwarzaczem ptyt Blu-ray.

Gtéwne cechy

e Najnowszy procesor multimedialny Sigma Designs 8642: ciesz sie doskonatg jakoscig i wydajnoscig
wykorzystujgc interaktywne funkcje odtwarzacza.

e Naped Blu-ray i DVD: odtwarzaj ptyty Blu-ray i DVD (dodatkowo Audio CD oraz ptyty zawierajgce pliki
wideo, muzyke i zdjecia).

e Odtwarzacz z dyskiem twardym: podigcz dysk twardy (HDD) do odtwarzacza i oglgdaj zgromadzone
na nim materiaty.

e Odtwarzacz sieciowy: podigcz go do sieci lokalnej i odtwarzaj materiaty multimedialne bezposrednio z
komputera lub serwera NAS (UPnP, SMB, NFS).

e Odtwarzacz MKV: ogladaj wideo HD oraz SD w najpopularniejszym formacie MKV i innych najnowszych
formatach wideo, z uwzglednieniem materiatdw HD wysokiej jakosci o bardzo wysokich wskaznikach
bitrate.

e RealD: ogladaj filmy 3D w nowym formacie wykorzystywanym w najnowszych filmach wchodzgcych do
kin.

e HD audio: ciesz sie stuchajgc najwyzszej jakosci sciezki audio (Dolby TrueHD, DTS HD Master Audio,
LPCM, FLAC).

e 3 porty USB: wygodnie podtgcz dyski twarde, pamieci flash USB, czytnik kart USB i inne urzadzenia
pamieci masowej USB.

e Szyflada HDD z funkcja podtaczania «na gorgcox: tatwo i szybko wtozysz i wymienisz wewnetrzny
dysk twardy SATA 3,5”.

e Gniazdo kart SD: tatwo odtwarzaj pliki multimedialne bezposrednio z karty pamieci SD z aparatu
cyfrowego lub innych urzadzen, lub wykorzystaj karte pamieci SD jako pamie¢ podreczng lub systemowg
(wymagana dla funkcji BD Live).

e HDMI 1.3: zapewnia najlepszej jakosci dZzwigk audio HD i obraz wideo FullHD.

e Bogaty zestaw standardowych ztacz AV: optyczne audio S/PDIF, audio stereo, wideo komponent,
wideo kompozyt, ktére w prosty sposob umozliwiajg podtgczenia sprzetu AV.

e Rozszerzone wsparcie dla Dolby True HD i DTS HD Master Audio: sygnat RAW/PCM (do 7.1 kanatéw)
lub dekodowane (do 7.1 kanatéw na wyjsciach analogowych), zapewniajg maksymalng elastycznosc¢
przy podigczeniu sprzetu audio, oraz rozszerzong obstuge zaawansowanych funkcji odtwarzania takich
jak Obraz-w-Obrazie (PiP).

e Elastyczne wyjscia video: wyprowadz z odtwarzacza wideo w dowolnej rozdzielczosci i formacie (od
SD do formatu 1080p, 24p/PAL/NTSC).

e Skalowanie: doskonatej jakosci skalowanie DVD i innych materiatow wideo standardowej rozdzielczosci
SD do rozdzielczosci Full HD (1080p) lub posrednich.

e Przegladarka plikow: przeglgdarka z rozbudowanym zarzadzaniem plikdw (kopiowanie, przenoszenie,
usuwanie, zmiana nazwy, organizowanie, sortowanie).
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Funkcje dodatkowe
e Odtwarzania muzyki wysokiej jakosci: odtwarzanie utworéw muzycznych bardzo wysokiej jakosci (do
192 kHz / 24-bit) w réznych formatach (FLAC, Monkey’s Audio APE, WAV/PCM, DTS, itd).

e Listy odtwarzania: odtwarzaj foldery jak playliste, korzystaj z wtasnych list odtwarzania, wykorzystuj
funkcje losowania i powtarzania utwordw.

e Funkcja NAS: dostep do plikéw znajdujgcych sie w pamieci masowej (HDD, naped optyczny, itd)
dotgczonej do odtwarzacza przez sie¢ lokalng (za pomocg FTP lub SMB).

e BitTorrent: wykorzystaj wbudowanego klienta BitTorrent do $ciggania plikéw z sieci P2P.

e Konfigurowalny interfejs uzytkownika: praca z kolekcja mediéw za pomocg ikon i oktadek (grafiki
wysokiej rozdzielczosci).

e Aplikacje Flash: rozszerzenie funkcjonalnosci odtwarzacza przez aplikacje FlashLite.
e Radio internetowe: odtwarzanie i nagrywanie internetowych stacji radiowych (HTTP/MP3).

e IPTV: odtwarzanie i nagrywanie strumieni IPTV (multicast UDP / RTP) dostepnych u twojego dostawcy
internetu®.

e Opcja telewizji cyfrowej: odtwarzanie i nagrywanie kanatéw telewizyjnych dzieki opcjonalnemu
tunerowi Digital TV USB**.

e Przegladanie internetu: ogladaj strony internetowe na ekranie twojego telewizora za pomocag
wbudowanej przegladarki internetowej***.

* Sprawdz dostepno$¢ strumieni multicast UDP/RTP u twojego dostawcy internetu.

** Tuner Digital TV USB nie jest zawarty w zestawie; mozna go kupic¢ oddzielnie.

*** Wbudowana przeglgdarka internetowa ma pewne ograniczenia i moze nie wys$wietla¢ prawidfowo
niektérych stron internetowych.
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Zawartosc zestawu

1. Odtwarzacz Dune HD Max 3. Kabel zasilania 5. Kabel HDMI
2. Pilot (baterie nie sg zatgczone) 4. Przewody AV 6. Skrocona instrukcja Szybki start

UWAGA: Dodatkowe przedmioty (opcjonalne) moga zostaé dotgczone do zestawu, w zaleznosci od
konfiguracji odtwarzacza, regionu i dystrybutora.

Obudowa

Widok panelu przedniego

[ 2 DUNE HD Max — i
- N S S — ;
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12
1. Przycisk ON/OFF (wigcz/wytgcz) 5. EJECT (wysun) 9. NEXT (nastepny)
2. Dioda LED 6. PLAY/PAUSE 10. Kieszeh HDD
3. Naped optyczny 7. STOP 11. Czytnik kart SD
4. Wyswietlacz 8. PREV (poprzedni) 12. USB 2.0 host
Widok ztgcz

N\

O

o
m oo
1B

\\J

=

1 23 4 5 6 7 8 9 10 11
1. Sie¢ LAN oraz 2xUSB 2.0 host 6. Cyfrowe wyjscie audio Koaksjalne
2. HDMI 1.3 7. Cyfrowe wyjscie audio Optyczne
3. Dedykowane ztgcze magistrali 12C (dla urzgdzen 8. Analogowe wyjscie audio stereo (lewy/prawy)

zewnetrznych podfgczanych w przysziosci)* 9. Otwory dla opcjonalnej anteny Wi-Fi

4. Wyjscie wideo Kompozytowe i S-Video 10. Wielokanatowe (7.1) analogowe wyjscie audio
5. Wyjscie wideo Komponent (Y/Pb/Pr) 11. Ztacze i wytgcznik zasilania

* Nie dla stuchawek i innego sprzetu A/V; podtgczenie stuchawek lub urzadzen audio/wideo moze spowodowac
uszkodzenie odtwarzacza lub urzgdzenia.
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Pilot

1. Dioda sygnalizujgca wysytanie przez pilota sygnatéw sterujgcych
do odtwarzacza

2. EJECT - otwiera i zamyka szuflade napedu optycznego, MUTE
- wytgcza lub wigcza dzwigk, MODE - przefgcza tryby wideo
i kontroluje inne funkcje odtwarzacza, POWER - przefgcza
odtwarzacz w tryb Stand-by i wybudza urzgdzenie z trybu uspienia

3. A (Czrwony), B (Zielony), C (Z6tty), D (Niebieski) - przyciski
pozwalajace na dostep do niektérych funkcji filméw Blu-ray;
sterowanie innymi fukcjami odtwarzacza

4. 0-9 - umozliwiajg wprowadzanie liter i cyfr; sterowanie innymi
fukcjami odtwarzacza

5. SEARCH - umozliwia przejscie do dowolnego miejsca w filmie,
ZOOM - zmienia aktualne powiekszenie obrazu, SETUP -
wchodzi i wychodzi z menu ustawien odtwarzacza, oraz pozwala
na dostosowanie ustawien filmu podczas odtwarzania

6. V+/V- (dzwiek gtosniej / ciszej) - kontrola gtosnosci (zaleca sie
sterowanie gtosnoscig zewnetrznym wzmacniaczem)

7. P+/P- (strona wyzej / nizej) - pozwala na szybkie przewijanie
aktualnie wyswietlanej listy plikow; sterowanie innymi fukcjami
odtwarzacza

8. Strzatki (LEWO, PRAWO, GORA, DOL) - pozwalajg na nawigacje
po menu urzgdzenia, oraz wybor elementéw, ENTER - otwiera
/ potwierdza wybor danego pliku lub pozycji menu, RETURN
- wraca do poprzedniego ekranu, TOP MENU - przechodzi do
gtéwnego menu, POP UP MENU - wyswietla menu podreczne,
INFO - wyswietla informacje o wybranym elemencie. Przyciski
gtéwne sterujg pracg odtwarzacza

9. PLAY, PAUSE, STOP, SLOW, REW, FWD, PREV, NEXT -
sterowanie odtwarzaniem

10. SUBTITLE, ANGLE/ROTATE, AUDIO, REC, DUNE, URL
- sterowanie odtwarzaniem; sterowanie innymi funkcjami
odtwarzacza

UWAGA:

e Uzywaj wylgcznie baterii alkalicznych typu AAA.

e Przy montazu baterii w pilocie, zwr6¢ uwage na prawidtowg
polaryzacje.

e Jedli pilot dziata z malej odlegtosci lub odtwarzacz przestaje
reagowac na polecenia z pilota, wymien baterie.

e Niektére przyciski moga realizowac kilka funkcji w zaleznosci od
stanu, w jakim znajduje sie w danej chwili odtwarzacz.

e Niektore przyciski moga by¢ dostepne tylko w niektérych trybach,
lub tylko podczas odtwarzania niektérych typow materiatow.
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Pierwsze uruchomienie

Usun przezroczystg folie ochronng z panelu przedniego odtwarzacza, aby zapewni¢ jego estetyczny

wyglad.

Upewnij sie, ze wokét odtwarzacza znajduje sie wystarczajgco duzo miejsca, aby zapewnic jego prawidtowe

chtodzenie. Odtwarzacz powinien mie¢ co najmniej 10cm wolnej przestrzeni po bokach i od gory.

Upewnij sie, ze w pilocie zainstalowane sg baterie.

Podigcz odtwarzacz do telewizora i innych urzadzen audiowizualnych we wiasciwy sposob. Uzyj

potgczenia HDMI, aby uzyskac najlepszg mozliwg jakos¢ obrazu i dzwieku. Przed potgczeniem, upewnij

sie, ze odtwarzacz i wszystkie podigczane do niego urzgdzenia sg wytgczone. Upewnij sie, ze telewizor
oraz inne urzadzenia audio/wideo majg prawidtowo skonfigurowane wejscia.

Wigcz odtwarzacz. Odtwarzacz rozpocznie procedure startowa, ktéra moze potrwaé do okoto 1 minuty. W

trakcie procedury tadowania, logo “Dune” bedzie widoczne na ekranie TV.

e Jesli nie widzisz logo “Dune” na TV po wigczeniu odtwarzacza, moze to oznaczac¢ jakie$ problemy
z potgczeniem pomiedzy odtwarzaczem a telewizorem lub ze wybrano zte wejscie wideo na TV lub
amplitunerze AV. W takim przypadku, sprawdz kable i ustawienia telewizora lub amplitunera AV, lub
sprobuj uzy¢ innych kabli lub innego sposobu podtgczenia odtwarzacza do telewizora.

e Jesli widzisz logo “Dune” na TV po wigczeniu odtwarzacza, po czym obraz znika i nie pojawia sie zaden
obraz w czasie co najmniej 10 sekund, moze to oznacza¢, zZle skonfigurowany tryb wyjscia wideo w
odtwarzaczu. W takim przypadku, naciénij przycisk “MODE” na pilocie, a nastepnie nacisnij jeden z
przyciskow “1”, “2”, “3”, “4”, lub “5” aby przetgczy¢ sie na inny tryb wyjscia wideo (patrz “szybkie
ustawianie trybu wyjscia wideo”).

Po tej operacji, na ekranie powinno pojawi¢ sie¢ menu gtéwne odtwarzacza. Gtéwne menu zawiera

elementéw, pozwalajgce na uzywanie roznych funkcji odtwarzacza, dostep do wszystkich dyskéw, napedu

ptyt DVD/BD, pamigci lokalnej, oraz dyskéw sieciowych podtgczonych do odtwarzacza.

Dostosuj ustawienia odtwarzacza zgodnie ze swoimi preferencjami. Wejscie do menu ustawien odbywa

sie przy pomocy pozycji “SETUP” na ekranie giéwnym, lub przez nacisniecie przycisku “SETUP” na

pilocie. W szczegolnosci zaleca sie dostosowac ustawienia wideo, ustawienia audio i ustawienia sieci.

Aby zmieni¢ jezyk menu, nalezy przejs¢ do ,Setup / General / Interface language” i wybierz preferowany

jezyk.

Do poruszania sie po menu odtwarzacza stuzg przyciski pilota “LEFT”, “RIGHT”, “UP”, “DOWN?”,

“ENTER”, “RETURN?”. Przycisk “MENU” znajdujgcy sie na pilocie, mozesz wykorzysta¢, aby wyswietli¢

wszystkie dostepne komendy. Przycisk “INFO” pozwala na wyswietlenie informacji o podswietlonym pliku.

Szybkie ustawienie trybow wyjscia wideo
Przycisk “MODE” na pilocie pozwala na szybkie ustawienie trybu wyj$cia wideo bez koniecznosci wchodzenia
do menu ustawien odtwarzacza.

Ten sposéb konfiguraciji wyjscia wideo mozna wykorzystac, jezeli nie wida¢ obrazu na ekranie po podigczeniu
odtwarzacza do telewizora.

Wecisnij i zwolnij przycisk “MODE?”, a nastgpnie jeden z przyciskow “17, “2”, “3”, “4”, lub “5” aby przetaczy¢
sie na jeden z nastepujacych trybow wideo:

1. Kompozyt / Komponent, PAL

2. Kompozyt / Komponent, NTSC

3. HDMI, 480i, 60 Hz

4. HDMI, 720p, 60 Hz

5. HDMI, 1080i, 60 Hz

Po wyswietleniu obrazu na ekranie telewizora, nacisnij “ENTER”, a nastepnie, w razie potrzeby, przejdz do
menu ustawien odtwarzacza, aby dokona¢ doktadniejszej konfiguracji trybu wyjscia wideo.

UWAGA: Procedura szybkiej zmiany ustawien trybéw wideo nie moze by¢ uruchomiona podczas odtwarzania.

Aby mozliwe byto ponowne uruchomienie procedury nalezy wylgczy¢ i wigczy¢ odtwarzacz, a nastepnie
odczekac okoto 1 minute (czas potrzebny na petne uruchomienie odtwarzacza)
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Odtwarzanie ptyt

Aby odtworzy¢ ptyte CD/DVD/BR, przejdz do menu gtéwnego i wtdz ptyte do napedu optycznego w odt-
warzaczu. Odtwarzacz rozpoznaje rodzaj ptyty i udostepnia odpowiadajgce jej opcje napedu optycznego.
W zaleznosci od ustawien odtwarzacza, moze on automatycznie odtwarza¢ ptyty lub poprosi¢ o potwier-
dzenie uruchomienia odtwarzania.

Podtgczanie pamieci USB

Aby podtgczy¢ pamie¢ USB, przejdz do menu gtéwnego, a nastepnie podigcz pamie¢ do portu USB. Odt-
warzacz rozpozna pamiec i wyswietli odpowiednig pozycje na ekranie gtéwnym.

Podtaczajgc pamieci USB majgce wieksze zapotrzebowanie energetyczne (np. dyski twarde USB), nalezy
zapewni¢ im zewnetrzne zasilanie. Energia dostarczana do zewnetrznego dysku przez port USB moze nie
by¢ wystarczajgca do prawidtowego dziatania podtgczonej pamieci.

Nigdy nie odfgczaj pamigci USB, jesli jakas operacja z nig zwigzana jest w toku.

Uzywanie wewnetrznego dysku twardego

Aby zainstalowa¢ 3,5” dysk twardy SATA wewnatrz odtwarzacza, przejdz do menu gtéwnego odtwarzac-
za, po czym otworz kieszen dysku na froncie odtwarzacza i umies¢ w niej dysk twardy Przed zamknieciem
kieszeni upewnij sie, ze dysk wsunieto prawidtowo. Odtwarzacz rozpozna wewnetrzny dysk twardy i
wyswietli odpowiednig pozycje w menu gtéwnym.

Nigdy nie wysuwaj dysku wewnetrznego, jezeli jakas operacja z nim zwigzana jest w toku.

Zaleca sie uzywanie dyskow twardych typu ,green” z niskg wartoscig RPM (niskg predkoscig obrotows),
zredukowang emisjg ciepta i niskim poborem energii; wiecej informacji pod adresem:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Uzywanie kart pamieci SD

Aby podtgczy¢ karte pamieci SD, przejdz do menu gtéwnego, a nastepnie wsunh karte do czytnika. Odt-
warzacz rozpozna karte pamieci i wyswietli odpowiednig pozycje w menu gtéwnym. Odtwarzacz moze
nie rozpoznac¢ niektorych kart SD lub moze sie zdarzyé, ze karta nie bedzie dziata¢ prawidtowo, w takim
przypadku nalezy uzy¢ innej karty pamieci SD.

Nigdy nie wysuwaj karty pamieci, jesli jakas operacja z nig zwigzana jest w toku.

Dostep do dyskow sieciowych

Aby podigczy¢ dysk sieciowy wykorzystujgc protokét SMB lub NFS, przejdz do menu gtéwnego odtwarzacza, a
nastepnie nacisnij przycisk ,MENU” na pilocie. Wybierz pozycje ,Nowy katalog sieciowy” i uzupetnij niezbedne
parametry potgczenia do dysku sieciowego. Odtwarzacz wyswietli na ekranie gtéwnym odpowiednig pozycje
prowadzong do skonfigurowanego dysku sieciowego.

Przegladanie listy zrodet sieciowych dostepnych przez protokoty SMB oraz UPnP, mozliwe jest poprzez
.Przegladarke Sieci” znajdujgca sie w gtdwnym menu odtwarzacza.

UWAGA: Jesli jakie$ katalogi lub dyski sieciowe nie sg widoczne, poczekaj kilka minut i sprébuj ponownie
(lub nacisnij przycisk ,MENU” na pilocie i wybierz polecenie ,0d$wiez”).




Formatowanie dysku twardego

Aby sformatowac¢ podtgczony do odtwarzacza dysk twardy, podswietl dysk w menu gtéwnym, wcisnij przy-
cisk ,INFO” na pilocie i wybierz polecenie ,Formatuj Dysk” (aby sformatowa¢ caty dysk) lub “Formatuj
Partycje” (aby sformatowac jedng z partycji znajdujgcych sie na dysku). Odtwarzacz sformatuje dysk lub
partycje w systemie plikow EXT2.

UWAGA: Uzytkowanie dyskéw, sformatowanych przez odtwarzacz, na komputerze z systemem Win-
dows, mozliwe jest po zainstalowaniu dodatkowego oprogramowania takiego jak “EXT2FSD” (http://www.
ext2fsd.com/).

Wigczanie i wytgczanie odtwarzacza

Aby wigczy¢ odtwarzacz, upewnij sie, ze przetgcznik z tytu znajduje sie w pozycji «ON», i wcisnij przycisk
«POWERN» na pilocie lub przycisk «ON/OFF» na panelu przednim.

Przetaczenie odtwarzacza w tryb Stand-by, mozliwe jest poprzez wcisnigcie przycisku «POWER» na pilo-
cie lub przycisk «ON/OFF» na froncie. Aby wyjs¢ z trybu Stand-by, ponownie wcisnij jeden z powyzszych
przyciskow.

W zaleznosci od ustawien, odtwarzacz moze przechodzi¢ w tryb gtebokiego uspienia ,sprzetowego”,
lub w tryb ptytkiego uspienia ,programowego”. W trybie gtebokiego uspienia, odtwarzacz jest niemal
catkowicie wytaczony, a zuzycie energii jest minimalne. W trybie uspienia ptytkiego, odtwarzacz nie wy-
puszcza zadnych sygnatéw audiowizualnych, ale wszystkie jego pozostate funkcje caty czas dziataja.
Dla przyktadu, jesli masz podtgczong do odtwarzacza pamieé masowg to po przejsciu w tryb ptytkiego
uépienia, nadal bedzie mozna uzyskac¢ dostep do zasobdw przez sie¢ (funkcja «NAS» odtwarzacza).
Powrét z trybu ptytkiego uspienia do petnego wigczenia zajmuje zaledwie kilka sekund. Zuzycie energii
w tym trybie nadal jest duze i zblizone do zuzycia podczas normalnej pracy. Nie zaleca sie pozostawiaé
odtwarzacza w trybie ptytkiego uspienia, jesli nie jest to konieczne.

Aby catkowicie wytaczy¢ odtwarzacz, ustaw przetacznik z tytu odtwarzacza w pozycje « OFF». Nie wytgczaj
w ten sposéb odtwarzacza, jesli jest do niego poditgczona jakakolwiek pamie¢ masowa i trwajg operacje
zapisu.

UWAGA: Po catkowitym wytgczeniu odtwarzacza lub przejsciu w tryb gtebokiego uspienia, zaleca sie
odczeka¢ okoto 1 minute przed ponownym wigczeniem.

NAS (Sieciowy serwer plikdw NAS)

Mozesz zdalnie przeglagda¢ zawarto$¢ pamieci odtwarzacza po podtgczeniu go do sieci lokalnej
wykorzystujgc protokoty FTP i SMB (Samba). Aby uzyska¢ dostep do zasobow odtwarzacza z poziomu
komputera z systemem Windows, wpisz w Eksploratorze Plikow “ftp://adres_ip” lub “\adres_ip”, gdzie
Ladres_ip” to adres IP odtwarzacza w sieci.

WiFi

Bu moxete Bukopuctoysatn WiFi USB-aganTtep Ans NigknioveHHs nporpaBaya Ao fnokanbHOI Mepexi
Mozesz podtgczy¢ odtwarzacz do sieci lokalnej poprzez Wifi, wykorzystujgc karte USB WiFi.

Wiecej informacji na temat zgodnych kart WiFi USB pod adresem:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Ograniczenia

Zgodnos¢ odtwarzacza z innymi urzgdzeniami (urzadzenia audiowizualne, urzgdzenia sieciowe, stacje
dyskoéw, itp.) moze zaleze¢ od réznych czynnikéw (w szczegolnosci od modelu urzgdzenia, jego specyfiki
instalacji i uzytkowania, konfiguracji odtwarzacza i urzgdzen, itp.). Jesli odtwarzacz nie dziata poprawnie z
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danym urzgdzeniem, sprobuj zmieni¢ konfiguracje odtwarzacza lub urzgdzenia, sprébuj uzyé urzgdzenie w
inny sposob, lub uzy¢ innego urzgdzenia. Zgodnos$¢ odtwarzacza z niektorymi mediami i nosnikami (pliki,
dyski, itp.) moze zaleze¢ od réznych czynnikow (rodzaj kodowania zawartosci mediow, konfiguracji odtwar-
zacza, itp.). Jesli odtwarzacz nie odtwarza poprawnie niektérych plikow, sprébuj zmieni¢ konfiguracje, lub
uzyj plikéw z innym kodowaniem.

Aktualizacja oprogramowania oraz informacje doda-
tkowe

Nowe wersje firmware dostepne sg pod adresem: http://dune-hd.com/firmware/
Oprogramowanie moze poprawi¢ funkcjonowanie i rozszerzy¢ mozliwosci odtwarzacza.

(Uwaga: Mozesz réowniez podigczyé odtwarzacz do sieci internet i skorzysta¢ z funkcji aktualizacji fir-
maware ,online”, aby skorzystac¢ z tej opcji przejdz do Ustawienia/Pozostate/Firmware Upgrade.)

Bardziej szczegotowa dokumentacja i informacje dotyczgce uzytkowania odtwarzacza znajdujg sie pod
adresem:

http://dune-hd.com/manuals/

http://dune-hd.com/support/

Wosparcie kart rozszerzen

Dune HD Max wyposazony jest w dwa gniazda rozszerzen znajdujace sie na tylnym panelu odtwarzacza.

Dodatkowe informacje dostepne sg na stronie internetowe;j: http://www.dune-hd.com

Wsparcie modutow rozszerzen

Funkcjonalno$¢ odtwarzacza Dune HD Max moze by¢ poszerzona przez zastosowanie modutow
rozszerzen z serii Dune HD Smart, takich jak Dune HD Smart HE (dodatkowa kieszen na dysk twardy
SATA 3,5” z funkcjg podtgczania dysku ,na gorgco”) oraz Dune HD Smart ME (dwa dodatkowe miejsca
na karty rozszerzen).

Dodatkowe informacje pod adresem: http://www.dune-hd.com
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